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WSTEP

Podrecznik ten zawiera opis funkcji kopiowania, drukowania i skanowania dostepnych w cyfrowych urzgdzeniach
wielofunkcyjnych AR-5516/AR-5520 i AR-5516D/AR-5520D.

e W przypadku wystgpienia w tym podreczniku tekstu "AR-XXXX" znaki "XXXX" nalezy zastgpi¢ numerem uzywanego modelu.
[/// Info Aby uzyskaé nazwe modelu, nalezy zapoznaé sie z czeécig "ROZNICE MIEDZY MODELAMI" w podreczniku Rozpoczecie
pracy.
e Zrzuty ekranéw oraz procedury zawarte w tym podreczniku dotyczg gtéwnie systemu Windows Vista. W przypadku innych
wersji systemu Windows zrzuty ekranéw moga rézni¢ sie od zawartych w tym podreczniku.

¢ Informacje na temat korzystania z danego systemu operacyjnego zawiera odpowiedni podrecznik uzytkownika lub pomoc
elektroniczna.

Ekrany, komunikaty i nazwy przyciskéw w instrukcji i w urzadzeniu moga sie rozni¢ ze wzgledu na ulepszenia i modyfikacje
wprowadzane w produkcie.




Rozdziat 1

ZANIM ZACZNIESZ UZYWAC

Ten rozdziat zawiera podstawowe informacje, ktére powinny by¢ przeczytane przed rozpoczeciem uzytkowania
urzagdzenia.

NAZWY CZESCI | ICH FUNKCJE
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Przyrzad czyszczacy szybke skanera (gdy
zainstalowany jest modut SPF/RSPF)

Uzywaj do czyszczenia szybki skanowania
oryginatéw. (str.84)

Pokrywa podajnika dokumentow (gdy zainstalowany
jest modut SPF/RSPF) /pokrywa oryginatu

Otworz aby wykonaé kopie z szyby oryginatu. (str.15)
Szyba oryginatu

Tutaj umies¢ oryginat (nadrukiem do dotu), ktéry
chcesz zeskanowag. (str.15)

Uchwyty

Uzywaj do przenoszenia maszyny.

Wiacznik zasilania

Przycisnij, zeby wiaczy¢ lub wytgczy¢ urzadzenie.
(str.8)

Panel operacyjny

Zawiera przyciski i wskazniki obstugowe. (str.6)
Taca wyjscia papieru

Tutaj wychodzg kopie i wydruki.

Pokrywa przednia

Otworz aby usung¢ zaciety papier lub w celu
konserwaciji. (str.77, str.81)

Podajniki papieru

Kazdy podajnik miesci 250 arkuszy. (str.10)
Pokrywa boczna

Otworz aby usung¢ zaciety papier lub w celu
konserwaciji. (str.75, str.76)

Uchwyt pokrywy bocznej

Unie$, a nastepnie pociagnij aby otworzy¢ pokrywe
boczna. (str.75)

Prowadnice podajnika bocznego

Dopasuj do szerokosci papieru. (str.11)

Podajnik boczny

Z podajnika bocznego mozna podawac¢ materiaty
specjalne (réwniez folie). (str.11, str.26)
Wydtuzenie tacy podajnika bocznego
Wyciagnij gdy podajesz wieksze formaty papieru
takie jak B4 lub A3. (str.11)

Czyscik elektrody

Uzywaj do czyszczenia elektrody transferowe;j. (str.85)
Port USB 2.0

Nalezy podtaczy¢ do komputera, aby moc korzystac
z funkcji drukowania i skanowania. (podrecznik
Rozpoczecie pracy)



ZANIM ZACZNIESZ UZYWAC

@ Taca podajnika dokumentéw (gdy @ Dzwignie blokowania zespotu utrwalania
zainstalowany jest modut SPF/RSPF) Aby usung¢ zaciety papier, nacinij dzwignie do dotu
Tutaj utdz oryginaty (nadrukiem do gory), ktére a nastepnie wyjmij papier. (str.77)
chcesz skanowac. Pojemnos¢ 40 oryginatéw.

Prowadnice oryginatéw (gdy zainstalowany — Zesp6t utrwalania jest goracy. Nie dotykaj
jest modut SPF/RSPF) AOstroznle zespotu utrwalania podczas usuwania
Dopasuj do rozmiaru oryginatow. zacigtego papieru, gdyz moze to

Pokrywa rolki podajgcej (gdy zainstalowany spowodowac poparzenie.
jest modut SPF/RSPF)

Otwoérz aby usunaé zaciete oryginaty. (str.74) @ Beben . _ .

@ Prawa pokrywa boczna (gdy zainstalowany jest Na bebnie fotoczutym powstajg kopiowane obrazy.
modut SPF/RSPF) @ Prowadnica papieru zespotu utrwalajacego
Otwoérz aby usunaé zaciete oryginaty. (str.74) Nalezy jg otworzy¢ w celu usunigcia zacigtego

@ Miejsce wyjscia (gdy zainstalowany jest modut papieru.

SPF/RSPF) N ” ; )
i i azwa modelu jest widoczna na pokrywie
rl?qci)ejgssﬁanowamu oryginaty wychodzg w tym orzediniel

@ Dzwignia blokady pojemnika z tonerem

Aby wymieni¢ pojemnik z tonerem nalezy ciagna¢ za
pojemnik, jednoczesnie naciskajac dzwignie.

@ Pojemnik z tonerem

Zawiera toner. (str.81)

@ Pokretto obracajace rolke

Kre¢ aby usung¢ zaciety papier. (str.76, str.77)



ZANIM ZACZNIESZ UZYWAC

PANEL OPERACYJNY

Przycisk SCAN MENU

Uzywany do skanowania. Wybiera sie nim numer
menu skanowania ustawionego w oprogramowaniu
Button Manager. (str.48)

Przycisk (( £+ ]) / wskaznik SCAN

Nacisnij aby przetaczy¢ urzadzenie w tryb skanowania
i skanowac¢ za posrednictwem dotaczonego
oprogramowania Button Manager. (str.46) Wskaznik
miga podczas skanowania i transmisji
zeskanowanych obrazéw.

Przycisk (= ))/ wskaznik ON LINE

Przycisnij aby przetaczac urzadzenie miedzy trybem
online i off-line. Wskaznik zapala sie gdy urzadzenie
jest w trybie online i gasnie gdy jest w trybie off-line.
Wskaznik miga gdy urzgdzenie otrzymuje dane do
drukowania lub drukowanie jest wstrzymane. (str.35)
Przycisk/wskazniki KOPIOWANIE ORYGINALU
(AR-5516D/AR-5520D)

Nacisniecie umozliwia wybor trybu kopiowania
jednostronnego lub dwustronnego. (str.24)

(]G]~ 2 Kopie dwustronne z oryginatéw jednostronnych.
]+= [2 Kopie dwustronne z oryginatéw dwustronnych.
2]=[}[}) Kopie jednostronne z oryginatéw dwustronnych.

Przycisk (fi;) / wskaznik XY-ZOOM
Przycisnij aby ustawi¢ niezaleznie skale
odwzorowania pionowego i poziomego. (str.21)
Przycisk ([2g] ") / wskaznik KOPIOWANIE
KSIAZKO

Uzyj do wykonania dwéch oddzielnych kopii z
otwartej ksigzki lub innego dwustronicowego
oryginatu. (str.27)

Przycisk ([]-i/(1-11) / wskazniki
WYMAZYWANIE

Przycisnij aby wybrac¢ tryb "WYMAZYWANIE

KRAWEDZI", "WYMAZYWANIE SRODKA" lub
"WYMAZYWANIE KRAWEDZI + SRODKA". (str.34)
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Wskaznik DANE ORYGINALOW (&= DATA)

Miga gdy pamiec¢ zapetni sie danymi obrazéw
zeskanowanych oryginatéw. (str.30, str.32)
Przycisk (0% /Jlz2-) /wskazniki
SORTOWANIE/GRUPOWANIE

Przycisnij aby wybrac¢ tryb "SORTOWANIE" lub
"GRUPOWANIE". (str.29)

Przycisk/wskazniki 2 w 1 (@-E8/5-Fg) / 4 w 1
Przycisnij aby wybrac tryb "2 w 1" lub "4 w 1". (str.31)
Przycisk (7-[7) /wskaznik PRZESUNIECIE
MARGINESU

Przesuwa tekst lub obraz na kopii aby pozostawi¢
margines do bindowania na lewej lub gérnej
krawedzi kopii. (str.33)

Przycisk (AUTO /(- - -D/A ) / wskazniki AUTO/
TEKST/FOTO

Uzywaj aby wybrac tryb ekspozyciji:

"AUTO", "TEKST" lub "FOTO" (str.18)

Przycisk ORYGINAL ( ) / wskazniki
FORMAT ORYGINAL

Uzyj do wprowadzenia formatu oryginatu. (str.12)
Wybrany format oryginatu zaswieci sie.
Wskazniki FORMAT PAPIERU

Swieca sie aby pokazaé wybrany format papieru do
kopiowania. (str.12)

Wskazniki miejsca podawania / zaciecia
papieru

Miejsce podawania papieru jest wskazane przez
Swiecacy wskaznik (7). (str.15)

Przyblizone miejsce zaciecia papieru jest pokazane
przez migajacy czerwony wskaznik (< ). (str.74)
Wskazniki alarmowe

[ ¢ ] Wskaznik konserwacji (str.73)

[.-.-, ] Wskaznik wymiany pojemnika z tonerem (str.73)
[ 40+ ] Wskaznik wymiany dewelopera (str.73)

[[] Wskaznik braku papieru (str.73)

[8Ar]1 Wskaznik zaciecia (str.73)

RIGINAL
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@ Dla dwéch i wiecej podajnikéw papieru
@ Wyswietlacz @ Przyciski ((V_, _A))/ wskazniki statych skal

Wyswietla ustawiong liczbe kopii, skale
powiekszenia kopii, funkcje lub kod ustawienia
systemu albo kod btedu po jego wystgpieniu.
Przyciski numeryczne

Umozliwia wybranie liczby kopii lub wprowadzenie
wartosci ustawienia systemu. (str.19)

Aby wyswietli¢ catg ilos¢ kopii i wydrukow
wykonanych przez urzagdzenie nacisnij i przytrzymaj
przycisk [0]. (str.82)

Przycisk KASUJ ((c))

Usuwa wyswietlang ilos¢ kopii lub przerywa
kopiowanie.

Przycisk i wskaznik INTERRUPT ((=)) /
(wykonania pilnej kopii)

Przerywa prace kopiowania. (str.28)

Przyciski ((d_, 7»)) / wskazniki Jasno i
Ciemno

Uzyj do ustawienia odpowiedniego poziomu
ekspozycji tekstu lub fotografii. (str.18)

Przycisk WYBOR PAPIERU (=

Uzyj aby ustawi¢ format papieru w podajnikach na
papier. (str.12)

Wskaznik AUTOMATYCZNY WYBOR PAPIERU
(auTto &)

Papier wtasciwego formatu zostanie automatycznie
wybrany w zaleznosci od formatu oryginatu i
wybranej skali odwzorowania, gdy ten wskaznik sie
Swieci. (str.17)

Przycisk USTAWIENIA PODAJNIKA (. 5h:)
Uzyj aby recznie wybra¢ podajnik papieru. (str.12)
Przycisk (AUTO %) / wskaznik AUTO OBRAZ
Przycisnij aby automatycznie dobra¢ skale
odwzorwania. (str.19)

Wskaznik SPF/RSPF (gdy zainstalowany jest
modut SPF/RSPF)

Swieci sie gdy oryginaty sa umieszczone w
podajniku dokumentéw. (str.16)

odwzorowania

Uzyj aby wybrac¢ ustawione skale redukciji/
powigkszenia. (str.20)

Przyciski Zoom ((=, =))

Uzyj aby wybra¢ wspotczynnik redukciji lub
(p?wzi?I)(szenia od 25% do 400% w skokach 1%.
str.

Przycisk wyswietlania skali odwzorowania
(%))

Przycisnij gdy urzadzenie nie jest uzywane, aby
wyswietli¢ skale odwzorowania na wyswietlaczu
ilosci kopiii. (str.21)

Wskaznik ZOOM

Swieci sie gdy jest ustawiona skala odwzorowania.
(str.21)

Przycisk zamykania konta ([%]) (ACC.#-C)
Zamyka otwarte konto dostepu (gdy jest wiaczony
tryb kodow dostepu). (str.64)

Przycisk READ-END ([#))

Przycisnij aby sprawdzi¢ catkowita liczbe
wykonanych kopii (str.82).

W czasie kopiowania z szyby w trybie sortowania
oraz 2 w 1/4 w 1, nacisnij przycisk gdy zostato
zakonczone skanowanie wszystkich stron oryginatu i
mozna rozpocza¢ kopiowanie (str.30, str.31).
Przycisk KASUJ WSZYSTKO ([cA))

Anuluje wszystkie dokonane ustawienia i przywraca
ustawienia poczatkowe. (str.8)

Wskaznik OSZCZEDZANIE ENERGII (&)
Swieci sie gdy urzadzenia jest w trybie oszczedzania
energii. (str.8)

Przycisk (()) /wskaznik START

Przycisnij aby wykonac kopie (str.15). Nacisniecie
umozliwia takze wytgczenie opcji "Automatyczne
wytaczanie zasilania" w celu wybrania ustawienia
systemu. Kopiowanie jest mozliwe kiedy wskaznik
sie Swieci.



WLEACZANIE | WYLACZANIE ZASILANIA

Wiacznik zasilania znajduje sie z lewej strony urzgdzenia.

WLACZANIE ZASILANIA

Przetacz wiagcznik w pozycje "ON".

Urzadzenie bedzie sie
nagrzewato przez okoto 45
sekund. W czasie
nagrzewania wskaznik
OSZCZEDZANIA ENERGII
(D) bedzie mrugat.
(Wskaznik OSZCZEDZANIA
ENERGII (&) zgasnie gdy
urzadzenie bedzie gotowe
do kopiowania).
Jakkolwiek mozesz dokonaé odpowiednich ustawien i
nacisna¢ przycisk [START] ((2)) w czasie nagrzewania.
Kopiowanie rozpocznie si¢ automatycznie po nagrzaniu.

WYLACZANIE
ZASILANIA

Upewnij sie, ze urzgdzenie nie jest w
trakcie wykonywania jakiejkolwiek
operacji a nastepnie przetagcz wtacznik na
pozycje "OFF".

Jesli wylaczy sie urzadzenie
w trakcie wykonywania
jakiegos zadania moze
nastapic¢ zaciecie papieru a
zadanie zostanie
skasowane.

Aby upewnic sig, ze urzgdzenie nie jest w trakcie

wykonywania zadania sprawdz:

e Czy wskaznik START $wieci sie? (Stan poczatkowy)

e Czy wskaznik OSZCZEDZANIA ENERGII (@) Swieci sie?
(Tryb oszczedzania energii).

e Ustawienia poczatkowe obowigzujg po pierwszym wtaczeniu urzadzenia, po nacisnieciu przycisku [KASUJ WSZYSTKO]
[/// Info () lub jesli po wykonaniu zadania kopiowania w zaprogramowanym czasie zdefiniowanym czasem "Automatyczne
kasowanie" nie zostanie nacisniety zaden przycisk. Po przywrdceniu ustawien poczatkowych wszystkie dotychczasowe
ustawienia i funkcje zostang anulowane. Czas "Automatyczne kasowanie" mozna zmieni¢ w ustawieniach uzytkownika.

(str.57)

¢ Urzadzenie w ustawieniach poczgtkowych ma zaprogramowane przejscie w tryb oszczedzania energii jesli nie jest
wykonywana zadna praca kopiowania lub drukowania w okreslonym czasie. Ustawienie to mozna zmieni¢ w ustawieniach

systemu. (str.57)

Tryby oszczedzania energii

Urzadzenie posiada dwa tryby oszczedzania energii, ktdre redukujg catosciowe zuzycie energii a co za tym idzie koszty
eksploatacji. Dodatkowo tryby te pozwalajg zachowaé zasoby naturalne i pozwalaja zredukowac¢ zanieczyszczenie srodowiska.
Tymi trybami sa: "Tryb wstepnego nagrzewania" oraz "Tryb automatycznego wytgczania".

Tryb wstepnego nagrzewania

Urzadzenie przechodzi w "tryb wstepnego nagrzewania" po okreslonym czasie jaki uptynat od wykonania ostatniej kopii lub po
czasie bezczynnosci po wigczeniu zasilania. Wskaznik OSZCZEDZANIA ENERGII (@) Swieci sie ale przyciski na panelu
operacyjnym moga by¢ uzywane. Normalna obstuga moze sie rozpoczaé po przycisnieciu przycisku na panelu operacyjnym,

utozeniu oryginatow lub po odebraniu wydruku.

Tryb automatycznego wytaczania

W tym trybie urzadzenie zuzywa jeszcze mniej energii. Wszystkie wskazniki poza diodami OSZCZEDZANIE ENERGII (@) i ON
LINE gasna. Aby powréci¢ do normalnego trybu nalezy przycisngé START (). Urzgdzenie réwniez przejdzie do normalnego
trybu gdy zostanie odbierana praca drukowania z komputera. W tym trybie na panelu operacyjnym urzadzenia aktywny jest

tylko przycisk [START] ((2)).

7 Czas wigczenia podgrzewania i ustawienie opcji "Tryb automatycznego wytaczani" mozna zmienié¢ w ustawieniach
17 Info systemu. Zaleca sie ustawienie czaséw w zaleznosci od potrzeb uzytkowych. (str.57)

Ustawienia poczatkowe

Zoom: 100%, Ekspozycja: Automatyczna

domysinego" w ustawieniach systemu. (str.59)

Urzadzenie przyjmuje ustawienia poczatkowe gdy jest pierwszy raz wtgczone, po przycisnieciu przycisku
[KASUJ WSZYSTKOQO] () i w okoto minute po wykonaniu kopii w jakimkolwiek ustawieniu.

llo$¢ kopii: 0, Wszystkie tryby specjalne kopiarki: Wytagczone
Automatyczny wybér papieru: Wigczony, Miejsce podawania papieru: Podajnik wybrany w opcji "Ustawienie podajnika
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LADOWANIE PAPIERU

Wskaznik braku papieru ( [y ) zapali sie gdy skonczy sie papier w wybranym podajniku papieru lub gdy wybrany

podajnik nie jest zainstalowany lub jest zainstalowany niewtasciwie.

PAPIER

Aby osiagna¢ najlepsze rezultaty uzywaj papieru rekomendowanego przez firme SHARP.

Typ podajnika Rodzaj papieru Format Gramatura Pojemnos$¢é
Typ papieru Papier standardowy | A5 56 g/m? do 90 g/m? 2 | 250 arkuszy
Podajnik na Papier ekologiczny |B5 (Uktadaj papier ponizej
250-arkuszy A4 linii na tacy)
Podajniki na B4
2 x 250-arkuszy A3
Podajnik boczny Papier standardowy | ABR do A3 56 g/m? do 90 g/m? 100 arkuszy 3
Papier ekologiczny
Folie Naklejki Arkusze do podajnika
bocznego nalezy
wkfadac pojedynczo.
Gruby papier A6R do A4 129 g/m? do 200 g/m? | Arkusze do podajnika
bocznego nalezy
wkfadac pojedynczo.
106 g/m? do 128 g/m? | Do podajnika bocznego
nie mozna wktadac
wielu arkuszy
jednoczesnie.
A6R do A3 91 g/m? do 105 ¢/m? | Do podajnika bocznego

nie mozna wktadac
wielu arkuszy
jednoczes$nie.

Koperty

International DL
(110 mm x 220 mm)
International C5
(162 mm x 229 mm)
Commercial 9
(3-7/8" x 8-7/8")
Commercial 10
(4-1/8" x 9-1/2")

5 arkuszy

"1 Papier A5 moze byé podawany tylko z gérnego podajnika, nie moze byé podawany z innych podajnikéw (wtaczajac
opcjonalne podajniki papieru).
2 Gdy wykonujesz duzo kopii lub wydrukéw na papierze 90 g/mz, usuwaj prace z tacy wyjscia po wydrukowaniu ok. 100
arkuszy. Gdy zbierze sie wiecej niz 100 arkuszy, papier moze sie niewtasciwie uktadac.
"3 |los¢ arkuszy, ktére moga byé podawane automatycznie.

Materiaty specjalne

Wykonujagc kopie lub wydruki na papierach specjalnych postepuj wg nastepujacych zasad:
® Uzywaij folii i naklejek rekomendowanych przez firme SHARP. Uzycie innych materiatéw moze powodowaé zaciecia
oraz gorszg jakos¢ kopii i wydrukéw. Jesli jednak juz ich uzywasz podawaj kazdy arkusz pojedynczo z podajnika

bocznego.

Na rynku jest dostepnych wiele materiatéw, ale nie wszystkie mogg by¢ uzyte w niniejszym urzadzeniu. Przed

uzyciem materiatéw specjalnych skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem aby zasiegna¢ informacji.

Uzywajgc materiatow innych niz rekomendowane przez SHARP wykonaj wpierw probny wydruk lub kopie.




ZANIM ZACZNIESZ UZYWAC

LADOWANIE PAPIERU

Upewnij sie, ze urzadzenie nie jest w trakcie kopiowania lub drukowania, a nastepnie postepuj jak ponizej aby
zatadowacé papier.

Uzupetnianie papieru w podajniku

n Delikatnie unies i wyciagaj podajnik n Delikatnie wsun podajnik do
urzgdzenia.

papieru az sie zatrzyma.

N
Pivtke dociskaijac chnij do o Jesli umiescites w podajniku inny format papieru
E M ¢ Jacq p ) # Info niz byt poprzednio, przejdz do rozdziatu

momentu zablokowania. "ZMIANA FORMATU PAPIERU W

Przyciénij Srodek thy PODAJNIKACH" (str.12).
o Jezeli wystapi zaciecie, obro¢ papier o 180

stopni i wtéz go ponownie.
* Przed uzyciem wyprostuj zwiniety papier.

E Umies$é papier w podajniku.

e Otwérz opakowanie
papieru i wtéz go bez
rozwachlowywania.

e Upewnij sie, ze papier
przed zatadowaniem jest
réwno utozony.

Upewnij sie, ze narozniki
kartek znajdujg sie pod
zaczepami.

* Nie wkiadaj papieru wigcej niz wyznacza to
linia w podajniku (do 250 arkuszy).

¢ Nie doktadaj papieru do papieru, ktéry juz
znajduje sie w podajniku. Po takim dotozeniu
papieru urzadzenie moze pobiera¢ kilka
arkuszy jednoczesnie.

o Papier A5 moze by¢ podawany tylko z
gérnego podajnika, nie moze by¢ podawany z
innych podajnikéw (wtaczajgc opcjonalne
podajniki papieru).
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ZANIM ZACZNIESZ UZYWAC

Podawanie z podajnika bocznego

dét) w podajniku.

Aby zapobiec zacieciu
sprawdz jeszcze raz czy
prowadnice sg
dopasowane do szerokosci
papieru.

n Otworz podaijnik. E Ut6z papier (strong do drukowania na

Gdy podajesz wieksze

formaty takie jak B4 i A3, * Po wiozeniu papieru do podajnil}a bocznego

wyciagnij przedtuzenie tacy nalezy nacisna¢ pfrzycisk MYBOR PAPIEI.:{L.J]

podaijnika bocznego. (e aby wybrac'podajmk boczny. Poda;ryk
boczny nie zostanie wybrany automatycznie.

¢ Jesli do podajnika bocznego witozy sie gruby
papier, nalezy nacisna¢ i przytrzymac przycisk
[USTAWIENIA PODJANIKA] (se5he ) przez
ponad 5 sekund, nacisnaé przycisk [WYBOR
PAPIERU] (,;) W celu wybrania podajnika

E Ustaw ograniczniki papieru na bocznego i nacisnaé przycisk [OBRAZ

> - - - . AUTOMATYGZNY] (AUTO %). Podswietlenie
szerokos¢ papieru do kopiowania. przycisku [OBRAZ AUTOMATYCZNY] (AUTO %)

oznacza, ze jako typ papieru ustawiono gruby

\ / J papier.
—
=

Wazne przy wktadaniu papieru do podajnika bocznego

¢ Do 100 arkuszy standardowego papieru moze by¢ utozonych w podajniku bocznym.
¢ Formaty A6 lub A5 i koperty umieszczaj poziomo tak jest to pokazane na diagramie ([j).

=

- e

Tak Nie

O

Gdy uktadasz koperty, upewnij sie ze sg proste i nie majg kleju na zaktadkach.

¢ Materiaty specjalne nie rekomendowane przez SHARP muszg by¢ podawane pojedynczo.

Gdy dodajesz papier, wezzreszte pozostatego papieru i potgcz z tym, ktéry chcesz dodac, tworzac w ten sposob jednolity
stos. Dodawany papier powinien by¢ tego samego formatu i rodzaju.

¢ Nie podawaj formatu papieru mniejszego niz oryginat. Moze to powodowac¢ zabrudzenia na kopii.

¢ Nie podawaj papieru, na ktérym byly juz wykonywane wydruki na drukarce lub faksie. Moze to powodowac¢ zabrudzenia na
kopii.
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ZANIM ZACZNIESZ UZYWAC

Koperty

Nie podawaj nastepujacych kopert, gdyz spowodujg one zaciecia.
Kopert z metalowymi zaktadkami, otworami, okienkami.

Koperty z dwoma lub wiecej zaktadkami.

Koperty z tasma, folig lub doczepionym papierem.
Koperty z zagieciami.

Koperty z klejem nawilzanym do sklejenia.
Koperty z naklejkami lub znaczkami.

Koperty napetnione powietrzem.

Koperty z klejem na powierzchni.

Koperty rozklejone.

Koperty z grubych wtdkien, z papierem samokopiujacym, btyszczacg powierzchnia.

ZMIANA FORMATU PAPIERU W PODAJNIKACH

Wykonaj nastepujace kroki aby zmieni¢ ustawienie formatu papieru.

e Format papieru nie moze by¢ zmieniony, gdy maszyna zatrzymata sie ze wzgledu na brak papieru, zaciecie papieru lub w

[/// Info czasie wykonywania pilnej kopii.

e Format papieru nie moze zosta¢ zmieniony réwniez w czasie drukowania lub kopiowania.
e Format A5 moze by¢ ustawiony tylko w gérnym podajniku.
¢ Nie umieszczaj w podajniku innego formatu niz jest ustawiony. Kopiowanie nie bedzie mozliwe.

n Przytrzymaj przycisk [USTAWIENIA
PODAJNIKA] (::5\c) przez ponad 5
sekund, aby ustawi¢ wybrany format

papieru.
Wskazniki wybranego
o e podajnika oraz aktualnie
A3_ O —2ol~ wybranego formatu papieru

= |l
ETTING ; .
s pdl . ,:| |; zapalg sie. Wszystkie
A5 0 [L_8_J7| pozostate wskazniki
B4 0O |L = J—=

8x13 0 |[L_O ]= Zzgasna.
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E Jezeli urzadzenie wyposazone jest w

co najmniej dwa podajniki papieru,
nacisnij przycisk WYBOR PAPIERU]
(.z.), aby wybraé podajnik papieru, dla
ktérego chcesz zmienié ustawienia
formatu papieru.

Kazde nacisniecie
—_— przycisku [WYBOR

= ——20l= | PAPIERU] (,2,) spowoduje
PAPER ‘ J o | wskazanie podajnika
|_Zi;:_|f' papieru przez migajacy
0 |- wskaznik miejsca

Lo 1 podawania papieru.




E Nacisnij przycisk [ORYGINAL] (.2, ),
aby wybra¢ format papieru.

Wskaznik wybranego
formatu papieru zaswieci
sie.

@ | s

AT e | —o]~
ORIGINAL| A2 O ,:| |<
A4E O [u]
A5 0 |L_B_J17
B4 0O |L__=__]—=
812X13 O o ] =

EXTRA O |L—90 1

Dostosowywanie ustawien podajnika
bocznego
Jesli wybrano podajnik boczny, ustawienia rozmiaru papieru
zmienia sie w sposob opisany ponize;.
e Wprowadz wartos$¢ kierunku poziomego/pionowego,
naciskajac przyciski numeryczne.
Nacisnij przycisk [ % )1, aby przetaczy¢ miedzy
kierunkiem poziomym/pionowym.
Wybrano kierunek poziomy:
wskaznik zoom $wieci
Wybrano kierunek pionowy:
wskaznik zoom nie $wieci
Po zakonczeniu nacisnij i przytrzymaj przycisk [].

Dostepna wartosé

Kierunek min. (mm) maks. (mm)
Poziomy 100 297
Pionowy 139 420

ZANIM ZACZNIESZ UZYWAC

n Scisnij blokujaca dzwignie przedniej

prowadnicy i przesun jg dopasowujac
do szerokosci papieru oraz umiesé
lewag prowadnice w odpowiednim
otworze tak jak jest to zaznaczone.

—
Prowadnica lewa

Prowadnica
przednia

¢ Prowadnica przednia jest prowadnicg ruchoma. Ztap
blokujacy przycisk i przesun prowadnice do lini
wskazujgcej odpowiedni format papieru.

¢ Lewa prowadnica jest umieszczana w otworze
odpowiednim dla danego formatu papieru.

¢ Jezeli wybrano podajnik boczny, dostosuj ustawienie
prowadnic do szerokosci papieru uzywanego do
kopiowania.

E Nacis$nij przycisk [START] (®), a
nastepnie przycisk [USTAWIENIA
PODAJNIKA] (s:5c)-

Aby zmieni¢ formaty
papieru w nastepnych

= podajnikach, powtérz kroki
SETTING 2 do 5 po przycisnigciu
. % [START] ().

7 Umies¢ plakietke z formatem papieru wybranym w
kroku 3 w jej miejscu po prawej stronie podajnika.

Wazne uwagi dotyczace korzystania z trybu
drukarki

Nalezy upewnic sig, ze ustawienie formatu papieru w
podajniku jest takie samo, jak w sterowniku drukarki. Jezeli
na przyktad ustawienie formatu papieru w podajniku to A4R,
ustaw opcje "Ustawienia formatu papieru" na "A4R". Wiecej
informacji zawiera cze$¢ "KONFIGUROWANIE
STEROWNIKA DRUKARKI" w podreczniku Rozpoczecie

pracy.
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OBSLUGA W TRYBIE
KOPIOWANIA, DRUKOWANIA |

SKANOWANIA

Jezeli urzadzenie dziata w trybie drukowania, kopiowania lub skanowania, niektérych operacji nie mozna wykonac

jednoczesnie.

Skanowanie z

Skanowanie z

wstepnego/skanowania

Tryby Kopiowanie Drukowanie poziomu poziomu
komputera urzadzenia
_ _ Nac_lsnlec_le przycisku Tak Tak Tak Nie
Kopiowanie kopiowania
Podczas kopiowania Nie Nie Nie
Drukowanie Podczas drukowania Tak* Tak Tak
Skanowanie Podczas skanowania Nie Tak

* Podczas drukowania dwustronnego (tylko modele AR-5516D/AR-5520D) zadanie kopiowania rozpoczyna sie po
zakonczeniu zadania drukowania.



Rozdziat 2

FUNKCJE KOPIOWANIA

W tym rozdziale opisano sposob korzystania z funkcji kopiowania.

KOPIOWANIE

Ten fragment opisuje wykonywanie zwyktych kopii.

Jezeli zostat uaktywniony "Tryb kontroli dostepu” (str.61), wprowadz swéj 3-cyfrowy kod dostepu.

Kopiowanie z szyby

n Otwoérz pokrywe oryginatu/modutuSPF/
RSPF i utéz oryginat na szybie oryginatu.

Ut6z dokument na szybie
oryginatu, strong
zadrukowang w dot.

[Uktadanie oryginatu]
Wyréwnaj krawedz oryginatu ze skalg formatu oryginatu tak,

aby byt on ustawiony na $rodku znacznika centrowania (P ).

> Znacznik > Znacznik

Skala formatu oryginatu Skala formatu oryginatu
| |

[ —— T

@ 1 Ie)

: : A5
B5! B4 B5
”””””” MU m M

Na szybie oryginatu mozna utozy¢ dokument o
& Info formacie nie wiekszym niz A3.

Zamknij pokrywe oryginatu/
modutuSPF/RSPF.

Po utozeniu oryginatu nalezy
pamieta¢ o zamknieciu
pokrywy oryginatu/
modutuSPF/RSPF. Jezeli nie
zostanie ona zamknieta, czesci
znajdujace sie poza oryginatem
zostang skopiowane jako
czarne, co spowoduje
nadmierne zuzycie toneru.

E Nacisnij przycisk [ORYGINAL] (,.Z,,) i
wybierz format oryginatu.

Gdy jest wybrany format

o o oryginatu, réwniez wybrany
jest automatycznie podajnik
Z papierem tego samego
formatu.

(Dla dwéch i wiecej
podajnikéw papieru.)

A3
ORIGINAL [~A24TJ
E.

Al I—»' v

A5 o

B4 o
812X13 O L o
EXTRA O |L—O 1

® Nalezy sprawdzi¢, czy swieci wskaznik FORMAT PAPIERU.
Jezeli nie $wieci zaden wskaznik, oznacza to, ze w zadnym
podajniku nie ma papieru o formacie takim samym, jak
oryginat. Nalezy wiozy¢ do podajnika papier
odpowiedniego formatu lub wybra¢ podajnik boczny,
naciskajac przycisk [WYBOR PAPIERU] (,Z,) | wykonaé
kopiowanie z wykorzystaniem podajnika bocznego.
Podajnik reczny musi by¢ recznie wybrany.
Aby wykona¢ kopie na papierze formatu innego niz
oryginat, nalezy wybra¢ papier, naciskajgc przycisk
[WYBOR PAPIERU] (;%)-
® Jezeli wskaznik FORMAT ORYGINALU miga, nalezy
obréci¢ oryginat, tak aby jego orientacja byta zgodna ze
wskaznikiem FORMAT ORYGINALU.

Ustaw ilosé kopii.

E Przycisnij [START] ((©) aby rozpoczaé
kopiowanie.

s o0 {

L
Ad o d

[m]

o

Kopie wychodzg na tace
wyjscia.
o

e Taca wyjscia miesci do 250 arkuszy papieru.
¢ Okoto minuty po zakonczeniu kopiowania timer
"Automatyczne kasowanie" aktywuje sie i kopiarka
powraca do ustawien poczatkowych. (str.8)
Ustawienie opc;ji "Czas automatycznego kasowania"
mozna zmieni¢ w ustawieniach systemu. (str.57)
e Przycisnij przycisk [KASUJ] ([?]) aby zatrzymac

kopiowanie.
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FUNKCJE KOPIOWANIA

Kopiowanie za posrednictwem modutu SPF/RSPF

E Przycisnij [START] () aby rozpoczaé

n Sprawdz, czy na szybie oryginatu nie
kopiowanie.

E Dopasuj prowadnice oryginatu do

pozostawiono dokumentu. Zamknij
modut SPF/RSPF.

formatu podawanych dokumentow.

Kopia zostanie umieszczona
w tacy wyjsciowej papieru.
Domysiny tryb ukfadania w
przypadku kopiowania za
posrednictwem modutu SPF/

. RSPF to sortowanie (str.29).

Domysiny tryb uktadania

Umies¢ oryginaty nadrukiem do goéry
w tacy podajnika dokumentéw.

Oryginat nalezy wtozy¢ do podajnika dokumentéw do
samego konca. Po utozeniu oryginatu zaswieci sie
wskaznik SPF/RSPF.

Zapali sie odpowiedni wskaznik FORMAT ORYGINALU.
Jezeli wskaznik FORMAT ORYGINALU miga, nalezy
obrdcic¢ oryginat, tak aby jego orientacja byta zgodna ze
wskaznikiem FORMAT ORYGINALU.

Nalezy sprawdzi¢, czy swieci wskaznik FORMAT
PAPIERU.

Jezeli nie Swieci zaden wskaznik, oznacza to, ze w
zadnym podajniku nie ma papieru o formacie takim
samym, jak oryginat. Nalezy wtozy¢ do podajnika papier
odpowiedniego formatu lub wybra¢ podajnik boczny,
naciskajac przycisk [WYBOR PAPIERU] (,) | wykonad
kopiowanie z wykorzystaniem podajnika bocznego.
Podajnik reczny musi by¢ recznie wybrany.

Aby wykonaé kopie na papierze formatu innego niz
oryginat, nalezy wybra¢ papier, naciskajgc przycisk
[WYBOR PAPIERU] (,Zs).

Nie podawaj z podajnika dokumentéw o réznych
formatach. Moze to powodowa¢ zaciecia.

n Ustaw ilo$¢ kopii.

16

mozna zmieni¢ za pomocag
opcji "Automatyczny wybor
trybu sortowania" w
ustawieniach systemu.
(str.59).

* Taca wyjscia miesci do 250 arkuszy papieru.
e Okoto minuty po zakorczeniu kopiowania timer

automatycznego kasowania aktywuije sie i
kopiarka powraca do ustawien poczatkowych.
(str.8) Ustawienie czasu dla opcji "Automatyczne
kasowanie" mozna zmieni¢ w ustawieniach
systemu. (str.57)

Przycisnij przycisk [KASUJ] () aby zatrzymaé
kopiowanie.

Jesli bedzie Ci trudno wyjac oryginaty z tacy
podajnika dokumentéw, otworz pokrywe rolki
podajacej, a nastepnie usun oryginaty. Gdy
zrobisz to bez otwierania pokrywy, oryginaty
moga sie zabrudzi¢.



FUNKCJE KOPIOWANIA

4 N

Tryb automatycznego doboru papieru (Jesli wystepuja dwa lub wiecej podajniki papieru)

Gdy wskaznik AUTOMATYCZNY WYBOR PAPIERU (AUTO [ ) zapali sie, aktywny jest "Tryb automatycznego doboru

papieru”. Ta funkcja automatycznie wybiera papier takiego samego formatu jak oryginat: A5, B5, B5R, A4, A4R, B4, A3.

Opcje "Tryb automatycznego wyboru papieru" mozna wytgczy¢ w ustawieniach systemu. (str.58)

¢ Jesli zoom jest ustawiany po umieszczeniu oryginatu, automatycznie zostanie wybrany format papieru odpowiedni do
ustawionego zoom-u.

e Opcja "Tryb automatycznego doboru papieru” jest wytgczana po witgczeniu automatycznego wyboru skali (str.19) lub
wybraniu podajnika przez nacisniecie przycisku [WYBOR PAPIERU] (,,). Funkcja automatycznego wyboru papieru jest
wigczana po nacisnieciu przycisku [KASUJ WSZYSTKO] ((CA) ) lub wiaczeniu funkcji "Czas automatycznego kasowania". )

Wyjmowanie pokrywy oryginatow. Oryginaly, ktére mozna wktada¢ do modutu

Aby kopiowaé duze oryginaly, na przyktad gazety, zdejmij SPF/RSPF

pokrywe oryginatu. Aby zdja¢ pokrywe, podnies ja Podawane moga byé oryginaty A5 do A3 i 56 g/m? do

pionowo do gory w sposdb pokazany na rysunku. Aby 90 g/m2. Maksymalnie moze zosta¢ podanych 40 arkuszy

zatozy¢ pokrywe, opus¢ ja pionowo w dot. jednorazowo.

Modut SPF/RSPF nie jest zdejmowany. Oryginaty B4 lub wigksze (B4, A3), moga byé podane w

ilosci 30 arkuszy jednorazowo.
e Upewnij sie, ze na oryginatach nie ma spinaczy
// Info ani zszywek.

¢ Wyprostuj zwiniete oryginaty przed
umieszczeniem w tacy podajnika. Zwiniete
oryginaty moga powodowac zaciecia.

¢ W przypadku umieszczenia kilku arkuszy
grubego oryginatu, jezeli oryginat nie jest

. . L. . . podawany, nalezy zmniejszy¢ liczbe

Kopiowanie ksigzek lub oryginatéw z umieszczonych oryginatow.

zagieciami lub fatdami.

Podczas kopiowania przyciénij pokrywe oryginatu/modut Oryginaty, ktérych nie mozna wkitadaé do

SPF/RSPF w sposéb pokazany na rysunku. Jezeli modutu SPF/RSPF

pokrywa oryginatu/modutu SPF/RSPF nie zostanie Moga one powodowac zaciecia, zabrudzenia lub

catkowicie zamknieta, na kopii moze pojawi¢ sie cien lub niewyrazne kopie.

moze ona by¢ niewyrazna. Przed utozeniem zagietych lub « Folie, kalka, papiery potprzezroczyste, fotografie.

pomarszczonych oryginatéw nalezy je wyprostowac. « Papier samokopiujancy, papier termiczny.

¢ Oryginaly pozaginane i podarte.
e Oryginaly klejone i z wycieciami.
e QOryginaty z otworami do bindowania.
e Oryginaty drukowane tasmg barwigca (drukowanie
termotransferowe), papier termotransferowy.
Tryb podawania strumieniowego
Jezeli funkcja "Tryb podawania strumieniowego" jest

S J wigczona w ustawieniach systemu (str.57), wskaznik
modutu SPF/RSPF bedzie migat przez okoto 5 sekund po
pobraniu wszystkich oryginatéw. Po wtozeniu w tym
czasie nowych oryginatdéw do modutu SPF/RSPF zostang
one automatycznie pobrane i rozpocznie sie kopiowanie.

G J
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FUNKCJE KOPIOWANIA

PRZYCIEMNIANIE | ROZJASNIANIE KOPII

Automatyczna regulacja ekspozyciji jest uaktywniona w ustawieniach poczatkowych. Ta funkcja automatycznie
dokonuje ustawienia obrazu kopii w zaleznosci od oryginatu, ktéry jest kopiowany. Jesli chcesz samodzielnie
ustawi¢ poziom ekspozycji wykonaj czynnosci opisane ponizej. (Wybierz jeden z dwdch typdw oryginatu i pieciu
poziomow ekspozyciji.) Poziom ekspozycji wybrany w automatycznej regulacji réwniez moze zosta¢ zmieniony.
("USTAWIANIE POZIOMU AUTOMATYCZNEJ EKSPOZYCJI" (str.55))

Typy oryginatéw

® AUTO..... Automatyczna regulacja ekspozycji jest uaktywniona w ustawieniach poczgtkowych i automatycznie dokonuje
ustawienia obrazu kopii w zaleznosci od oryginatu, ktéry jest kopiowany. Poziom ekspozycji jest obnizany na
obszarach kolorowych i cieniach tta.

@® TEKST..... Poziom ekspozycji jest podwyzszany na jasnych obszarach i obnizany na ciemnym tle aby fatwiej byto czytac.

® FOTO...... Péttony na fotografii sg reprodukowane z wigkszg doktadnoscia.

n Przycisnij przycisk [AUTO/TEKST/ Przycisnij przycisk [Jasno] (CT) lub
FOTO] (Auto /Q---D/dxl) aby wybrac typ [Ciemno] (7)) aby ustawic
oryginatu. ekspozycije.
Aby ustawi¢ ekspozycje Aby otrzymac¢ ciemniejszy
® AUTO oryginatu tekstowego OAUTO obraz przycis$nij przycisk
0q--p recznie, przyciénij az zapali od---d 1:3-5 (TD))- Aby otrzymac

sie wskaznik TEKST jasniejszy obraz przycisnij

8 3 JOo:-m-m)
0 cal (Q---p) Aby skopiowac q przycisk ((q_)-
D fotografie, przycisnij az Jesli wybrane sg wartosci
zapali sie wskaznik FOTO posrednie (2 i 4), bedg sie

@m)- $wiecity dwa wskazniki
jednoczesnie.

Aby powrdci¢ do automatycznego ustawienia Poziom ekspozycji

// Info ekspozycji, przyciénij az zapali sie wskaznik AUTO {/ Info 1-2 Ciemne oryginaty np. gazety
(AUTO)- 3 Oryginaty normalne
4 -5 Kolorowy tekst lub pisany otéwkiem

WYBOR PODAJNIKA

Tryb automatycznego wyboru papieru (str.17) jest domysinie wtaczony (o ile nie zostat wytgczony) i dlatego po
utozeniu oryginatu na szybie oryginatu i wybraniu jego formatu lub po umieszczeniu oryginatu w module SPF/RSPF
automatycznie wybierany jest podajnik zawierajgcy papier tego samego formatu, co oryginat. Aby uzy¢ innego
podajnika niz wybrany automatycznie (na przyktad w celu powiekszenia lub zmniejszenia kopii albo uzycia
podajnika bocznego), nalezy nacisnaé przycisk [WYBOR PAPIERU] (-%:) w celu wybrania innego podajnika.

=
PAPER

i

o Jesli wskaznik FORMAT PAPIERU nie zapala sie, zmien format w podajniku na zadany. (str.12)

[/// Info * Automatyczny doboér skali (str.19) nie dziata gdy jest wybrany podajnik boczny lub podajnik z ustawionym specjalnym
formatem papieru.

Automatyczne przetaczanie podajnikéw (tylko model z dwoma podajnikami)

Gdy w podajniku konczy sie papier w czasie kopiowania, a jest inny podajnik z tym samym formatem papieru o tej samej
orientacji (poziomej lub pionowej), to ten podajnik jest automatycznie wybrany i kopiowanie jest kontynuowane. Opcje
"Automatyczne przetagczanie podajnikow" mozna wytaczy¢ w ustawieniach systemu (str.58).
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FUNKCJE KOPIOWANIA

USTAWIANIE ILOSCI KOPII

Za pomocg przyciskédw numerycznych wybierz ilos¢ kopii.

Wazne gdy wykonujesz duzg liczbe kopii

Gdy na tace wyjscia wyjdzie maksymalna ilos¢ arkuszy (250)
kopiowanie sig zatrzyma. Gdy to si¢ wydarzy, niezwtocznie
nalezy usunac¢ kopie i przycisna¢ [START] () aby
dokonczy¢ kopiowanie. Kopiowanie réwniez sie zatrzyma
po 500 i 750 arkuszach. Usun kopie i dokoricz kopiowania w
ten sam sposob.

@® Ustawiona ilo$¢ kopii pojawi sie na wyswietlaczu. 7 Maksymalng liczbe kopii mozna zmieni¢ w
Maksymalnie 999 kopii (ustawienie fabryczne) moze byc¢ ustawieniach systemu. (str.59)
ustawionych.

@® Jesli chcesz wykonac¢ tylko jedng kopie, jest to mozliwe
gdy na wyswietlaczu jest "0".

” Gdy wprowadzisz ztg ilo$¢, przycisnij przycisk
ff/lnfo [KASUJ] () i wprowadz prawidtowa liczbe.

ZMNIEJSZANIE/POWIEKSZANIE/
ZOOM

Funkcja zoom pozwala na wybranie doktadnej skali odwzorowania od 25% do 400% w krokach 1%.

Sa trzy sposoby powiekszania i pomniejszania kopii opisane ponizej.

e Zmniejszanie i powiekszanie moze byé wybrane automatycznie przyciskiem [AUTO OBRAZ] (AUTO %)-
"AUTOMATYCZNY DOBOR SKALI" (ponizej)

* Zmniejszanie i powigkszanie moze by¢ dokonane recznie przyciskami statych skal odwzorowania ((v_, "A ) i/lub
przyciskami [ZQOM] (=, =)
"RECZNY DOBOR SKALI" (str.20)

¢ Oddzielne ustawienia moga by¢é dokonane dla wspétczynnika odwzorowania pionowego i poziomego.
"ODDZIELNE USTAWIANIE SKALI PIONOWEJ | POZIOMEJ (XY ZOOM)" (str.21)

Dostepne skale zalezg od tego, czy oryginat utozono na szybie oryginatu, czy wtozono do modutu SPF/RSPF.

Miejsce oryginatu Skale do wybrania
Szyba oryginatu 25% - 400%
Modut SPF/RSPF 50% —-200%
AUTOMATYCZNY DOBOR SKALI
n Umies¢ oryginal(y) w podajniku lub na Nacisnij przycisk [WYBOR PAPIERU]
szybie. (.z:), aby wybraé podajnik zawierajacy
papier o wymaganym formacie.
E Jesli oryginaI jest umieszczony na Ta funkcja nie zadziata gdy
szybie, wybierz format oryginatu. (str.15) uzywasz papieru o
5 niestandardowym formacie
e Automatyczny dobér skali moze byé PAPER lub korzystasz z podajnika

B5R, A4, A4R, B4, A3.

e Po utozeniu oryginatu nalezy pamieta¢ o
zamknieciu pokrywy oryginatu/modutuSPF/
RSPF. Jezeli nie zostanie ona zamknieta, czesci
znajdujace sie poza oryginatem zostang
skopiowane jako czarne, co spowoduje
nadmierne zuzycie toneru.

1//¢ Info wykorzystany gdy oryginat jest formatu A5, B5, [ﬂ) bocznego.
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Przycisnij przycisk [AUTO OBRAZ]

(AUTO %).
Wskaznik AUTO OBRAZ
(AUTO %) zapali sig i
odpowiednia skala dla
BAUTO% powiedn!

formatu oryginatu i
papieru zostanie wybrana.
(Wskaznik wybranej skali
zapali sie.)

¢ Jesli wskaznik FORMAT ORYGINALU miga,
zmien orientacje utozenia oryginatu.

e Jesli jest wykonana kopia gdy wskaznik wyboru
statych skal odwzorowania miga, kopiowany
obraz moze wychodzi¢ poza arkusz.

RECZNY DOBOR SKALI

Ustaw ilo$¢ kopii i przycisnij [START]
(®).

Kopie wyjdg na tace wyjscia.

Aby skasowac¢ automatyczny dobor skali,
% Info przycisnij jeszcze raz przycisk [AUTO OBRAZ]
(AUTO %)-

Kopie moga by¢ zmniejszone do 25% lub powiekszone do 400%. Przyciski statych skal odwzorowania ((V_, “A))
stuzg do szybkiego wyboru 8 statych skal. Dodatkowo przyciski [Zoom] ((=_, =) ) pozwalajg wybrac skale z 1%

doktadnoscia.

n Umies$é oryginat(y) w podajniku lub na
szybie.

E Jesli oryginat jest umieszczony na
szybie, wybierz format oryginatu.
(str.15)

Po utozeniu oryginatu nalezy pamieta¢ o

zamknieciu pokrywy oryginatu/modutuSPF/RSPF.
Jezeli nie zostanie ona zamknieta, czesci
znajdujace sie poza oryginatem zostang
skopiowane jako czarne, co spowoduje nadmierne
zuzycie toneru.

E Uzyj przyciskéw [STALYCH SKAL]

odwzorowania ((V_, "A)) i [Zoom]
(=, =)) aby wybraé zadang skale
odwzorowania.

Wybor [STALEJ SKALI]
odwzorowania

Przycisnij przycisk (“A))
aby wybra¢ wyzszg skale.
Przycisnij przycisk ((V_)
aby wybra¢ nizszg skale.

000O0O0OO0O®eOO

Doktadne ustawienie skali
Kazda skala w zakresie od
25% do 400% moze zostac
wybrana z doktadnoscig do
1%.

%

-~
=,

"J
I
0

25~400%
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Przycisnij przycisk [STALEJ SKALI] odwzorowania (A ] lub
(V) aby wybra¢ przyblizong skale, nastepnie przycisnij
przyciski [Zoom] ((=_ lub =) ) aby zmniejszy¢ lub
zwiekszy¢ skale.

Aby szybko zmniejszy¢ lub zwigkszy¢ skale, przytrzymaj
przyciski [Zoom] ((=_ lub =)).

Gdy przycisk [Zoom] ((=_ lub =) ) zostanie przycisnigty,
wskaznik ZOOM zapali sie i skala zoom-u pojawi sie na
wyswietlaczu na ok. 2 sekundy.

e Aby sprawdzi¢ ustawienie zoom-u bez
zmieniania skali, przycisnij przycisk wyswietlania
skali odwzorowania ([ % ). Gdy przycisk
zostanie puszczony wyswietlacz powréci do
poprzedniego stanu.

¢ Jesli wykonywana jest kopia, gdy miga wskaznik
STALYCH SKAL odwzorowania lub ZOOM,
kopiowany obraz moze wyj$¢ poza arkusz. Aby
by¢ pewnym, ze obraz zmiesci sie na stronie,
obniz skale odwzorowania az wskaznik
przestanie migac i bedzie sie Swiecit
jednostajnie.

e Gdy wskaznik FORMAT PAPIERU nie $wieci sie,
to znaczy, ze nie ma odpowiedniego papieru.
Zataduj odpowiedni papier do podajnika. (str.10)

@ Info

n Ustaw ilo$¢ kopii i inne ustawienia i
przycisnij [START] ().

Kopie wyjdg na tace wyjscia.

Aby powrdcic do skali 100%, przycisnij przycisk

@ Info) [STALEJ SKALI] odwzorowania ( (v_lub "A))

az zapali sie wskaznik 100%.



FUNKCJE KOPIOWANIA

ODDZIELNE USTAWIANIE SKALI PIONOWEJ |
POZIOMEJ xy zoowm)

Funkcja XY ZOOM pozwala na niezalezng zmiane skali odwzorowania poziomego i pionowego.

Przyktad: zmniejszenie tylko odwzorowania poziomego.

A = A

Oryginat Kopia

e Ta funkcja nie moze by¢ uzyta razem z funkcjg 2 w 1 lub 4 w 1. (str.31)
e Aby uzyé funkcje XY ZOOM razem z funkcja KOPIOWANIE KSIAZKOWE, wpierw ustaw funkcje KOPIOWANIE KSIAZKOWE,
a nastepnie XY ZOOM.
¢ Funkcja XY ZOOM nie moze by¢ uzyta razem z funkcjg AUTO OBRAZ.

Skale, ktére mogg by¢ wybrane zaleza od umiejscowienia oryginatu.

Miejsce oryginatu Skale do wybrania
Szyba oryginatu 25% - 400%
Modut SPF/RSPF 50% - 200%

n Umie$é oryginat(y) w podaijniku lub na n Uzyj przycisku [STALEJ SKALI]
szybie. odwzorowania ((Vv_, "A)) i [Zoom]
(=, =)) aby zmieni¢ skale

E Jesli oryginat jest umieszczony na odwzorowania w kierunku pionowym.
szybie, wybierz format oryginatu. Przycisnij przyciski
(str.15) [STALYCH SKAL]

25~400% odwzorowania ((V_, A]J)
aby wybra¢ skale bliskg

Po utozeniu oryginatu nalezy pamieta¢ o

zamknieciu pokrywy oryginatu/modutuSPF/RSPF. [ V. _A ] [ F = ] zgdanej, a nastepnie
Jezeli nie zostanie ona zamknigta, czesci przycisnij przyciski [Zoom]
znajdujgce sie poza oryginatem zostang ((=_, =)) aby ustawi¢
skopiowane jako czarne, co spowoduje nadmierne skale z doktadnoscig do
zuzycie toneru. 1%.

Skala pojawi sie na
wyswietlaczu.

E Przycisnij przycisk [XY-ZOOM] ().

E Przycisnij przycisk [WYSWIETLANIE

Wskaznik XY-ZOOM (i) SKALI] odwzorowania ((%)).

zaswieci sie.
@E’ Warto$c¢ pionowej skali V\éybrana ska_la ki K
L odwzorowania pojawi sie odwzorowania w Kierunxu

pionowym zostata

na wyswietlaczu.
wprowadzona.
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E Uzyj przyciskéw [STALYCH SKAL]

odwzorowania ((V_, "A)) i [Zoom]
(=, =)) aby zmieni¢ skale
odwzorowania w kierunku poziomym.
Przycisnij przyciski [STALYCH SKAL] odwzorowania
(CY_, _A)) aby wybrac skale bliska zadanej, a
nastepnie przycisnij przyciski [Zoom] ((=_, =) ) aby
ustawi¢ skale z doktadnoscig do 1%.
Skala pojawi sie na wyswietlaczu.

Przycisnij przycisk [WYSWIETLANIE
SKALI] odwzorowania ((%)).
Wybrana skala odwzorowania w kierunku poziomym
zostanie wprowadzona, a wyswietlacz zostanie
zmieniony na wyswietlanie ilosci kopii.

Wprowadz ilo$¢ kopii i dokonaj innych
ustawien, a nastepnie przycisnij
[START] ((®)-

Kopie wyjda na tace wyjscia.

e Aby sprawdzi¢ ustawione skale, przycisnij i
trzymaj przycisk [WYSWIETLANIE SKALI]
odwzorowania ([ % ]). Skale pionowa i
pozioma beda na przemian wyswietlane.
¢ Jesli chcesz zmieni¢ skale, przycisnij przyciski
[STALYCH SKAL] odwzorowania ((V_, A )i
przyciski [Zoom] ((=_, ~=) ) aby skasowac
skale, poczynajac od skali pionowej. (krok 4)
e Aby skasowac funkcje XY ZOOM, przycisnij
przycisk [XY-ZOOM] @,). Wskaznik XY-ZOOM
) zgasnie, informujac, ze funkcja zostata
wytaczona.
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AUTOMATYCZNE KOPIOWANIE
DWUSTRONNE (AR-5516D/AR-
5520D)

Dwa oryginaty utozone na szybie oryginatu mozna skopiowa¢ na dwoch stronach jednego arkusza papieru.
Ponadto mozna uzy¢ modutu RSPF w celu skopiowania dwéch oryginatéw na jednym arkuszu papieru, jednego
oryginatu dwustronnego na dwoch arkuszach papieru lub jednego oryginatu dwustronnego na dwéch stronach
jednego arkusza papieru.

Oryginat — Papier Obstugiwane formaty papieru

Oryginat jednostronny — Dwie strony

A5 do A3
¢ Nie mozna uzy¢ podajnika
bocznego.

Szyba oryginatu

Oryginat . .
jednostronny — Dwie owg':a;dwuftm“"y oryg"l‘;’“ ‘."”Lftm""y A5, B5, B5R, A4, A4R, B4, A3
Strony — Jedna strona — Dwie strony ¢ Nie mozna UZyé papieru

specjalnego ani papieru
formatu 5-1/2" x 8-1/2".

¢ Podajnika bocznego mozna
uzy¢ tylko w przypadku
tworzenia kopii jednostronnych
z oryginatéw dwustronnych.

Modut RSPF ]

LY
Pl

¢ Obstugiwane formaty papieru réznig sie w zaleznosci od kraju i regionu.
e Aby uzy¢ papieru z podajnika bocznego, nalezy wykonac¢ kopie dwustronng zgodnie z opisem w czesci "DWUSTRONNE

KOPIOWANIE Z PODAJNIKA BOCZNEGOQO" (str.26).

¢ W przypadku automatycznego kopiowania dwustronnego oryginatu jednostronnego lub kopiowania jednostronnego
oryginatu dwustronnego obraz z tytu mozna obréci¢ o 180 stopni w celu odwrécenia gérnej i dolnej strony (Obrot obrazu przy
kopiowaniu dwustronnym). Aby obréci¢ obraz o 180 stopni, nalezy wtaczy¢ ustawienie zgodnie z opisem w czesci
"OBRACANIE OBRAZU PRZY KOPIOWANIU DWUSTRONNYM" (str.25) lub w ustawieniach systemu (str.57), a nastepnie
wykonac¢ ponizsze czynnosci. W szczegolnosci po utozeniu pionowego oryginatu jednostronnego w poziomie (format B4 lub
A3) w celu wykonania kopiowania dwustronnego, obraz gérny i dolny z przodu i z tytu arkusza papieru zostanie odwrécony,
wiec uzycie tej funkcji utatwia uzyskanie wtasciwe utozenie obrazu gérnego i dolnego.

Pionowy oryginat formatu W przypadku zmiany

Standardowe . a
Balb A3 automatyczne zrle_ntacu przy
kopiowanie dwustronne opiowaniu
dwustronnym
_L?)/‘.

Orientacja utozonego
2 oryginatu

Gorny i dolny obraz z przodu i z Gorny i dolny obraz z przodu
tytu sg odwrécone. i z tylu ma takg samg
orientacje.
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FUNKCJE KOPIOWANIA

Za posrednictwem szyby oryginatu

n Utéz na szybie oryginatu dokument,
ktéry chcesz skopiowac na przedniej
stronie arkusza papieru i zamknij

pokrywe oryginatu.

Po utozeniu oryginatu nalezy pamieta¢ o

zamknieciu pokrywy oryginatu/modutuSPF/RSPF.
Jezeli nie zostanie ona zamknieta, czesci
znajdujace sie poza oryginatem zostanag
skopiowane jako czarne, co spowoduje nadmierne
zuzycie toneru.

E Wybierz format oryginatu. (str.15)

E Nacisnij przycisk [KOPIOWANIE
ORYGINALU] i sprawdz, czy wskaznik
ala]+[? swieci.

CYil P
o]+
og-Bp

iix

n Okresl liczbe kopii i inne ustawienia, a
nastepnie nacisnij przycisk [START]
(@)

Wyswietlacz zacznie migag¢, a oryginat zostanie
zeskanowany do pamieci.
e Aby usuna¢ dane zeskanowane do pamieci,
nalezy nacisna¢ przycisk [KASUJ] ().
e Aby anulowac¢ kopiowanie dwustronne i
wykonac kopie tylko pierwszego oryginatu,
nalezy nacisnaé przycisk [READ-END] (@).

Gdy wskaznik rozpoczecia zacznie
migaé, wyjmij pierwszy oryginat i utéz
na szybie oryginatu dokument, ktoéry
chcesz skopiowac z tytu arkusza
papieru. Zamknij pokrywe oryginatu.

T Utéz drugi oryginat w tej
samej orientacji, co
pierwszy.

[~

1] ([

Pierwszy oryginat / Drugi oryginat

E Nacignij przycisk [START] ().

Kopia zostanie umieszczona na tacy wyj$ciowej papieru.
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Za posrednictwem modutu RSPF

n W16z oryginaty do modutu RSPF. (str.16)

Po witozeniu nieparzystej liczby oryginatéw w celu
kopiowania jedno- lub dwustronnego na ostatnim
arkuszu zostanie skopiowana tylko jedna strona.

E Nacisnij przycisk [KOPIOWANIE
ORYGINALU] i wybierz odpowiedni
tryb kopiowania.

¢ Kopie dwustronne z
oryginatéw jednostronnych
o -0 a3
odl~ e Kopie dwustronne z
odgl~pm %yginaééw dwustronnych
->
%) ¢ Kopie jednostronne z
oryginatéw dwustronnych

-0y

E Okresl liczbe kopii i inne ustawienia
kopiowania, a nastepnie nacisnij
przycisk [START] (®).

Kopia zostanie umieszczona na tacy wyjsciowej
papieru.

e Aby anulowa¢ automatyczne kopiowanie
dwustronne, nalezy nacisna¢ przycisk [KASUJ
WSZYSTKO] ((cA)).

® Podczas automatycznego kopiowania
dwustronnego nie nalezy dotyka¢ podajnika z
funkcja odwracania.



FUNKCJE KOPIOWANIA

OBRACANIE OBRAZU PRZY KOPIOWANIU
DWUSTRONNYM

Funkcja ta umozliwia odwrécenie gérnego i dolnego obrazu na przedniej stronie arkusza podczas kopiowania
dwustronnego.

n Przytrzymaj przycisk [KOPIOWANIE
ORYGINALU], az zacznie migaé
wskaznik Ad]~[3.

Aktualnie wybrany kod
ustawienia bedzie migat na
wyswietlaczu jako pierwsza
cyfra liczby kopii.

wAldl- 3
o~ [
SRR P

7

Nacisnij przycisk numeryczny, aby
wprowadzié¢ kod ustawienia.

Aby wiaczy¢ ustawienie,
nacisnij przycisk [1]. Aby
wytgczyé ustawienie,
nacisnij przycisk [0].
Domyslne ustawienie
fabryczne to "0".
Wprowadzona wartosé
bedzie widoczna jako
pierwsza cyfra na
wyswietlaczu liczby kopii.

E Nacignij przycisk [START] (©).

Wybrany kod ustawienia
przestanie migac¢ i bedzie
Swiecit.

Jest to ostatni krok
procedury okreslania
ustawien.

n Nacisnij przycisk [KOPIOWANIE
ORYGINALU], aby zakonczyé
okreslanie ustawien.

Na wyswietlaczu pojawi sie
liczba kopii.

Opcije "Obrét obrazu przy kopiowaniu

l// Info dwustronnym" mozna takze wiaczy¢ lub wytgczy¢
w ustawieniach systemu. (str.58)

25



DWUSTRONNE KOPIOWANIE Z
PODAJNIKA BOCZNEGO

Aby wykonaé recznie dwustronne kopiowanie postepuj jak opisano ponizej.

Przyktad: wykonanie kopii dwustronnej z dwéch jednostronnych oryginatow A i B

N

Oryginat A Oryginat B

n Skopiuj oryginat A.

@
Skopiowany orygin%)’f A Oryginat A

E Utéz oryginat B tak jak pokazano
ponizej.

Oryginat ustawiony
pionowo:

Jesli oryginat jest ustawiony
pionowo, utéz go doktadnie
tak samo jak oryginat A.

Oryginat ustawiony
poziomo:

Jesli oryginat jest utozony
poziomo, utéz go odwrotnie
niz byt utozony oryginat A.

Oryginat B

26

Kopia

E Przewrd¢€ oryginat A na drugg strone i
bez zmiany miejsca krawedzi blizszej
Tobie wtéz do podajnika bocznego.

W ten sposéb wkiadaj
papier.

I
Lo:% Skopiowany

Oryginat B oryginat A

¢ Kopie wykonane na tylnej stronie papieru
powinny by¢ zawsze podawane pojedynczo z
podajnika bocznego.

e Wyprostuj zwiniete lub pofalowane papiery
przed kopiowaniem. Pozwijane papiery moga
powodowac zaciecia i wptywaé na gorsza
jakos$¢ kopii.

® Po utozeniu oryginatu nalezy pamieta¢ o
zamknieciu pokrywy oryginatu/modutuSPF/
RSPF. Jezeli nie zostanie ona zamknieta, czesci
znajdujace sie poza oryginatem zostang
skopiowane jako czarne, co spowoduje
nadmierne zuzycie toneru.

Wybierz podajnik boczny, naciskajac
przycisk [WYBOR PAPIERU] (.z), a
nastepnie nacisnij przycisk [START]
(®).

Kopie wyjda na tace wyjscia.



KOPIOWANIE KSIAZKOWE

Dwukartkowy oryginat moze by¢ automatycznie skopiowany na dwdch oddzielnych arkuszach. Ta funkcja jest
przydatna przy wykonywaniu kopii z ksigzek i innych dwukartkowych oryginatow.

X J
o

.

m

oryginat

Do kopiowania ksigzkowego jest uzywany papier formatu A4.

Po wtaczeniu kopiowania z obracaniem mozna takze uzy¢ papieru formatu A4R.

Kopiowanie ksigzkowe moze by¢ wykonywane w trybie sortowania/grupowania. (str.29)

W kombinacji z funkcjg XY ZOOM, nie jest mozliwe powiekszanie.

Kopiowanie ksigzkowe nie moze by¢ wykonywane razem z nastepujgcymi funkcjami:

* powigkszanie

e Kopiowanie2w 1/4w 1

¢ Wymazywanie srodka

e Automatyczny dobér skali odwzorowania nie dziata gdy jest wybrane kopiowanie ksiazkowe.

e Jezeli oryginat jest wtozony do modutu SPF/RSPF, nie mozna wybra¢ kopiowania dwustronnego.

n Utéz oryginat na szybie oryginatu, E Przycisnij przycisk [KOPIOWANIE
wyréwnujac podziat miedzy stronami ze KSIAZKOWE] (E&-#B) i upewnij sie, ze
znacznikiem formatu (== A4). Zamknij wskaznik KOPIOWANIE KSIAZKOWE
pokrywe oryginatu/modutu SPF/RSPF. (2e-3B) sie Swieci.
Kopiowanie rozpocznie sie
od strony umieszczonej na
prawo od oznaczenia
forr\r,1vatu. cmeen = [AE- )
« Abv zachowat wiasciwa Koleinodé stron konii .
D v ooy [G§ Upevni s, 2o jest wybrany podajnik

arkuszach, na ptycie szklanej nalezy zawsze
ktas¢ z prawej strony arkusz o nizszym numerze.

® Po utozeniu oryginatu nalezy pamigta¢ o Z I e
zamknieciu pokrywy oryginatu/modutuSPF/ Wprov_vad_z I_ICZbQ kf)p" 1inne _
RSPF. Jezeli nie zostanie ona zamknieta, czesci ustawienia i przycisnij [START] ()
znajdujace sie poza oryginatem zostang Kopie wyjda na tace wyjscia.

skopiowane jako czarne, co spowoduje

nadmierne zuzycie toneru.
v Aby skasowac¢ kopiowanie ksigzkowe, przycisnij

// Info przycisk [KOPIOWANIE KSIAZKOWE] (-).
. Wskaznik KOPIOWANIE KSIAZKOWE (»@)
E Ustaw format oryglnalu na A3. zgasnie, wskazujac, ze funkcja zostata wytaczona.
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PRZERWANIE KOPIOWANIA

(Pilna Kopia)

Kopiowanie moze zosta¢ chwilowo przerwane, aby wykonaé inng prace kopiowania (tzw. pilna kopia). Gdy pilne
kopiowanie zostanie wykonane, pierwsza praca zostanie zakonczona korzystajgc z pierwotnych ustawien.

7 Przerwanie kopiowania jest niemozliwe podczas kopiowania z sortowaniem/grupowaniem, kopiowania 2 w 1/4 w 1 ani
l/// Info kopiowania dwustronnego. Po przerwaniu kopiowania ustawienia systemu i funkcja skanowania nie sg dostepne.

n Przycisnij przycisk [INTERRUPT] (=)
aby przerwaé kopiowanie.

Wskaznik INTERRUPT
zapali sie i urzadzenie
przetaczy sie do ustawien
poczatkowych. (str.8)
Wskaznik INTERRUPT
zacznie miga¢ az obecna
praca kopiowania zatrzyma

sie.

INTERRUPT

Gdy jest wiagczony tryb kontroli dostepu:

"- - -" pojawi sie na wyswietlaczu ilosci kopii.
Wprowadz swoj 3-cyfrowy numer konta.
Kopiowanie nie bedzie mozliwe dopoki nie bedzie
wprowadzony prawidtowy numer konta. (str.58)

E Usun poprzednie oryginaty i umies$¢
oryginaty pilnego kopiowania.

Wprowadz ilo$¢ kopii i dokonaj innych
ustawien, a nastepnie przycisnij

[START] (®).
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Gdy kopiowanie sie zakonczy
przycisnij przycisk [INTERRUPT] () i
usun oryginaty.

Wskaznik INTERRUPT zgasnie wskazujac, ze fukcja
przerwania kopiowania przestata dziata¢. Ustawienia
kopiowania automatycznie powrécg do tych jakie byty
przed przerwaniem kopiowania.

Z powrotem umies¢ poprzednie
oryginaly i przycisnij [START] (©®).

Przerwana praca kopiowania zostanie dokonczona.



ZAAWANSOWANE FUNKCJE
KOPIOWANIA

W tej czesci opisano najwazniejsze funkcje utatwiajgce kopiowanie.

OBROT OBRAZU O 90 STOPNI (0brét kopii)

Gdy tryb automatycznego wyboru papieru i tryb automatycznego doboru skali jest uaktywniony, a oryginat jest
utozony w innej orientac;ji (pionowej lub poziomej) niz papier, obraz oryginatu bedzie automatycznie obrécony o 90
stopni aby umozliwi¢ poprawne kopiowanie na papierze.

Ta funkcja jest przydatna przy kopiowaniu oryginatéw formatu B4 lub A3, (ktére moga by¢ utozone tylko w pozyciji
poziomej) na papierze, ktory jest zatadowany w pozycji pionowe;.

Funkcja obrotu kopii w ustawieniu poczgtkowym jest aktywna. Mozna jg wytgczy¢ w ustawieniach systemu. (str.58)

e Obrét kopii nie dziata gdy kopia jest powiekszona do formatu papieru wiekszego niz A4. W tym przypadku utéz oryginat w tej
samej orientacji co papier.
e Jezeli uzywana jest funkcja kopiowania 2 w 1/4 w 1 (str.31), funkcja kopiowania z obracaniem bedzie dziata¢, nawet jezeli
wytaczono jg w ustawieniach systemu.

=

Orientacja utozonego Orientacja Kopia
oryginatu zatadowanego papieru

#’

SORTOWANIE / GRUPOWANIE

® Kopie wielostronicowych oryginatéw mogg by¢ sortowane w zestawy. (Sortowanie)
@® Strony kopiowanych wielostronicowych oryginatéw moga by¢ grupowane. (Grupowanie)

7 Urzadzenie moze zeskanowac okoto 160 stron A4, jednak w przypadku zdje¢ i innych typow oryginatéw liczba ta moze by¢
17 Info mniejsza. W wypadku przerywania kopiowania mozna skanowa¢ mniejszg liczbe stron.

Sortowanie Grupowanie
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FUNKCJE KOPIOWANIA

Uzywajgc szyby oryginatu

n Ut6z pierwszy oryginat. (str.15)

E Wybierz format oryginatu. (str.15)

E Przycisnij przycisk [SORTOWANIE/
GRUPOWANIE] (022-/f22-) aby
wybraé zadany tryb.

Tryby moga byé wybierane
ﬂ 12,3~ w kolejnosci
W28 "SORTOWANIE" (FfJ128),
0 ﬁﬁ]ﬁz "GRUPOWANIE" (fJ.22-),

%) "Wytaczone".

Wprowadz ilosé kopii i inne
ustawienia kopiowania, a nastepnie
przycisnij [START] (®).

Wskaznik DANE ORYGINALOW (£=] DATA) miga, a
oryginat jest skanowany do pamieci.

E Gdy zapali sie wskaznik start, utéz
nastepny oryginat i przycisnij [START]
(®).

Powtarzaj punkt 5 az wszystkie oryginaty zostang
zeskanowane do pamieci.

1/// Aby wykasowaé dane z pamigci przycisnij przycisk
Info ) kasud) ((c)).

E Gdy wszystkie oryginaly zostaly
zeskanowane przycisnij przycisk
[READ-END] ((#)).

Kopie zostang dostarczone na tace wyjscia.

e Aby skasowac prace sortowania/grupowania,
przycisnij przycisk [KASUJ] ([ C ).

e Aby wytgczy¢ tryb sortowania lub grupowania,
przyciskaj przycisk SORTOWANIE/
GRUPOWANIE] ( 1‘22&3 /[:'ﬂ1 ') az wskazniki
SORTOWANIE/GRUPOWANIE zgaan

(/).
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Za posrednictwem modutu SPF/
RSPF

n Ut6z oryginaly. (str.16)

Standardowo domysinym trybem uktadania jest
sortowanie i dlatego swiecg wskazniki SPF/RSPF oraz
SORTOWANIE.

¢ Jezeli ustawienie opcji "Automatyczny wybor
trybu sortowania" w ustawieniach systemu to "1:
WYL.", w celu wybrania trybu sortowania nalezy
wykonac¢ ponizsze czynnosci.

e "Automatyczny wybor sortowania" moze byc
réwniez uzywany do zmiany domysinego trybu
wyjscia (str.59).

E Przycisnij przycisk [SORTOWANIE/
GRUPOWANIE] (13- /c)z2-) aby
wybraé zadany tryb.

Tryby moga by¢ wybierane
ﬂ 12,3, w kolejnosci
a 1,2,3, "SORTOWANIE" (T, }23"),
292.. n "
o P22 GRUPOWANIE [jjJtztg_

%) "Wytaczone".

Wprowadz ilo$¢ kopii i inne
ustawienia kopiowania, a nastepnie
przycisnij [START] (®).

Kopie zostang dostarczone na tace wyjscia.

¢ Aby skasowa¢ prace sortowania/grupowania,
przycisnij przycisk [KASUJ] ([ c ]).

¢ Aby wytgczy¢ tryb sortowania lub grupowania,
przyciskaj przycisk [SORTOWANIE/
GRUPOWANIE] ((J128-/(J.22) az wskazniki
SORTOWANIE/GRUPOWANIE zgasng [jﬂ 12,3~/

(a2

-

Gdy pamie¢ sie zapetni

e Gdy pamiec sie zapetni podczas skanowania
oryginatéw, wskaznik DANE ORYGINALOW (£=] DATA)
zacznie migac¢ i "FUL" pojawi sie na wyswietlaczu.

e Aby skopiowa¢ oryginaly, ktére zostaty do tego czasu
zeskanowane przycisnij [START] ().

e Aby skasowac dane, ktore zostaty zeskanowane do
pamieci, przycisnij przycisk [KASUJ WSZYSTKO] ((cA))
lub [KASUJ] key ((C]).

Gdy zapetni sie taca wyjscia

Gdy maksymalna ilo$¢ arkuszy (okoto 250) znajdzie sie

na tacy wyjscia, kopiowanie czasowo si¢ zatrzyma. Gdy

to sie stanie, niezwtocznie usun kopie i przycisnij [START]

() aby dokonczy¢ kopiowanie.
- /




FUNKCJE KOPIOWANIA

KOPIOWANIE WIELU ORYGINALOW NA JEDEN
ARKUSZ PAPIERU (Kopiowanie 2 w 1/4 w 1)

Wielostronicowe oryginaty mogg byé kopiowane na jednym arkuszu papieru w wybranym ukfadzie.
Ta funkcja jest przydatna przy taczeniu wielostronicowych materiatéw w kompaktowg forme i daje przeglad

wszystkich stron dokumentu na jednej kartce.

Kopiowanie 2 w 1

7l2l[3] [

Wzér 2

Kopiowanie 4 w 1

72| ||1713| |2|7] |37
sl¢| 2|« |¢3| ||¢2

Wz6r 1 Wz6r 2 Wzér 3 Wzoér 4

¢ Najpierw nalezy wybra¢ wzor uktadu zgodnie z opisem w czesci "Ustawianie wzoru" (str.32) i "Linia w kopiowaniu 2 w 1/4 w
1" (linia ciagta lub przerywana) w ustawieniach systemu (str.57). Gdy zakonczysz, wykonaj czynnosci opisane ponizej.
¢ Na podstawie formatu oryginatéw, formatu papieru i wybranej liczby oryginatéw zostanie automatycznie wybrana

odpowiednia skala. W przypadku korzystania z szyby oryginatu mozliwe jest zmniejszenie do 25%. W przypadku korzystania
z modutu SPF/RSPF mozliwe jest zmniejszenie do 50%. Niektére kombinacje formatu oryginatu, formatu papieru i liczby

obrazéw moga spowodowac obciecie obrazéw.

¢ Nawet, jezeli opcja "Kopiowanie z obracaniem" jest wytaczona w ustawieniach systemu, obrazy oryginatu mozna obréci¢ w

zaleznosci od ich orientacji oraz orientacji papieru.

¢ Kopiowanie 2 w 1 /4 w 1 nie moze by¢ wykonywane razem z kopiowaniem ksigzkowym (str.27), XY Zoom (str.21),
przesuwaniem marginesu (str.33), lub wymazywaniem krawedzi. (str.34)

Uzywajgc szyby oryginatu

n Ut6z oryginal. (str.15)

E Wybierz format oryginatu. (str.15)

Kopiowanie 2 w 1 /4 w 1 nie zadziata gdy nie
1// Info ) zostat wybrany format oryginatu.

E Przycisnij przycisk [2 w 1/4 w 1] (as-58/
& ) aby wybraé zadany tryb.

Tryby sg wybierane w
kolejnosci: "2 w 1" (&g-[aB)),

||4 w1 " »),
"Wytaczone".

a E5-RE [ o GF-[RE

a] . (] .

Wprowadz ilosé kopii i inne
ustawienia a nastepnie przycisnij
[START] (®).

Wskaznik DANE ORYGINALOW (£=] DATA) miga i
oryginaty sg skanowane do pamigci.

E Gdy wskaznik start zapali sie, utéz
nastepny oryginat i przycisnij [START]
(®).

Powtarzaj punkt 5 az wszystkie oryginaty zostang
zeskanowane.

7 Aby skasowac dane z pamieci przycisnij przycisk
[KASU) (G ).

H Gdy wszystkie oryginaly zostaty
zeskanowane przycisnij przycisk
[READ-END] ((#))-

Kopie zostang dostarczone na tace wyjscia.

¢ Aby skasowac¢ kopiowanie 2 w 1/4 w 1,

przycisnij przycisk [KASUJ] ( )-
e Aby skasowac tryb 2 w 1/4 w 1, przyciskaj

przycisk 2 w 1/4 w 1] (-/») az
wskazniki 2 w 1/4 w 1 wytgczg sie. (Gg)-[alE]/

i ogei)

Wykonywanie2w 1/4 w 1 razemz
sortowaniem

Sortowanie jest mozliwe jesli oryginaty bedg uktadane na
szybie. Przycisnij przycisk [SORTOWANIE/GRUPOWANIE]
(P, 128-/ 0, 22-) aby wybrac sortowanie, a nastepnie wykonaj

kroki od T do' 6. Kopie 2 w 1/ 4 w 1 beda sortowane.
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FUNKCJE KOPIOWANIA

Za posrednictwem modutu SPF/RSPF

n Ut6z oryginaly. (str.16)

E Przycisnij przycisk [2 w 1/4 w 1] (- 55/
4.[8) aby wybrac zgdany tryb.

Tryby sa wybierane w
kolejnosci: "2 w 1" (&g-[AE),

"Aw " ,)’
"Wytaczone".

a B4-RB [ o GE-[AE

a] . . .

Wprowadz ilos¢ kopii i inne ustawienia a
nastepnie przycisnij [START] (®).

Kopie zostang dostarczone na tace wyjscia.

Ustawianie wzoru

* Aby skasowac kopiowanie 2 w 1/4 w 1,
przycisnij przycisk [KASUJ] ( )-

¢ Aby skasowac tryb 2 w 1/4 w 1, przyciskaj
przycisk [2 w 1/4 w 1] (@- B/ 58 FY) a2
wskazniki 2 w 1/4 w 1 wytacza sie. ((fg)-[aB]/

el

-

Gdy pamieé sie zapetni

¢ Gdy pamie¢ sie zapetni podczas skanowania
oryginatéw, wskaznik DANE ORYGINALOW (4= DATA)
zacznie migac¢ i "FUL" pojawi sie na wyswietlaczu, a
urzadzenie przestanie kopiowac.

e Aby skopiowa¢ oryginaty, ktére zostaty do tego czasu
zeskanowane przyci$nij [START] ((2)).

* Aby skasowac dane, ktére zostaty zeskanowane do
pamieci, przyci$nij przycisk [KASUJ WSZYSTKO] ((cA))
lub [KASUJ] ((C ).

- /

Mozesz wybra¢ wzér uktadu w kopiowaniu 2 stron lub 4 stron oryginatéw na jednym arkuszu papieru. Dostepne wzory uktadéw
sg pokazane na pierwszej stronie rozdziatu omawiajgcego te funkcje.

# Info

n Uzyj przycisku [2 w 1/4 w 1] (ag-m5/
4.Fg) aby wejs¢ w ustawienia.

Wybor wzoru w kopiowaniu 2 w 1
Gdy sa wytgczone wskazniki 2 w 1/4 w 1, przytrzymaj

przycisk [2 w 1/4 w 1] (-/») az zacznie migaé
wskaznik 2 w 1. (&g- [AE])-

Kod ustawienia obecnie
wybranego wzoru
zacznie migac¢ jako
pierwsza cyfra na
wyswietlaczu.

i

Wybér wzoru w kopiowaniu 4 w 1
Gdy swieci sie wskaznik 2 w 1 (&g-[a[)), przytrzymaj przycisk
[2 w 1/4 w 1] (@s- B/ 58-F]) az wskaznik 4 w 1 zacznie

migac (% B).

Kod ustawienia obecnie
wybranego wzoru zacznie
migac jako pierwsza cyfra
na wyswietlaczu.
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W ustawieniach systemu mozna takze wybra¢ wzér uktadu. (str.58)

Wybierz kod ustawienia przyciskajac
przycisk numeryczny.

brayoitni przyoek 2]
@ S -

5]
nla

Funkcja Kod ustawienia (str.58)
*1 (wzér 1)
2w 2 (wzér 2)
*1 (wzér 1)
2 (wzér 2)
4w 3 (wzor 3)
4 (wzor 4)

Wz6r rozktadu znajdziesz na stronie 31.

Fabryczne ustawienie domysine jest zaznaczone " * ".
Wprowadzona warto$¢ miga jako pierwsza cyfra na
wyswietlaczu.

E Przycisnij [START] (Q).

Wybrany kod ustawienia przestaje migac¢ i Swieci sie
Swiattem ciggtym. To konczy ustawianie.

n Przycisnij przycisk [2 w 1/4 w 1] (ag-5a/
%) aby wyj$¢ z ustawien.
Na wyswietlaczu z powrotem wyswietla sie ilos¢ kopii.



FUNKCJE KOPIOWANIA

PRZESUWANIE MARGINESU (Przesuwanie marginesu)

Funkcja przesuwania marginesu, w ustawieniu poczatkowym, automatycznie przesuwa tekst lub obraz aby
zwiekszy¢ margines o ok. 10 mm.

m) Margines =»

Oryginat Lewa krawedz

¢ Ta funkcja nie moze by¢ uzyta razem z funkcja 2 w 1 /4 w 1 lub funkcjg obrotu kopii.
e Szerokos$¢ marginesu mozna zmieni¢ w ustawieniach systemu. (str.58)
Zwré¢ uwage, ze marginesy sg tworzone poprzez przesunigcie obrazu, dlatego gdy obraz zostanie przesuniegty zbyt daleko
moze zostaé obcigty.
e Jesli wskaznik FORMAT ORYGINALU miga gdy jest wybrane przesuniecie marginesu, obré¢ oryginat tak aby byt w tej samej
orientacji co migajgcy wskaznik FORMAT ORYGINALU.

n Utéz oryginat(y). Wprowadz ilos¢ kopii i inne
ustawienia i przycisnij [START] (®).
Gdy uzywasz szyby, umies$é Kopie zostang dostarczone na tace wyjscia.
krawedz oryginatu na ktorej
ma powsta¢ margines po * Aby skasowac przesuwanie marginesu,
prawej stronie. # Info przyciskaj [PRZESUNIECIE MARGINESU]

(7-7)) az wskaznik PRZESUNIECIE
MARGINESU (7)- 7)) zgasnie.

Jezeli uzywany jest modut
SPF/RSPF, utéz strone
oryginatu, przy ktérej ma
zostac¢ utworzony margines,
po lewej stronie.

AN
1 %

E Jesli oryginat jest utozony na szybie,
wybierz format oryginatu. (str.15)

W przypadku korzystania z modutu SPF/RSPF
sprawdz, czy $wieci ten sam wskaznik FORMAT
ORYGINALU, jak dla wybranego oryginatu.

E Przycisnij przycisk [PRZESUNIECIE
MARGINESU] (7. ).

Zapali sie wskaznik
PRZESUNIECIE
MARGINESU (- 1.

w70
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FUNKCJE KOPIOWANIA

WYMAZYWANIE KRAWEDZ' (Wymazywanie cieni)

® Ta funkcja jest uzywana do wymazywania cieni, ktére pojawiajag sie dookota krawedzi kopii ksigzek i innych
grubych oryginatow. (WYMAZYWANIE KRAWEDZI)

@® Ta funkcja moze rowniez wymazywac cienie powstajace na srodku ksigzek i innych otwieranych oryginatéw.
(WYMAZYWANIE SRODKA)

@® Fabrycznym ustawieniem domysinym szerokos$ci wymazywanego obrazu jest okoto 10 mm. Szeroko$¢ mozna
zmieni¢ w ustawieniach systemu. (str.58)

WYMAZYWANIE KRAWEDZI

A = A
WYMAZYWANIE KRAWEDZI | SRODKA
Oryginat Kopia !
Q Oryginat Kopia

Oryginat Kopia

WYMAZYWANIE SRODKA

SSNNNNRNNNNNN

ESNNNNNNRNNN

AN

Wymazywanie srodka nie moze by¢ wykonywane razem z kopiowaniem ksigzkowym.

Wymazywanie nie moze byé wykonywane razem z kopiowaniem 2 w 1/4 w 1. (str.31)

Wymazywanie nie moze by¢é wykonywane na papierze specjalnego formatu lub podawanym z podajnika bocznego.
Zwré¢ uwage na to, ze jesli szerokos¢ wymazywanego obszaru jest zbyt duza, moze wymazywac réwniez obraz.

n Ut6z oryginat(y). (str.15) Wprowadz ilos¢ kopii i inne
ustawienia i przycisnij [START] (®).

Kopie wyjda na tace wyjscia.

E Jesli oryginat jest utozony na szybie,

. . ¢ Aby skasowac¢ wymazywanie, przyciskaj
wybierz format oryginatu. (str.15) orzycisk WYMAZYWANIE] (L] - ©/(1}[7]) a2
w przypadku kOrZyStania z modutu SPF/RSPF oba wskazniki wymazywania zgasna. (D - :/
sprawdz, czy swieci ten sam wskaznik FORMAT M-)-

ORYGINALU, jak dla wybranego oryginatu. o Jesli format oryginatu nie zostat wybrany w

kroku 2, wymazywanie nie zadziata.

Przycisnij przycisk [WYMAZYWANIE]
(0-7//m-m) aby wybraé zadany tryb

wymazywania.
Aby wybra¢ tryb
"WYMAZYWANIE

[ ] |:| - KRAWEDZI | SRODKA",

oM przycisnij przycisk
[WYMAZYWANIE] ((J-17%/

%J m)

az zapalg sie oba wskazniki
WYMAZYWANIE

KRAWEDZI ([]-7) i
WYMAZYWANIE SRODKA
(=)
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Rozdziat 3

FUNKCJE DRUKARKI

W tym rozdziale opisano sposob korzystania z funkcji drukowania.
Procedura wkfadania papieru jest taka sama, jak w przypadku papieru uzywanego do kopiowania. Patrz cze$¢

"r ADOWANIE PAPIERU" (str.9).

e Zadania drukowania odebrane podczas kopiowania lub skanowania zostang zapisane w pamieci. Po zakonczeniu zadania
kopiowania rozpocznie sie wykonywanie zadania drukowania.
¢ Drukowanie jest niemozliwe, jezeli w celu przyprowadzenia konserwacji otwarta jest pokrywa przednia lub boczna, wystapi

zaciecie papieru, skonczy sie papier lub toner lub skonczy sie okres eksploatacji bebna.
¢ Jezeli nastapi zaciecie oryginatu w module SPF/RSPF, drukowanie bedzie niemozliwe do momentu wyjecia zacietego
oryginatu i przywrécenia prawidtowego dziatania modutu SPF/RSPF.

PODSTAWY DRUKOWANIA

Na ponizszym przyktadzie objasniono drukowanie dokumentu z programu WordPad.
Przed drukowaniem nalezy sie upewni¢, czy do urzadzenia zostat zatadowany papier o rozmiarze odpowiednim dla

twojego dokumentu.

n Sprawdz, czy wskaznik ON LINE na
Panelu sterowania swieci sie.

Jesli wskaznik ON LINE nie
Swieci sig, nacisnij klawisz

[ON LINE] ((=2))-

Jezeli wskaznik:
« Swieci sie, urzadzenie jest podtaczone i gotowe do
drukowania, lub juz drukuje.
¢ Miga, urzadzenie przetwarza w pamieci dane do
drukowania, lub drukowanie zostato wstrzymane.
¢ Nie $wieci sie, urzadzenie jest w trybie off-line i nie
moze drukowag.

E Otwoérz program WordPad i otwérz

dokument, ktéry chcesz wydrukowac.

Wybierz "Drukuj" z menu "Plik" tego
programu.

= Pojawi sie okno dialogowe "Druku;j".
== Dokument - WordPad

Edycja Widok W
Nowy...
Otworz...

Zapisz
Zapisz jako...

Drukuij...

Podglad wydruku...

Sprawdz, czy jako drukarke wybrano
urzadzenie "SHARP AR-XXXX".

Jezeli wymagana jest zmiana ustawien drukarki, kliknij
przycisk "Preferencje", aby otworzy¢ okno konfiguracji
sterownika drukarki.

e = Zostanie
M -~ wyswietlone okno
ey konfiguracji
sterownika drukarki.

Stan Gotowe [F] Dk o piicu [ Preferencie
Lokalzacia L
Komertarz Znaid dkarke

W systemie Windows 2000 przycisk "Preferencje" nie jest
dostepny w tym oknie dialogowym. Wybierz odpowiednie
ustawienia na kazdej z kart okna konfiguracji, a nastepnie
kliknij przycisk "OK".

"OKNO USTAWIEN STEROWNIKA DRUKARKI" (str.37)
"KONFIGUROWANIE ZAAWANSOWANYCH FUNKCJI
DRUKOWANIA" (str.38)

E Kliknij przycisk "Drukuj".

Rozpocznie sie drukowanie. Po rozpoczeciu
drukowania automatycznie zostanie wyswietlone okno
Stan drukowania.

"OPIS OKNA STANU DRUKOWANIA" (str.44)
Wydrukowane zadanie zostanie umieszczone na tacy
wyjsciowej papieru.
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FUNKCJE DRUKARKI

Jezeli podczas drukowania w podajniku skonczy sie papier

Dodaj papier do podajnika lub nacisnij przycisk [WYBOR PAPIERU] (%), aby wybraé inny podajnik, a nastepnie nacisnij
przycisk [ON LINE] (= ]) w celu wznowienia drukowania.

Nalezy pamiegtac, ze jezeli w ustawieniach systemu ustawienie "Automatyczne przetgczanie podajnikow" jest wtgczone w
przypadku modeli wyposazonych w co najmniej dwa podajniki papieru i w podajniku znajduje sie papier tego samego formatu,
urzadzenie automatycznie przetgczy sie na drugi podajnik i bedzie kontynuowac drukowanie.

Przerywanie drukowania

Aby przerwa¢ prace drukowania, przycisnij przycisk [ON LINE] () na panelu operacyjnym aby przetgczyé
urzadzenie w tryb off-line. Drukowanie zostanie przerwane, a wskaznik ON LINE zacznie migac.

e Aby skasowac prace drukowania, przycisnij przycisk [KASUJ] () lub [KASUJ WSZYSTKO] ((cA).

* Aby dokoriczy¢ drukowanie przyciénij przycisk [ON LINE] (I )) aby przetaczy¢ w tryb online.

Jezeli ustawienie opcji "Zrédto papieru” to "Automatyczny wybor"

Jezeli ustawienie opciji "Zrédto papieru" na karcie "Papier" okna konfiguraciji sterownika drukarki to "Automatyczny wybér" i do
urzgdzenia nie wtozono papieru formatu odpowiedniego dla zadania drukowania, procedura drukowania bedzie sie r6zni¢ w
zaleznosci ustawienia opciji "Uzyj przyblizonego formatu papieru" w ustawieniach systemu (str.59).

Jezeli opcja "Uzyj przyblizonego formatu papieru" jest

wytgczona

Wskaznik FORMAT PAPIERU na panelu operacyjnym bedzie migat. Mozna nacisng¢ przycisk 0O A4l O

[WYBOR PAPIERU] (), aby wybraé podajnik recznie lub wiozyé papier do podajnika S—f\;@’g

bocznego i nacisnaé przycisk [ON LINE] () w celu rozpoczecia drukowania. O B4 O
. T . _0 8%X13 O

Gdy jest wigczona funkcja "Uzyj przyblizonego formatu EXTRA O

papieru"
Drukowanie rozpocznie sie przy uzyciu papieru o rozmiarze zblizonym do rozmiaru drukowanego obrazu.

¢ |Informacje na temat ograniczen kopiowania w trybie drukowania, ograniczen w trybie skanowania i ograniczen drukowania w
trybie kopiowania i skanowania zawiera czes¢ "OBSEUGA W TRYBIE KOPIOWANIA, DRUKOWANIA | SKANOWANIA" (str.14).

e Jezeli papier jest wlozony w innej orientacji niz drukowany jest obraz, zostanie on automatycznie obrécony w celu
dopasowania do utozenia papieru.

URUCHAMIANIE STEROWNIKA DRUKARKI
PRZYCISKIEM "Start"

Sterownik drukarki mozna uruchomié¢ i zmieni¢ jego ustawienia z poziomu menu "Start" systemu Windows.
Ustawienia wybrane w ten sposéb bedg stosowane domyslnie w przypadku drukowania z aplikacji. (Zmiana
ustawien w oknie konfiguracji sterownika drukarki przed drukowaniem spowoduje przywrécenie wartosci
poczatkowych po zamknieciu aplikaciji.)

n Kliknij przycisk "Start", wybierz E Kliknij ikone sterownika drukarki
pozycje "Panel sterowania", a "SHARP AR-XXXX".
nastepnie wybierz pozycje

"Drukarka". Wybierz polecenie "Witasciwosci" z

¢ W systemie Windows XP kliknij przycisk "Start", a
nastepnie kliknij pozycje "Drukarki i faksy".

¢ W systemie Windows 2000 kliknij przycisk "Start",
wskaz pozycje "Ustawienia", a nastepnie wybierz
pozycje "Drukarki”.

W systemie Windows XP, jezeli pozycja "Drukarki i

1/// Info faksy" nie jest wyswietlana w menu "Start",

wybierz pozycje "Panel sterowania", kliknij ikone
"Drukarki i inny sprzét", a nastepnie wybierz
pozycje "Drukarki i faksy".
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menu "Organizuj".
W systemie Windows XP/2000, wybierz polecenie
"Wiasciwosci" z menu "Plik".

n Kliknij przycisk "Preferencje
drukowania" na karcie "Ogdlne".

Zostanie wyswietlone okno konfiguracji sterownika
drukarki.
"OKNO USTAWIEN STEROWNIKA DRUKARKI" (str.37)



OKNO USTAWIEN STEROWNIKA

DRUKARKI

Istniejg pewne ograniczenia dotyczgce kombinacji ustawien, ktdére mozna wybra¢ w oknie konfiguracji sterownika
drukarki. Jezeli wystepuje takie ograniczenie, obok ustawienia wyswietlana jest ikona informacyjna (¢ i ). Aby

wyswietli¢ opis ograniczenia, nalezy klikng¢ ikone.

=0 Preferencje drukowania: SHARP ARG

e

Gléwne | Papier | Zaawansowane | Znaki wodne ”
J

)

Ustawienia umkownika:[ Ustawienia domysine

z)

LApISZ...

Kopie:

Drukcowanie n stron na ark.

Orientacja obrazu

@ |Pionowa
() JPozioma

[|7] Obrét o 180 stopni

( [1 strona na arkuszu

/)

anie

Obramaw

@ Brak
ﬁ Styl dokumentu
@ Jednostronmy
() Dwustronny (ksigzka)
() Dwustronny ftablet)
® |
®

(

oK

Dﬂ Anuluj

D( Zastosu )ﬂ Pomoc D

©)

® ©) ®

[// Info Ustawienia i wyglad urzadzenia bedg rozni¢ sie w zaleznosci od modelu.

@® Zaktadka

Ustawienia sg pogrupowane w zaktadkach. Kliknij w
zaktadke, aby wejs¢ w odpowiednie ustawienia.

Pole wyboru

Kliknij na pole wyboru, aby aktywowac lub
dezaktywowac funkcje.

Obraz ustawiens drukowania

Pokazuje wynik wybranych ustawien drukowania.
Lista rozwijana

Pozwala na dokonanie wyboru z listy mozliwosci.
Okno Podajniki papieru

Podajnik wybrany w "Wybor papieru” na zaktadce
"Papier" zaznaczony jest na niebiesko. Mozesz
réwniez klikng¢ na podajnik, zeby go zaznaczy¢.
Przycisk zaznaczania

Umozliwia wybranie jednej z opciji na liscie
elementow.

®

@

Przycisk "OK"

Kliknij na ten przycisk, aby zachowac¢ swoje
ustawienia i opusci¢ okno dialogowe.

Przycisk "Anuluj"

Kliknij na ten przycisk, jesli chcesz opusci¢ okno
dialogowe nie dokonujgc zadnych zmian ustawien.
Przycisk "Zastosuj"

Kliknij, jesli chcesz zachowa¢ swoje ustawienia bez
opuszczania okna dialogowego.

Przycisk "Pomoc"
Kliknij ten przycisk, aby wys$wietli¢ plik pomocy dla
sterownika drukarki.
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KONFIGUROWANIE ZAAWANSOWANYCH
FUNKCJI DRUKOWANIA

W tej czesci opisano najwazniejsze zaawansowane funkcje drukowania.

Przyjeto zatozenie, ze format papieru i inne ustawienia podstawowe zostaty juz okreslone. Informacje na temat
podstawowych procedur drukowania i czynnosci umozliwiajacych uruchomienie sterownika drukarki zawiera czes¢
"PODSTAWY DRUKOWANIA" (str.35).

DRUKOWANIE WIELU STRON DOKUMENTU NA
JEDNEJ STRONIE KARTKI (Drukowanie kilku stron na jednym

arkuszu)

Ta funkcja umozliwia zmniejszenie formatu drukowanego dokumentu i wydrukowanie wielu stron na jednej kartce.
Jest to szczegdlnie uzyteczne, gdy chcemy wydrukowaé wiele obrazoéw (np. zdje€) na jednej kartce oraz gdy
chcemy zaoszczedzi¢ papier. Ta funkcja moze by¢ réwniez uzywana w potgczeniu z trybem drukowania
dwustronnego, co pozwoli zminimalizowa¢ zuzycie papieru.

Zaleznie od wybranej kolejnosci uzyskuje sie ponizsze wyniki drukowania.

Wynik wydruku
Liczba stron na arkuszu

(liczba stron na arkuszu) Z lewej do prawej Z lewej do prawej z gorgr;'; ;?c}iﬁﬂiizdomel
7
2-Up 3
(2 strony na arkuszu) 1 2 3 4 2 4 3 2
[ 4
SIS IR | gy ol W déti w prawo W lewo i w dét W d6ti w lewo

(liczba stron na arkuszu)

4-Up 712 713 2|1 3 1
(4 strony na arkuszu) 3 4 2 4 4 3 4 2
6-Up 1123 71 3|5 3 2|1 5 3|1
6 stron na arkuszu
( ) 4|56 2|4|6 6|54 6\4|2
n Kliknij karte "Gtéwne" w oknie E Wybierz kolejnosé drukowania stron.
konfiguracji sterownika drukarki.
Drukowanie n stron na ark.
Wybierz liczbe stron na arkusz. (2 stromy na arkuszu -]
Obramowanie
Ulozenie:
Drukowanie n stron na ark. Jezeli chcesz drukowaé [Zlewej do prawej 1:13
|2 strony na arwszu ~| obramowanie, zaznacz pole
Obramowanic wyboru "Obramowanie".
Ufdizenie:
[Z lewej do prawej V]
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FUNKCJE DRUKARKI

DOPASOWYWANIE DRUKOWANEGO OBRAZU DO
ROZMIARU PAPIERU (Dopasuj do formatu papieru)

Sterownik drukarki moze dopasowac rozmiar wydruku do rozmiaru papieru zatadowanego w urzgdzeniu.
Aby wykorzystac te funkcje, postepuj zgodnie z ponizszymi punktami. Ponizsze wyjasnienie zaktada, ze zamierzasz
wydrukowa¢ dokument formatu A3 na papierze o rozmiarze A4.

n Kliknij zaktadke "Papier" w oknie Wybierz aktualny format papieru,
ustawien sterownika drukarki. ktéry ma byé wydrukowany na
formacie (A4).
Wybierz oryginalny format (A3) Rozmiar wydruku zostanie automatycznie
wydruku w "Format papieru“. dostgsowany do formatu papieru zatadowanego w
urzadzeniu.

Format papieru .
Format papieru: A3

297 x 420 mm Dopasuj do formatu papieru: A4
a3 -]
[ MNiestandardowy... ]

Wybierz opcje "Dopasuj do formatu S '

papieru".

- Rozmiar dokumentu A3 Format papieru A4

Ustawienia zoom (Format papieru) (Dopasuj do formatu papieru)
D 2wykta

-ﬁpasuj do formatu papieru
aim

Taca dla formatu A3

o -

Ustaw...

OBRACANIE DRUKOWANEGO OBRAZU O 180
STOPNI (Obrét o 180 stopni)

Funkcja ta umozliwia obrécenie obrazu o 180 w celu jego prawidtowego wydrukowania na papierze, ktéry mozna
wiozy¢€ tylko z okreslong orientacjg (na przyktad koperty).

aosgav ﬁ ABCD

n Kliknij karte "Giéwne" w oknie E Zaznacz pole wyboru "Obrét o 180
konfiguracji sterownika drukarki. stopni".

Orientacia obrazu

@ Pionowa
) Pozioma

%Obré‘t o 180 stopni
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FUNKCJE DRUKARKI

POWIEKSZANIE/ZMNIEJSZANIE DRUKOWANEGO
OBRAZU (Zoom)

Ta funkcja umozliwia powiekszenie lub pomniejszenie obrazu w wybranym stopniu. Pozwala to na dodawanie
margineséw na kartce poprzez nieznacznie zmniejszenie obrazu, a takze na powiekszenie matego obrazu.

l/j Info Ustawienie "Zoom" jest niedostepne po wybraniu opcji "Drukowanie kilku stron na jednym arkuszu".

7 -

n Kliknij karte "Papier" w oknie E Wybierz skale powiekszenia.
konfiguracji sterownika drukarki.

o es Wprowadz warto$c lub kliknij

Ustawienia zoom

Wybierz opcje "Zoom" i kliknij : przycisk %, aby zmienia¢
przycisk "Ustaw". i skale w odstepach co 1%.
ool .
Ustawienia zoom Format papieru, ktéry ma zostaé &
@) Zwykta 5 i ;
B o formatu papiens uzyty do drukowania, mozna

wybra¢ z menu podrecznego.

i-%loom
ata dla formatu Ad

[ =

[ Ustaw... ]

DRUKOWANIE SEABO WIDOCZNEGO TEKSTU I LINII
W CZERNI (Tekst na czarno/ Grafika wektorowa na czarno)

W przypadku drukowania kolorowego obrazu tekst w kolorze i stabo widoczne linie mozna wydrukowaé w czerni.
(Danych rastrowych, takich jak obrazy bitmapowe nie mozna dostosowaé.) Umozliwia to uwypuklenie kolorowego
tekstu i linii ktére sg stabo widoczne.

ABCD
= | =&
]

n Kliknij karte "Zaawansowane" w E Zaznacz pole wyboru "Tekst na
oknie konfiguracji sterownika czarno" i/lub "Gr. wekt. na czarno".
drukarki. [ T—— ] * Zaznaczenie opcji "Tekst na
czarno" powoduje
Tekst na czamo wydrukowanie na czarno
[] Gr. wekt. na czama kazdego tekstu poza biatym.

e Zaznaczenie opcji "Gr. wekt.
na czarno" powoduje
wydrukowanie na czarno
wszystkich grafik
wektorowych poza biatymi
liniami.
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FUNKCJE DRUKARKI

DOSTOSOWYWANIE JASNOSCI | KONTRASTU
OBRAZU (Korekta obrazu)

Podczas drukowania zdje¢ i innych obrazéw istnieje mozliwosc¢ regulacji kontrastu i jasnosci obrazu. Ustawienia
moga by¢ uzywane do przeprowadzania prostych korekciji, bez koniecznosci korzystania z oprogramowania do
edycji obrazu w komputerze.

n Kliknij karte "Zaawansowane" w E Dostosuj ustawienia obrazu.
oknie konfiguracji sterownika
drukarki. pr— = W celu
przeprowadzenia
Kliknij przycisk "Korekta obrazu". regulacji przesun
SamTrEn suwak || albo_
el L Kliknij przycisk |4
' : lub [F].
l Korekta obrazu [ fitas - 5:”
[T] Tekst na czamo
[F] Gr. wekt. na czama

DODAWANIE ZNAKU WODNEGO (znak wodny)

W tle drukowanego dokumentu mozna umiesci¢ jasny, przypominajacy cien, tekst spetniajgcy role znaku
wodnego. Rozmiar, gestos¢ i kat nachylenia tekstu znaku wodnego mozna dostosowac¢. Mozna wybraé tekst z listy

lub utworzy¢ wtasny znak wodny.

n Kliknij karte "Znaki wodne" w oknie E Wybierz ustawienia znaku wodnego.
konfiguracji sterownika drukarki.

Znak wodmny Wybierz zapisany

[Emk ,] znak wodn)./. z

Brak menu rozwijanego.

SCISLE TAJNE Mozna klikna¢

WERSJA ROBOCZA przycisk "Edytuj" w

CRYGINAL celu zmiany

KOFIA czcionki i innych
ustawien.

Aby utworzy¢ nowy znak wodny, nalezy

(// Info wprowadzi¢ tekst w polu "Tekst" i klikna¢ przycisk
"Dodaj".
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FUNKCJE DRUKARKI

DRUKOWANIE DWUSTRONNE (AR-5516D/AR-5520D)

Opisywane urzadzenie moze drukowac na obu stronach papieru. Ta funkcja jest uzyteczna w wielu
zastosowaniach i jest szczegolnie przydatna podczas przygotowywania prostych broszur. Dwustronne drukowanie

pozwala réwniez zaoszczedzié¢ papier.

[/& W przypadku korzystania z funkciji drukowania dwustronnego dla opciji "Zrédto papieru" na karcie "Papier" nalezy wybraé
Info ustawienie inne niz "Podajnik boczny".

Orientacja papieru Wyniki drukowania
Dwustronny (ksigzka) Dwustronny (tablet)
Pionowy
Dwustronny (ksigzka)
Poziomy 2 I .\_3
Strony sg drukowane w ten sposéb, ze mozna | Strony sg drukowane w ten sposob, ze mozna
je zszy¢ z boku. je zszy¢ na gorze.
n Kliknij karte "Gtéwne" w oknie Wybierz "Dwustronny (ksiazka)" lub
konfiguracji sterownika drukarki. "Dwustronny (tablet)".
Styl dokumentu
™ Jednostronny
-ﬁgwustmnrr'f (ksigzka)
[ wustronmy ablet)
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ZAPISYWANIE CZESTO
UZYWANYCH USTAWIEN DRUKU

Ustawienia wybrane na poszczegdélnych kartach w oknie wtasciwosci sterownika drukarki moga zosta¢ zachowane
jako ustawienia uzytkownika. Zapisanie pod wybrang nazwg czesto uzywanych ustawien lub ztozonych ustawien
koloréw pozwala na ich szybkie przywotywanie, jesli znowu beda potrzebne.

ZACHOWYWANIE USTAWIEN PODCZAS
DRUKOWANIA (Ustawienia uzytkownika)

Ustawienia mozna zachowac¢ na dowolnej karcie w oknie sterownika drukarki. W trakcie procedury zapisu na
ekranie pojawia sie lista z ustawieniami z poszczegdlnych kart, co pozwala na ich sprawdzenie przed zapisaniem.
Informacje na temat uruchamiania sterownika drukarki zawiera cze$¢ "PODSTAWY DRUKOWANIA" (str.35).

n Skonfiguruj ustawienia drukowania na E Po sprawdzeniu wyswietlanych
kazdej z kart i kliknij przycisk "Zapisz" ustawien wprowadz ich nazwe(maks.
na dowolnej z nich. 20 znakow).

Mazwa ustawienia:

Gidwne | Papier | Zaawansewane | Znald wodne |

Ustawienia uzytkowrika: [Bez nazwy ~)[[__zapisz M[ Domyéine ]‘ I}

* Mozna zapisa¢ maksymalnie 30 zestawow

# Info ustawien uzytkownika.

¢ Utworzonego znaku wodnego nie mozna
zapisa¢ w ustawieniach uzytkownika.

E Kliknij przycisk "OK".

Przywotywanie zapisanych ustawien

Wybierz na dowolnej z kart ustawienia uzytkownika, ktérych chcesz uzy¢.

Glowne | Papier | Zaawansowane [ Znaki wodne |

Ustawienia uzytknwnlka:| User 1 SI Usun J I Domysine ]

Usuwanie zachowanych ustawien

Wybierz ustawienia uzytkownika, ktére chcesz usuna¢ skonfigurowane zgodnie z opisem w czesci "Przywotywanie zapisanych
ustawien" (powyzej), a nastepnie kliknij przycisk "Usun".
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OPIS OKNA STANU DRUKOWANIA

Kiedy zaczyna sie drukowanie, Okno statusu drukowania otwiera sie automatycznie.
Okno statusu drukowania to narzedzie, ktére monitoruje urzadzenie i pokazuje nazwy drukowanych dokumentow

oraz wszelkie komunikaty o btedach, ktére sie pojawity.

®
®

@

& SHARP AR-XX Okno statusu drukowania

EE

Kormputer nig moz
2y inny komputer

(:) '( Dirukewj ekran | Opcie | ]

wydrku da drukarki. Sprawdz

o

(_zami_]) (_pomee

Okno statusu

Wyswietla informacje o biezgcym statusie drukarki.
Ikona statusu

Ikona statusu pojawia sie, by zwréci¢ uwage na
btedy drukarki. Jesli nic sie nie pojawia, drukowanie
odbywa sie normalnie.

Znaczenie ikon jest objasnione ponizej. Aby
rozwigzac¢ problem, postepuj zgodnie z instrukcjami
w oknie statusu.

lkona Status Drukowania

Pojawit sie bfad, ktory wymaga
natychmiastowej reakciji.

Pojawit sie btad, ktéry wkrétce bedzie
wymagat reakcji.

Q
A
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Zaktadka

Kliknij zaktadke, aby przesung¢ jg do przodu.
Zaktadka "Opcje" pozwala na wybranie opcji
wyswietlania Okna statusu drukowania.

Nazwa Dokumentu
Pokazuje nazwe drukowanego obecnie dokumentu.
Przycisk "Anuluj zadanie"

Drukowanie mozna anulowac, klikajac ten przycisk,
zanim urzadzenie otrzyma zadanie.

Przycisk "Pomoc"

Kliknij ten przycisk, aby wyswietli¢ plik pomocy Okna
statusu drukowania.

Przycisk "Zamknij"

Kliknij ten przycisk, aby zamkna¢ Okno statusu
drukowania.



Rozdziat 4

FUNKCJE SKANOWANIA

W tym rozdziale opisano sposob korzystania z funkcji skanowania.

e Zadania skanowania odebrane podczas kopiowania lub drukowania zostang zapisane w pamieci. Po

[, Info zakonczeniu zadania kopiowania rozpocznie sie wykonywanie zadania skanowania.
e Skanowanie jest niemozliwe, jezeli w celu przyprowadzenia konserwaciji otwarta jest pokrywa przednia lub

boczna, wystapi zaciecie papieru, skonczy sie papier lub toner lub skonczy sie okres eksploatacji bebna.
e Jezeli nastgpi zaciecie oryginatu w module SPF/RSPF, skanowanie bedzie niemozliwe do momentu wyjecia
zacigtego oryginatu i przywrécenia prawidtowego dziatania modutu SPF/RSPF.

PRZEGLAD SKANOWANIA

Ponizszy schemat zawiera przeglad procedury skanowania.

. . . xq Skanowanie z poziomu aplikac*ji Skanowanie z poziomu okna "Kreator
Skanowanie z poziomu urzadzenia zgoqgel ze standardem TWAIN*2 lub skanera i aparatu fotograficznego"
WIA (Windows XP)

Utéz oryginaty w pozycji skanowania
Wiecej informaciji zawiera czes¢ "KOPIOWANIE" (str.15).

Ustaw w urzadzeniu tryb Uruchom aplikacje zgodng ze Uruchom na komputerze
skanowania i wybierz menu standardem Twain lub WIA i funkcje "Kreator skanera i
skanowania. wybierz sterownik skanera aparatu fotograficznego" w
(ScanMenu SC1 do ScanMenu SC6) urzadzenia. oknie "Panel sterowania".

¥ . 4 ¥

E Ustaw preferencje skanera
! (tylko, jezeli ich wyswietlanie jest
' wigczone)

Ustaw preferencje skanera

Skanowanie Skanowanie Skanowanie
"OPIS PROGRAMU BUTTON "SKANOWANIE Z POZIOMU APLIKACJI "SKANOWANIE Z POZIOMU
MANAGER" (str.47) ZGODNEJ ZE STANDARDEM TWAIN" OKNA "Kreator skanera i aparatu
(str.49) fotograficznego" (Windows XP)"
"SKANOWANIE Z POZIOMU APLIKACJI (str.54)
ZGODNEJ ZE STANDARDEM WIA
(Windows XP/Vista)" (str.53)

" Aby skanowac za posrednictwem panelu sterowania urzadzenia, nalezy najpierw zainstalowaé program Button
Manager i okresli¢ odpowiednie ustawienia w oknie Panel sterowania. Szczegétowe informacije zawiera czes¢
"KONFIGUROWANIE PROGRAMU BUTTON MANAGER" w podreczniku Rozpoczecie pracy.

2 TWAIN to miedzynarodowy standard interfejsu dla skaneréw i innych urzadzen do przechwytywania obrazéw.
Po zainstalowaniu sterownika TWAIN na komputerze mozna skanowac i edytowac obrazy w r6znych
aplikacjach zgodnych ze standardem TWAIN.

3 WIA (Windows Imaging Acquisition) to funkcja systemu Windows umozliwiajgca komunikacje skanera, aparatu
cyfrowego lub innego urzagdzenia do przetwarzania obrazu z aplikacjg do obrébki obrazéw. Ze sterownika WIA
tego urzadzenia mozna korzystac¢ tylko w systemie Windows XP/Vista.
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SKANOWANIE ZA POSREDNICTWEM
PRZYCISKOW NA URZADZENIU

W przypadku skanowania tg metodg automatycznie uruchomi sie aplikacja ustawiona w programie Button
Manager, a zeskanowany obraz zostanie wklejony do aplikacji. Informacje na temat przypisywania aplikacji przy
uzyciu programu Button Manager lub konfigurowania innych ustawien zawiera cze$¢ "USTAWIENIA PROGRAMU
BUTTON MANAGER" (str.48).

Jezeli urzadzenie dziata w trybie kopiowania, nalezy nacisna¢ przycisk [SKANOWANIE w. |), aby przetaczy¢ sie na tryb
4 Info adz rybie kop y a¢ przycisk | 1((_ £ ), aby przetaczyé sie na try

skanowania i usuna¢ wczesniej wybrane ustawienia kopiowania.

Skanowanie z poziomu panelu operacyjnego urzadzenia

Nacisnij przycisk [SKANOWANIE] E Nacisnij przycisk [MENU
(&) SKANOWANIA], aby rozpoczaé¢
Gdy zaswieci sie wskaznik skanowanie.
SKANOWANIE, urzadzenie Rozpocznie sie skanowanie,
bedzie dziata¢ w trybie m a zeskanowany obraz
s skanera. C ) zostanie przestany do
T+ ) aplikacji.
C () Aplikacje docelowg mozna
m wybrac, naciskajac przycisk
) [MENU SKANOWANIA].
Informacje na temat aplikaciji
E Ut6z oryginaty, ktére chcesz domysinej przypisanej do
zeskanowacé na szybie oryginatu/w kazdego przycisku zawiera
czes¢ "USTAWIENIA
Informacje na temat uktadania oryginatéw w celu MANAGER" (str.48).

skanowania zawiera cze$¢ "KOPIOWANIE" (str.15).

Na wyswietlaczu ukaze sie
numer przycisku [SCAN
MENU], ktéry przycisnates i
numer zaswieci, a wskaznik
SCAN zacznie migac.

* Aby powrdci¢ do trybu kopiowania z trybu
skanowanla przycisnij przycisk [SCAN]
) lub [KASUJ WSZYSTKO] ([CA)).

. Ogramczenla kopiowania i drukowania w trybie
skanowania i skanowania w czasie kopiowania i
drukowania sg opisane w "OBSEUGA W TRYBIE
KOPIOWANIA, DRUKOWANIA | SKANOWANIA"
(str.14).



FUNKCJE SKANOWANIA

OPIS PROGRAMU BUTTON MANAGER

Button Manager to program narzedziowy, ktéry umozliwia korzystanie z funkcji skanowania z poziomu urzadzenia.
Program Button Manager umozliwia skonfigurowanie jako menu skanowania szesciu zestawéw ustawien

skanowania.
Aby wyswietli¢ pomoc dotyczaca ustawienia, nalezy klikn
nastepnie klikngé ustawienie.

a¢ przycisk [ 7 | w prawym gérnym rogu okna, a

W celu rozpoczecia skanowania z poziomu panelu operacyjnego urzgdzenia nalezy skonfigurowac¢ ustawienia w
oknie Panel sterowania po zainstalowaniu programu Button Manager. Informacje na temat instalowania programu

Button Manager i konfigurowania ustawien w oknie Panel

sterowania zawiera cze$¢ "KONFIGUROWANIE

PROGRAMU BUTTON MANAGER" w podreczniku Rozpoczecie pracy. Informacje na temat skanowania z poziomu
panelu operacyjnego urzadzenia zawiera czes¢ "SKANOWANIE ZA POSREDNICTWEM PRZYCISKOW NA

URZADZENIU" (str.46).

W programie Button Manager mozna wybra¢ i zmieni¢ funkcje sze$ciu menu skanowania. Patrz cze$¢
"USTAWIENIA PROGRAMU BUTTON MANAGER" (str.48).

=L p B2
(:) “ Menu Skanowania SC4 | Menu Skanowania SC5 | Menu Skanowania SC& ‘ ‘
Menu Skanowania 5C1 | Menu Skanowania SC2 | Menu Skanowania SC3 |
q
<:> Wybér aplikacii
Sharpdesk
|Sharpdesk -
Farmat pliku | TIFF -
@— —( ™ Pokaz ustawienia sterownika TWAIN podczas skanowania )
Konfiguracia skanowania )
Tryb koloru |Skala szarosci j u
: Modyfikacja krawedzi |B|ak ﬂ I” Pusty obszar
Obszar obrazu |Af4 j
simpleks
Rozdzielczose |?5 j | o J
| ®] «
B
'\ oK '( Anuluj )( Zastosyj ]( Pomoc )

Karta

Klikniecie jej umozliwia ustawienie opcji menu
skanowania. Kazda karta zawiera ustawienia menu
skanowania.

Obszar "Wybér aplikaciji"

W tym miejscu nalezy wybra¢ uruchamiang
aplikacje.

Pole wyboru "Pokaz ustawienia sterownika
TWAIN podczas skanowania"

Umozliwia okreslenie, czy okno sterownika TWAIN
ma by¢ wys$wietlane. Po zaznaczeniu pola wyboru
okno TWAIN jest wyswietlane po wybraniu funkciji
skanowania, co umozliwia dostosowanie ustawien
skanowania.

Obszar "Konfiguracja skanowania"

Umozliwia okreslenie ustawien skanowania.

Niektoére aplikacje moga ogranicza¢ dostepnosé
ustawien.

2 Info

® & O 6

Przycisk "OK"

Klikniecie powoduje zapisanie ustawien i zamkniecie
okna dialogowego.

Przycisk "Anuluj"

Klikniecie powoduje zamkniecie okna dialogowego
bez wprowadzania zmian w ustawieniach.

Przycisk "Zastosu;"

Klikniecie powoduje zapisanie ustawien bez
zamykania okna dialogowego.

Przycisk "Pomoc"

Klikniecie powoduje wyswietlenie pliku pomocy
programu Button Manager.
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FUNKCJE SKANOWANIA

USTAWIENIA PROGRAMU BUTTON MANAGER

Po zainstalowaniu program Button Manager zazwyczaj dziata w tle w systemie operacyjnym Windows. Aby zmienié¢
ustawienia programu Button Manager, nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci.
Szczegodtowe informacje na temat ustawien programu Button Manager zawiera jego pomoc.

"OPIS PROGRAMU BUTTON MANAGER" (str.47)

n Kliknij prawym przyciskiem myszy

ikone Button Manager (E) na pasku
zadan i wybierz z menu podrecznego
polecenie "Ustawienia".

Zostanie wyswietlone okno

ustawien programu Button
Manager.

Wyswietl wersje...

Ustawienia... L\\s

Zamknij

Jezeli ikona programu Button Manager nie jest

wys$wietlana na pasku zadan, kliknij przycisk
"Start", wybierz pozycje "Wszystkie programy"
("Programy" w systemie Windows 2000), wybierz
pozycje "Sharp Button Manager U", a nastepnie
kliknij pozycje "Button Manager", aby uruchomic
program Button Manager.

E Kliknij karte menu skanowania, ktére
chcesz skonfigurowaé.

Menu Skanowania S04 |

Menu Skanowania SC5 |
Meru Skanoania 561 |

Menu Skanowania 562 |

Menu Skanowania SC6 |
Menu Skanowania 563

W obszarze "Wybor aplikacji" wybierz
uruchamiang aplikacje.

Jezeli ikona programu Button Manager nie jest

wyswietlana na pasku zadan, kliknij przycisk
"Start", wybierz pozycje "Wszystkie programy"
("Programy" w systemie Windows 2000), wybierz
pozycje "Sharp Button Manager U", a nastepnie
kliknij pozycje "Button Manager", aby uruchomi¢
program Button Manager.

Menu skanowania w programie Button
Manager (domysine ustawienie fabryczne)

Ekran/menu programu

Button Manager Uruchamiana aplikacja

Menu Skanowania SC1 Sharpdesk
Menu Skanowania SC2 E-mail
Menu Skanowania SC3 FAKS
Menu Skanowania SC4 OCR

Menu Skanowania SC5 Microsoft Word

Menu Skanowania SC6 Archiwizacja

z///l f Aby uzy¢ aplikacji rozruchowej, nalezy jg najpierw
nio zainstalowac.
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n Okresl ustawienia opciji "Tryb koloru",

"Modyfikacja krawedzi" oraz innych
ustawien w obszarze "Konfiguracja
skanowania".

E Kliknij przycisk "OK".

Jest to ostatni krok procedury okreslania ustawien.



SKANOWANIE Z POZIOMU

KOMPUTERA

Urzadzenie obstuguje standard TWAIN, co umozliwia skanowanie z poziomu aplikacji zgodnych ze standardem
TWAIN. Urzadzenie obstuguje takze funkcje WIA (Windows Image Acquisition), co umozliwia skanowanie z
poziomu aplikacji zgodnych ze standardem WIA oraz z poziomu okna "Kreator skanera i aparatu fotograficznego"
w systemie Windows XP. Informacje na temat ustawien sterownika TWAIN i WIA zawiera plik pomocy sterownika

skanera lub Pomoc systemu Windows.

SKANOWANIE Z POZIOMU APLIKACJI ZGODNEJ ZE

STANDARDEM TWAIN

Sterownik skanera firmy SHARP jest zgodny ze standardem TWAIN, co umozliwia jego wspotprace z wieloma

aplikacjami zgodnymi ze standardem TWAIN.

n Utéz oryginaty, ktére chcesz
zeskanowac na szybie oryginatu/w
module SPF/RSPF.

Informacje na temat uktadania oryginatéw w celu
skanowania zawiera czes¢ "KOPIOWANIE" (str.15).

E Po uruchomieniu aplikacji zgodnej ze
standardem TWAIN kliknij menu "Plik"
i wybierz menu skanowania.

Metoda uzyskiwania dostepu do menu w celu

1//¢ Info wyboru skanera zalezy od uzywanej aplikaciji.

Dodatkowe informacje zawiera instrukcja obstugi
lub plik pomocy aplikaciji.

Wybierz pozycje "SHARP MFP TWAIN
U", a nastepnie kliknij przycisk
"Wybierz".

¢ W systemie Windows XP/Vista mozna takze
wybra¢ pozycije "WIA-SHARP AR-XXXX", aby
skanowac za posrednictwem sterownika WIA.
"SKANOWANIE Z POZIOMU APLIKACJI
ZGODNEJ ZE STANDARDEM WIA (Windows
XP/Vista)" (str.53)

e W zaleznos$ci od uzywanego systemu
operacyjnego, w powyzszym oknie "Wybieranie
zrédta" moze by¢ dostepna pozycja "SHARP
MFP TWAIN U 1.0 (32-32)" i "WIA-SHARP AR-
XXXX 1.0 (32-32)".

Wybierz polecenie przechwytywania
obrazu z menu "Plik" aplikaciji.

Zostanie wyswietlone okno konfiguracji sterownika
skanera.
"Ustawienia sterownika skanera" (str.51)

W menu "Obszar skanowania" okresl
lokalizacje oryginatu wybrang w kroku 1.

Obzzar skanowania :
|525lba omginatu j

Ay
LS

e Jesli do modutu SPF/RSPF zostanie wtozony
oryginat jednostronny, nalezy wybra¢ opcje "SPF
(simpleks)".

Dotyczy tylko sytuacji, w ktérych jest uzywany

modut RSPF:

e Jezeli oryginat dwustronny znajduje sie w module
RSPF, wybierz opcje "SPF (dupleks-ksiazka)" lub
"SPF (dupleks-tablet)" zgodnie z miejscem
zszywania oryginatu.

Po wybraniu pozyciji "SPF (dupleks-ksigzka)" lub
@ Info) "SPF (dupleks-tablet)" z menu "Obszar
skanowania", okresl, czy orientacja utozonego

oryginatu to "Najpierw podawana krawedz prawa"
czy "Kartka podawana od goérnej krawedzi".

E Kliknij przycisk "Podglad".

Zostanie wy$wietlony obraz podgladu.

¢ Jezeli pochylenie obrazu jest nieprawidtowe,
nalezy zmieni¢ utozenie oryginatu i ponownie
klikna¢ przycisk "Podglad".

¢ Jezeli orientacja obrazu podgladu jest
nieprawidtowa, nalezy klikng¢ przycisk "Obroé"
w oknie podgladu. Spowoduje to obrécenie
obrazu podgladu o 90 w prawo, co pozwala na
uzyskanie prawidtowej orientacji bez
koniecznos$ci zmiany utozenia oryginatu.
"Ekran podgladu"” (str.52)

¢ Jezeli do modutu SPF/RSPF wtozono kilka
kartek, urzadzenie wyswietli podglad tylko
pierwszej strony oryginatow, a nastepnie przesle
ja do obszaru odbioru oryginatow. Przed
rozpoczeciem skanowania nalezy ponownie
umiescic¢ oryginat, ktérego podglad zostat
wyswietlony, w module SPF/RSPF.
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FUNKCJE SKANOWANIA

Okresl obszar skanowania i ustaw
preferencje skanowania.
Informacje na temat okreslania obszaru skanowania i
ustawiania preferencji skanowania zawiera pomoc

sterownika skanera.
"Ustawienia sterownika skanera" (str.51)

(MUwaga

Skanowanie duzego obszaru przy wysokiej
rozdzielczosci powoduje powstanie duzej ilosci
danych i wydtuza czas skanowania. Zaleca sie
ustawienie preferencji skanowania odpowiednich
dla typu skanowanego oryginatu, np. strona WWW
(monitor), zdjecie, FAKS lub OCR.

E Po ustawieniu opcji skanowania
kliknij przycisk "Skanowanie".
Aby anulowa¢ wykonywanie zadania skanowania po
kliknieciu przycisku "Skanowanie", nalezy nacisngé
klawisz [Esc] na klawiaturze.
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FUNKCJE SKANOWANIA

Ustawienia sterownika skanera

Okno konfiguracji sterownika skanera sktada sie z "Ekran konfiguracji" umozliwiajgcego wybranie ustawien skanowania i "Ekran
podgladu”, przedstawiajgcego zeskanowany obraz. Aby uzyskac¢ szczegotowe informacje na temat ustawien skanowania,
nalezy klikna¢ przycisk "Pomoc" na ekranie podgladu w celu wyswietlenia pomocy.

Ekran konfiguracji

e [F=1 | Ho
@—— Obszar skanowania :
|Szyba aryginzku ﬂ
o—r
[:]i[ g
@—— Tivb skanowania :
| Standardowy ﬂ

Fiodzaj skanowania:
M oritar Fata

ABCD
ABGDEFGH
NOPGRETU

Obszar obrazu :

| Ustawienia uzptk owrik a ﬂ

— Padalad I
T Skanowanie | Zamknij |

@??@

® Przycisk "Podglad"
Umozliwia wysSwietlenie podgladu dokumentu.

® Menu "Obszar skanowania"
Umozliwia wybranie lokalizacji utozenia oryginatu.
Dostepne opcje to "Szyba oryginatu", "SPF
(simpleks)", "SPF (dupleks-ksigzka)" lub "SPF
(dupleks-tablet)".
"SKANOWANIE Z POZIOMU APLIKACJI ZGODNEJ
ZE STANDARDEM TWAIN" (str.49)

® Menu strony skanowania

Po umieszczeniu oryginatu dwustronnego w module
RSPF nalezy, w zaleznosci od orientacji utozonego

Po anulowaniu funkciji "Podglad" przez

z{& Info natychmiastowe nacisniecie klawisza [Esc], badz

nacigniecie przycisku [KASUJ] ([ ¢ ]) lub [KASUJ
WSZYSTKO] () na urzadzeniu na ekranie
podgladu nie pojawi sie zaden obraz.

® Przycisk "Skanowanie"

oryginatu, wybra¢ z menu strony skanowania opcje
"Najpierw podawana krawedz prawa" lub "Kartka
podawana od goérnej krawedzi".

® Menu "Tryb skanowania"

Jako tryb skanowania nalezy wybra¢ opcje
"Standardowy" lub "Profesjonalny”. Aby uzyskaé
szczegotowe informacije na temat ustawien, nalezy
klikng¢ przycisk "Pomoc" na ekranie podgladu w
celu wyswietlenia pomocy.

® Pole wyboru "Podglad zoom"

Po zaznaczeniu tego pola wyboru wybrana czesé
obrazu podgladu zostanie powiekszona po kliknieciu
przycisku "Podglad". Aby powrdci¢ do
standardowego widoku, nalezy usung¢ zaznaczenie
pola wyboru.

Funkciji "Podglad zoom" mozna uzywac, jesli z
1/// Info menu "Szyba oryginatu" wybrano polecenie

"Obszar skanowania".

Klikniecie spowoduje zeskanowanie oryginatu z
zastosowaniem wybranych ustawien. Przed
kliknieciem przycisku "Skanowanie" nalezy upewni¢
sie, ze ustawienia sg prawidtowe.

Aby anulowac¢ zadanie skanowania po kliknieciu
# Info przycisku "Skanowanie", nalezy nacisna¢ klawisz

[Esc] na klawiaturze, badz przycisk [KASUJ] (( C ])
lub [KASUJ WSZYSTKO] ((CA)) na urzadzeniu.

@ Przycisk "Zamknij"

Klikniecie powoduje zamkniecie okna konfiguraciji
sterownika skanera.
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FUNKCJE SKANOWANIA

Ekran pOdgladU SHARP AR-X)00X

@

Obrac I

@
©)
@—

Rozmiar obrazu I

Tivb petnok | lorow . Skala szaiogci

Rozdzielozo: |3 : 75dpi

Obszar obra |4 o Ustawienia ugytkownika

: Format : 1.07 MB
@ Ekran podgladu @ Przycisk "Automatyczne okreslanie obszaru

Klikniecie przycisku "Podglad" w oknie konfiguraciji skanowania"
powoduje wyswietlenie zeskanowanego obrazu. Klikniecie po wys$wietleniu ekranu podgladu
Obszar skanowania mozna okresli¢, przeciggajac powoduje automatyczne ustawienie obszaru
myszg wewnatrz okna. Wnetrze ramki utworzonej po skanowania na caty obraz widoczny na podgladzie.

przeciggnieciu myszg to obszar skanowania. Aby

anulowac okreslony obszar skanowania i usung¢

ramke, nalezy klikng¢é w dowolnym miejscu poza nia.
® Przycisk "Obroc"

Klikniecie powoduje obrét obrazu podgladu o 90 w

prawo. Pozwala to na uzyskanie prawidtowej

orientacji bez koniecznosci zmiany utozenia

oryginatu. Po zeskanowaniu obraz w pliku bedzie

miat orientacje widoczng na ekranie podgladu. i
® Przycisk "Rozmiar obrazu" ——— Ekran podgladu

Klikniecie powoduje otwarcie okna dialogowego

umozliwiajgcego okreslenie obszaru skanowania

przez wprowadzenie wartosci liczbowych. Jako ® Przycisk "Pomoc"

jednostki wprowadzanych wartosci mozna wybrac¢ i an . - Al

piksele, milimetry lub cale. Po okresleniu obszaru Qgﬁgﬁﬂﬁ; g,‘i‘;&%‘ﬁf wyswietlenie pliku pomocy

skanowania mozna wprowadzi¢ wartosci liczbowe w ’

celu jego zmiany; statym punktem odniesienie jest

prawy gorny rog.

———  Kliknij przycisk "Automatyczne
okreslanie obszaru skanowania",
aby jako ustawi¢ obszar
skanowania byt automatycznie
ustawiany caty obraz podgladu.

2 S Obraz w podgladzie
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FUNKCJE SKANOWANIA

SKANOWANIE Z POZIOMU APLIKACJI ZGODNEJ ZE
STANDARDEM WIA (Windows XP/Vista)

Uzytkownicy systeméw Windows XP i Vista mogg skanowaé z programu Paint i innych programéw zgodnych ze
standardem WIA, uzywajac sterownika WIA. Procedure skanowania z poziomu programu Paint opisano ponize;.

n Utéz oryginaty, ktére chcesz
zeskanowaé na szybie oryginatu/w
module SPF/RSPF.

Informacje na temat uktadania oryginatéw w celu
skanowania zawiera cze$¢ "KOPIOWANIE" (str.15).

E Uruchom program Paint, kliknij menu
"Plik" i wybierz polecenie "Ze skanera
lub aparatu fotograficznego".

W Bez tytulu - Paint Zostanie wysSwietlone okno
Edycja Widok Obraz Kolory Pomoc sterownika WIA.

Nowy

Otwarz.,

Zapisz

Zapisz jako...

Ze skanera lub aparatu fotograficznego.., I})

Podglad wydruku

Ustawienia strony...

Drukuj...

Jezeli na komputerze zainstalowanie sg sterowniki

z// Info WIA innych urzadzen, zostanie wyswietlone okno

"Wybieranie urzadzenia". Wybierz pozycje
"SHARP AR-XXXX" i kliknij przycisk "OK".

Wybierz zrédto papieru oraz typ
obrazu i kliknij przycisk "Podglad".

— & Zostanie wyswietlony obraz
i podgladu.

Jezeli utozono oryginat na

szybie oryginatu, jako

ustawienie opcji "Zrédto

papieru" wybierz "Skaner

= = pfaski".
Jezeli wtozono oryginat do
modutu SPF/RSPF, jako
ustawienie opcji "Zrédto
papieru” wybierz "Podajnik
dokumentéw" i okresl rozmiar
oryginatu w obszarze
"Rozmiar strony".

* Po wybraniu ustawienia "Podajnik dokumentéw"
opcji "Zrédto papieru" i kliknieciu przycisku
"Podglad" zostanie wyswietlony podglad
goérnego oryginatu znajdujgcego sie w module
SPF/RSPF. Zeskanowany oryginat zostanie
wystany do obszaru odbioru oryginatéw, wiec
przed rozpoczeciem zadania skanowania nalezy
ponownie umiesci¢ oryginat, ktérego podglad
zostat wyswietlony, w module SPF/RSPF.

¢ W systemie Windows XP mozna wyswietlac¢
Pomoc ustawienia. Kliknij przycisk J w
prawym gérnym rogu okna, a nastepnie kliknij
ustawienie.

n Kliknij przycisk "Skanuj".

Rozpocznie sie skanowanie, a obraz zostanie
przechwycony do programu Paint.

Aby okresli¢ nazwe pliku i folder zeskanowanego
obrazu, a nastepnie zapisa¢ obraz, nalezy uzy¢ opciji
"Zapisz" w aplikacji.

Aby anulowa¢ zadanie skanowania po kliknigciu
przycisku "Skanuj", nalezy klikngé przycisk "Anuluj".
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FUNKCJE SKANOWANIA

SKANOWANIE Z POZIOMU OKNA "Kreator skanera i
aparatu fotograficznego" (Windows XP)

Ponizej opisano procedure skanowania z poziomu okna "Kreator skanera i aparatu fotograficznego" w systemie
Windows XP. "Kreator skanera i aparatu fotograficznego" umozliwia skanowanie bez korzystania z aplikaciji

zgodnej ze standardem WIA.

n Utéz oryginaty, ktére chcesz
zeskanowaé na szybie oryginatu/w
module SPF/RSPF.

Informacje na temat uktadania oryginatéw w celu
skanowania zawiera cze$¢ "KOPIOWANIE" (str.15).

E Kliknij przycisk "Start", kliknij "Panel

sterowania", kliknij "Drukarki i inny
sprzet", a nastepnie "Drukarki i inne
urzgdzenia".

E Kliknij ikone "SHARP AR-XXXX", a
nastepnie kliknij "Pobierz obrazy" w
""Zadania przetwarzania obra".

% Skanery i aparaty fotograficzne

Zostanie wyswietlone okno
"Kreator skanera i aparatu
fotograficznego".

Fik  Edycis widok  Ulubione

Queee - © ¥ /fWWYszukai [ Foldery | [T~

Narzgdzia  Pomoc

2Zadani

S — X

Kreator skanera i aparatu fotograficznego -
Zapraszamy!

oot

Wybierz ustawienie opcji "Typ
obrazu" i kliknij przycisk "Dalej".

Podd
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Aby dostosowac¢ ustawienia rozdzielczosci, typ
z/// Info obrazu, jasnosci i kontrastu, nalezy klikngé

przycisk "Ustawienia niestandardowe".

H Okresl nazwe grupy, format i folder

zapisywania obrazu, a nastepnie
kliknij przycisk "Dalej".

Jako format mozna wybrac

JPG, BMP, TIF lub PNG.

Aby rozpoczg¢ skanowanie
kliknij przycisk "Dalej".

¥ (P )

T

. Po zakonczeniu skanowania zostanie

wyswietlone ponizsze okno. Wybierz
nastepne zadanie, ktore chcesz
wykonagé, a nastepnie kliknij przycisk

"Dalej".

20

Aby zakonczy¢ skanowanie,
kliknij pozycje "Nic. Moja
praca z tymi obrazami
zostata zakonczona".

T

Okno "Kreator skanera i
aparatu fotograficznego"
zostanie zamkniete, a obraz
zapisany w wybranym
folderze.

Korczenie pracy Kreatora skanera i
aparatu fotograficznego

2 na orpulerza b sec, ke porizsza




Rozdziat 5

USTAWIENIA UZYTKOWNIKA

W tym rozdziale oméwiono ustawianie automatycznego poziomu ekspozyciji, trybu oszczedzania tonera/trybu
obrazu wysokiej jakosci oraz niestandardowych ustawien systemu dotyczgacych zaawansowanych funkcji

urzgdzenia.

USTAWIANIE POZIOMU
AUTOMATYCZNEJ EKSPOZYCJI

Poziom ekspozycji ustawiony w automatycznej regulacji ekspozyciji, ktéry automatycznie dopasowuje ekspozycje
kopii w zaleznosci od rodzaju oryginatu moze by¢ regulowany. Gdy kopie sg za ciemne lub za jasne, w czasie gdy
jest aktywna automatyczna ekspozycja, wykonaj nastepujace czynnosci aby odpowiednio ustawi¢ poziom

automatycznej ekspozycji.

Poziom automatycznej ekspozycji mozna dostosowac¢ oddzielnie dla szyby oryginatu i modutu SPF/RSPF.

[f Info Kopiowanie, skanowanie i drukowanie moga by¢ wykonywane gdy jest ustawiany poziom automatycznej ekspozyciji.

n Aby dostosowaé poziom
automatycznej ekspozycji modutu
SPF/RSPF, wtéz oryginat do modutu
SPF/RSPF. (str.16)
Sprawdz, czy $wieci wskaznik modutu SPF/RSPF.

Aby ustawic¢ poziom automatycznej ekspozyciji dla

1//’ Info kopii wykonywanych z oryginatéw utozonych na

szybie przejdz do kroku 2.

E Przycisnij przycisk [AUTO/TEKST/
FOTO] (Auto /Q---D /1)) aby wybraé
"FOTO"(¢F)).

E Przytrzymaj przycisk [AUTO/TEKST/
FOTO] (auto /Q---D/dm]) az wskaznik
AUTO (Aut0 ) zacznie migaé.

Wskazniki poziomu
mAUTO ekspozycji pokazujg
od---» 1-3-5 aktualne ustawienie.

0 é1 Jo-m-0)

Przycisnij przycisk [Jasno] ((_) lub
[Ciemno] (D)) aby rozjasnié lub
przyciemni¢ poziom automatycznej
ekspozyciji.

E Przycisnij przycisk [AUTO/TEKST/
FOTO] (auto /Q---D /€1]) aby zakonczyé
ustawianie.

Wskaznik AUTO (AUTO ) przestaje migac i zaczyna
Swieci¢ swiattem ciggtym.

Po ustawieniu poziomu automatycznej ekspozycji
nro zalecamy wykonanie kopii testowe;j.
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TRYB OSZCZEDZANIA TONERU

Gdy jest wtaczony tryb oszczedzania toneru, zuzycie toneru jest zmniejszone o ok. 10%. llo$¢ zaoszczedzonego
toneru zalezy od typu oryginatu.

n Przycisnij przycisk [AUTO/TEKST/
FOTO] (Aauto/Q---p/A5]) aby wybraé
"TEKST" (q---)).

E Przytrzymaj przycisk [AUTO/TEKST/
FOTO] (Auto/Q---D/dm]) az wskaznik

FOTO (¢x]) zacznie migaé.
Wskazniki poziomu
OAUTO ekspozycji pokazujg
od---D 1-3-5 aktualne ustawienie.
| Jqo-o-m)
ﬂ) a »

E Aby wigczy¢ tryb oszczedzania
tonera, nacisnij przycisk [Jasno] ((a").
Aby wigczy¢ tryb wysokiej jakosci
obrazu, nacisnij przycisk [Ciemno]

(D).
Gdy wtgczasz tryb
oszczedzania toneru,
1-3-5 upewnij sie ze "1" miga.
(m-0-0p Gdy wytgczasz tryb

D oszczedzania toneru,
F upewnij sie ze "5" miga.

n Przycisnij przycisk [AUTO/TEKST/
FOTO] (~ut0 /Q---D/ER&]) aby zakonczyé
ustawianie.

Wskaznik FOTO (@) przestaje miga¢ i zaczyna
Swieci¢ Swiattem ciagtym.




USTAWIENIA WEASNE (ustawienia

systemu)

Ustawienia systemu umozliwiajg dostosowanie konfiguracji urzagdzenia do potrzeb uzytkownika.

USTAWIENIA SYSTEMU

Ustawienia kodéw

Numer N (fabryczne ustawienia .
azwa programu ; e Opis
programu domysIne sg wyrdznione
tlustym drukiem)
1: WYLACZONE ¢ "Automatyczne kasowanie" automatycznie
2: 10 sek. przetagcza ustawienia kopiowania do ustawien
1 Automatyczne 3: 20 sek. poczatkowych (str.8) po uptynieciu okreslonego
kasowanie 4: 60 sek. czasu od kopiowania. W tym programie jest
5: 90 sek. wybierany okreslony czas. "Automatyczne
6: 120 sek. kasowanie" moze by¢ réwniez wytgczony.
¢ Ta funkcja automatycznie przetagcza urzagdzenie w
stan nizszego poboru energii po uptynieciu
1: 1 min. ustawionego czasu, gdy urzadzenie nie jest
2: 5 min. uzywane, a jest wtaczone. Wskaznik
> Tryb wstepnego 3: 30 min. OSZCZEDZANIA ENERGII (@) zapala sig, ale
nagrzewania 4: 60 min. przyciski na panelu operacyjiym moga by¢
5: 120 min. uzywane. Urzadzenie powraca do normalnego trybu
6: 240 min. gdy: jest przycisniety przycisk na panelu
operacyjnym, oryginat zostanie utozony lub jest
przyjmowana praca drukowania.
¢ Ta funkcja automatycznie przetacza urzadzenie w
stan jeszcze nizszego poboru energii niz w trybie
wstepnego nagrzewania. Wszystkie wskazniki poza
1: 5 min. diodami OSZCZEDZANIE ENERGII (@) i ON LINE
2: 30 min. gasna. Aby powrdci¢ do normalnego stanu
3 ;ery*b Ca;tgr%;natycznego 3: 60 min. przycisnij [START] (). Rowniez nastapi
yia 4:120 min. automatyczny powrot do normalnego stanu gdy
5: 240 min. bedzie odbierana praca drukowania. W trybie
automatycznego wytgczania na panelu operacyjnym
urzadzenia aktywny jest tylko przycisk [START]
(@)
¢ W przypadku kopiowania za posrednictwem
. i modutu SPF/RSPF, gdy wskaznik modutu SPF/
4 -srt?ubmpi)grc]jig\\l/vvzmg* ?j W&éggSyY RSPF miga po zeskanowaniu oryginatu (okoto 5
9 ) sekund), mozna utozy¢ kolejny oryginat i zostanie on
pobrany przez urzadzenie.
5 Ustawianie czasu 0: WYLACZONY e Uzyj tych ustawien aby wigczy¢ lub wytaczyé
wytgczenia 1: WLACZONY automatyczne wytgczanie zasilania.
. ¢ Gdy kopiujemy wiele oryginatéw na jeden arkusz (2
6 Linia w kopiowaniu 2 w ;f \éVin'.QCZONY w 1/4 w 1), ta funkcja jest uzywana do drukowania
1/4 w1 3 Prezlgrywana przerywanej lub ciagtej linii oddzielajacej obrazy

poszczegdlnych oryginatow.

"1 Gdy zainstalowany jest modut SPF/RSPF.
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USTAWIENIA UZYTKOWNIKA

Ustawienia kodow

Numer (fabryczne ustawienia .
Nazwa programu : e Opis
programu domysline sg wyréznione
tlustym drukiem)

e Gdy jest wigczona funkcja automatycznego wyboru
formatu papieru i nie ma w podajnikach formatu
papieru tego samego co oryginat, ta funkcja
automatycznie dobierze ten sam format papieru
tylko o innej orientac;ji (jezeli taki jest) oraz obroci

7 Obrét kobii 0: WYLACZONY obraz o 90 stopni tak, aby mozna byto wykonaé
P 1: WLACZONY kopie.

¢ Gdy jest uaktywniona funkcja automatycznego
doboru skali odwzorowania, a oryginat i papier sg
utozone w innej orientaciji, ta funkcja obraca obraz
tak, aby mégt by¢ skopiowany na papierze w
odpowiedniej orientacji.

¢ Funkcja ta powoduje wybranie papieru o tym

. samym formacie, co oryginat wtozony do modutu
8 ggygoigto;n?é¥3%nego ?; WI%%%%'\#Y SPF/RSPF lub o tym samym formacie, co wybrany
pap . za pomocg przycisku [ORYGINAL] ( ).
Funkcje te mozna wytaczyé. ORIGINAL
e Jesli skonczy sie papier w czasie drukowania i jest
Automatyczne . papier tego samego formatu i orientacji w innym
9 przefgczanie (1); WI%,%CZZO?\I,\#Y podajniku, ta funkcja automatycznie przetagczy na
podajnikow ' ten podajnik (oprécz podajnika bocznego). Funkcja
moze by¢ wytgczona.
: Zobacz "USTAWIENIA TRYBU KONTROLI
10do 15 Tryb kontroli dostepu - DOSTEPU" (str.61).
1:0mm e U2vi ab . KOSE
o o 25 mm zyj aby ustawiC szerokos¢ wymazywanego
16 Ustawienie szerokosci 3:10 mm obszaru przy krawedziach lub w srodku, gdy
wymazywania 43 15 mm powstajg cienie (np.przy kopiowaniu grubych
5: 20 mm ksigzek).
. p e Uzyj tych ustawien aby wybra¢ uktad wzoru gdy
17 Egjf?nggiciﬁuz\'zv 1 ;j W;g: 21 dwa oryginaty sa kopiowane na jednej stronie
P ) arkusza papieru (zobacz wzory na str.32).
1: Wz6r 1 o LI5vi . .
: : Uzyj tych ustawien aby wybraé uktad wzoru gdy
18 Eclndailngg\ci)&u:zv 1 :_2),: w;g; g cztery oryginaty sg kopiowane na jednej stronie
P 4- Wzér 4 arkusza papieru (zobacz wzory na str.32).
¢ Po utozeniu jednostronnego oryginatu pionowego w
Obrét obrazu przy . orientacji poziomej (format B4 lub A3) w celu
20 kopiowaniu ?j W&éggﬁyY kopiowania dwustronnego, gorny i dolny obraz z
dwustronnym 3 ) przodu i z tylu arkusza papieru beda utozone
odwrotnie wzgledem siebie.
21 Miejsce marginesu*3 ; Ic-ii‘:'\ll%kkrrgxgg: e Uzyj aby wybra¢ miejsce przesuniecia marginesu.
1:0mm
2:5mm
22 Szerokos$¢ marginesu 3: 10 mm e Uzyj do ustawienia szerokosci marginesu.
4:15 mm
5:20 mm
¢ To ustawienie stuzy do zmieniania rozdzielczosci
23 Rozdzielczos¢ w trybie 1: 300 dpi kopii w trybach AUTO i TEKST z 600 x 300 dpi na
Auto/Tekst 2: 600 dpi 600 x 600 dpi (tryb wysokiej jakosci). W trybie

wysokiej jakosci skanowanie jest wolniejsze.

2 Jesli wystepuja dwa lub wigcej podajniki papieru.
W modelach z automatycznym kopiowaniem dwustronnym.
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USTAWIENIA UZYTKOWNIKA

Ustawienia kodow

sortowania’?

3: Grupowanie

Numer (fabryczne ustawienia .
ry
Nazwa programu ; e Opis
programu domysine sg wyrdznione
tlustym drukiem)
1: 30%
. [0)
24 Pamie¢ przeznaczona :23; ‘5184) e Uzyj aby zmieni¢ proporcje uzywania pamieci
dla trybu drukowania 4 60% urzadzenia dla trybu drukowania.
5:70%
Uzyj aby wybra¢ czy przytrzymywanie przyciskéw
powoduje efekt ponownego przyciskania. Dla
5 Automatyczne 0: WYLACZONY przyciskéw, ktérych przytrzymywanie standardowo
powtarzanie przyciskania | 1: WLACZONY powoduje zmiane wartosci ustawienia np. [ZOOM]
((=_, =))), ten program moze by¢ uzyty, aby
przy przytrzymywaniu, wartosci te sie nie zmieniaty.
1: Minimum
(aktualny czas) Uzyj aby ustawi¢ jak dtugo przycisk musi byé
26 Czas przyciskania 2: 0,5 sek. przycisniety aby wprowadzenie zostato przyjete.
przycisku 3: 1,0 sek. Wydtuzenie czasu zapobiegnie ustawieniom
4: 1,5 sek. spowodowanym przypadkowym dotknieciem.
5: 2,0 sek.
1: Krétki sygnat
. . . dzwiekowy
27 Glosnose sygnatow 2: Diugi sygnat Ustawia go$nosé sygnatéw dzwiekowych. (str.60)
¢ y dzwiekowy
3: Wytaczone
o8 Podstawowe ustawienie | 0: WYLACZONY Uzyj aby byly wydawane sygnaty dzwigkowe w
sygnatow dzwiekowych | 1: WLACZONY czasie podstawowych ustawien. (str.60)
. - 1: 99 kopii - . . -
29 Limit kopii 2: 999 kopii Uzyj aby wybra¢ 99 lub maksymalnie 999 kopii.
Gdy ta funkcja jest wigczona, drukowanie jest
30 Uzyj przyblizonego 0: WYLACZONY kontynuowane na innym formacie papieru jesli
formatu papieru 1: WEACZONY skonczyt sie format wybrany w sterowniku. Ta
funkcja nie dziata w trybie kopiowania.
1: GArny podajnik
papieru
2: Dolny podajnik papieru
3: opcjonalny podajnik na
552.3:12{%%"”: taca Uzyj tego programu aby okresli¢ podajnik
31 Ustawienie domysinego gdla'nika ga ieru na domysIny. Ten podajnik jest zawsze wybierany gdy
podajnika™ gx 2}50 arlf P jest wigczane zasilanie lub zawsze gdy urzadzenie
4: dolna taca powraca do ustawien poczatkowych.
opcjonalnego
podajnika papieru na
2 x 250 ark.
5: Podajnik boczny
39 Domysiny tryb ; 'IAI‘—ZJIIgF Uzyj tego programu aby ustawi¢ "AUTO", "TEKST",
ekspozycji . lub "FOTQO" jako domysine tryby ekspozycji.
3: FOTO
Opcja ta umozliwia ustawienie predkosci
przesyfania danych za posrednictwem interfejsu
33 Tryb przetaczania USB 1: Full-Speed USB 2.0. Jezeli komputer nie obstuguje interfejsu
2.0 2: Hi-Speed USB 2.0 (Hi-Speed), nalezy uzy¢ tego programu,
aby zmienic¢ tryb pracy interfejsu USB 2.0 na "Full-
Speed".
. 1: WYLACZONY Ustawienie to umozliwia okreslenie domysinego
34 Automatyczny wybor 2: Sortowanie trybu uktadania dla kopiowania z modutu SPF/

RSPF.

I Gdy zainstalowany jest modut SPF/RSPF.

4 W modelach AR-5516/AR-5516D jest ono nastepujgce:
1: Gorny podajnik papieru (ustawienie fabryczne)
2: Opcjonalny podajnik na 250 ark/goérna taca opcjonalnego podajnika papieru na 2 x 250 ark.
3: Dolna taca opcjonalnego podajnika papieru na 2 x 250 ark.
5: Podajnik boczny
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USTAWIENIA UZYTKOWNIKA

KONFIGUROWANIE USTAWIENIA SYSTEMU

Przytrzymaj przycisk [Jasno] ((d") az
wskazniki alarmowe (%, ., ¢, [,
8\/) zaswieca sie.

Na wyswietlaczu ukazuje
sie "- -" z migajacym lewym
mysInikiem.

Wprowadz numer programu za
pomoca przyciskow numerycznych.

¢ Informacje na temat
numeréw programu zawiera
qoo o czes¢ "USTAWIENIA
@ ! - SYSTEMU" (str.57 do 59).
| _ ¢ Wybrany numer programu
)| |

(] (0] [#]

¢ Na przykfad aby wybraé
opcje "Automatyczne
kasowanie", nacisnij
przycisk [1].

Gdy wprowadzisz zly numer, przycisnij przycisk

# Info) [KASUJ] ([c )) a nastepnie wprowadz prwidiowy

numer.

E Przycisnij [START] (©).

¢ Wybrany numer programu
przestaje migac i zaczyna
Swieci¢ Swiattem ciagtym.

¢ Aktualnie wybrany kod
ustawienia z miga z
prawej strony
wyswietlacza.

Wprowadz zadany kod ustawienia
przyciskiem numerycznym.

¢ Informacje na temat
kodow ustawien zawiera
czes¢ "USTAWIENIA
SYSTEMU". (str.57 do 59)

¢ Wybrany kod ustawienia
miga.

¢ Na przyktad aby wybra¢
ustawienie "90 sekund",
nacisnij przycisk [5].

Jesli wprowadzisz zty numer, przycisnij przycisk
# Info [KASUJ] ([ C ]) a nastepnie wprowadz prawictowy

numer.

E Przycisnij przycisk [START] (©).

Wybrany kod ustawienia
przestaje miga¢ i zaczyna
Swieci¢ swiattem ciggtym.

Aby skonfigurowac inne ustawienie systemu,
A Info nalezy nacisna¢ przycisk [KASUJ] ([C ]), a

nastepnie powrdci¢ do kroku 2.

E Przycisnij przycisk [Jasno] ((_) aby
zakonczyé ustawienia.
Wskazniki alarmowe ({, o, , <5, [, 8N\r) przestana

Swieci¢, a wyswietlacz powrdcei do normalnego stanu.

dzwiekowych" na stronie 59.
Wzory sygnatéw kazdego typu sg nastepujace:

Sygnat wprowadzenia ..................... pojedynczy

Sygnat niewtasciwego przycisku....... podwaojny

Ustawienia podstawowe

Skala odwzorowania.................ccccvveveneens 100%
Wskaznik Jasno i Ciemno ...............cccocuveuenn.... 3

L Miejsce podawania papieru ...... podajnik gérny

Sygnaty dzwiekowe (sygnat wprowadzenia, sygnat niewtasciwego
przycisku, sygnat ustawienia podstawowego)

Urzadzenie emituje trzy rézne typy sygnatow dzwigkowych: sygnat wprowadzenia gdy jest przycisniety prawidtowy przycisk,
sygnat niewtasciwego przycisku i sygnat ustawienia podstawowego emitowany gdy ustawienie wprowadzane, jest takie
same jak podstawowe (ustawienia podstawowe sg opisane ponizej). Sygnat ustawienia podstawowego jest wytgczony w
ustawieniu poczagtkowym. Informacja jak wigczy¢ sygnat ustawienia podstawowego znajduje sie w "Podstawowe ustawienie
sygnatéw dzwiekowych" stronie 59. Jesli chcesz zmieni¢ gtosnos¢ sygnatu lub go wytgczy¢, przeczytaj "Gtosnos¢ sygnatdw

Sygnat ustawienia podstawowego...... potréjny

Ustawienia podstawowe sg standardowymi ustawieniami w kopiowaniu. Sg one nastepujace:

FORMAT ORYGINALU ........coooovorriierrirennnenne A4
AUTO/TEKST/FOTO (AUTO /(- --D /&m))
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USTAWIENIA W TRYBIE KONTROLI
DOSTEPU

TRYB KONTROLI DOSTEPU

Gdy jest wtgczony "Tryb kontroli dostepu”, na kazdym koncie zliczana jest ilo$¢ wykonanych kopii przez jego
wiasciciela (moze by¢ wprowadzonych 20 kont), stany poszczegdlnych kont moga by¢ wyswietlane. W "Tryb
kontroli dostepu”, na wyswietlaczu wyswietla sie "- - -", informujac o tym, ze musi by¢ wprowadzony 3-cyfrowy
numer konta, aby byto mozliwe kopiowanie.

Administrator urzadzenia powinien wprowadzi¢ nastepujace ustawienia:
e Wiaczy¢ "Tryb kontroli dostepu" (str.63)
e Wprowadzanie numeru konta (str.63)

USTAWIENIA TRYBU KONTROLI DOSTEPU

Ustawienia kodow
Numer (fabryczne ustawienia .
Nazwa programu 2 e Opis
programu domysine sg wyréznione
tlustym drukiem)

. Uzyj do wiaczania lub wytgczania "Tryb kontroli

10 Kontrola kont ?? W&égcz)ﬁy Y dostepu”. "Tryb kontroli dostepu"” jest w ustawieniach
) poczatkowych wytgczony.

11 Wprowadzanie numeru Nie Uzywany do wprowadzania numerow kont.

konta Moze by¢ wprowadzonych do 20 kont.

12 Zmiana numeru konta Nie Uzywany do zmiany numeru konta.

. . Uzyj aby skasowa¢ numer konta.
: 0: Skasuj jedno konto A e .
13 Kasowanie numeru konta 1: Skasuj wszystkie konta Elgar:gwane moze by¢ jedno konto lub wszystkie konta
Wyswietla ilo$¢ kopii wykonanych na danym
s - . . koncie.
14 llosc kopii na koncie Nie Maksymalna ilos¢ na koncie to 49.999. Jesli zostanie
przekroczona zliczanie zaczyna sie od 0.
. 0: Zeruj jedno konto Uzyj do resetowania stanu konta do 0. Moze by¢
15 Zerowanie konta 1: Zeruj wszystkie konta resetowany licznik jednego konta lub wszystkich kont.
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USTAWIENIA UZYTKOWNIKA

WYBOR USTAWIEN W TRYBIE KONTROLI DOSTEPU

n Przytrzymaj przycisk [Jasno] ((d") az
zaczng miga¢ wskazniki alarmowe (,

.':'. ’ o ’ D ’ 8h )

Na wyswietlaczu ukazuje
sie "- -" z migajacym lewym
mysInikiem.

F}

Wprowadz numer programu
przyciskami numerycznymi.

* Numery programu zobacz

w "USTAWIENIA TRYBU
Jos O KONTROLI DOSTEPU"
@ A N7 : (str.61).
NS [« \Wybrany numer programu
@ /,\!-! m|ga
@ @ ¢ Na przyktad aby wybra¢

opcje "Tryb kontroli
dostepu", wprowadz
liczbe "10".

Gdy wprowadzisz zty numer, przycisnij przycisk

# Info [KASUJ] ([ C ]) a nastepnie wprowadz prawidtowy

numer.

E Przycisnij przycisk [START] (©).

¢ Wybrany numer programu
przestaje migac i zaczyna

¢ Aktualnie wybrany kod
ustawienia miga z prawej
strony wyswietlacza.

Swieci¢ swiattem ciagtym.

Wprowadz ustawienie do wybranego
programu.

Procedure ustawiania znajdziesz w "USTAWIENIA
TRYBU KONTROLI DOSTEPU" (str.61)

¢ Jesli wprowadzisz zty numer, przycisnij przycisk
[KASUJ] ([ C ]) a nastgpnie wprowadz
prawidtowy numer.
e Jesli miga "E" (kod btedu) na miejscu pierwszej
cyfry wyswietlacza, przycisnij przycisk [KASUJ]
((c])iprzejdz do kroku 2.
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Przycisnij przycisk [Jasno] ((C) aby
zakonczy¢ ustawienia.

Wskazniki alarmowe (4, &, , <3*, [0, 8/V)
przestang swiecic, a wyswietlacz powrdci do
normalnego stanu.



Tryb kontroli dostepu

(program nr. 10)

1 Przycisnij przycisk [1] aby wiaczy¢ "Tryb
kontroli dostepu" lub przycisk [0] aby
wylaczyé, a nastepnie przycisnij [START]
(®)-

Po wigczeniu "Tryb kontroli dostepu”, uzyj

1{& Info "Wprowadzanie numeru konta", aby wprowadzi¢

numery kont (moze by¢ wprowadzonych do 20
kont).

2 Przycisnij przycisk [KASUJ] ((c]).

Wprowadzanie numeru konta
(program nr. 11)

Jesli 20 kont jest juz wprowadzonych, zostanie wyswietlony

kod btedu "11E".

1 Uzyj przyciskédw numerycznych aby
wprowadzi¢ 3 -cyfrowy numer (oprécz

"000"), a nastepnie przycisnij [START] ().

e Jesli wprowadzisz "000" lub numer, ktory jest juz
wprowadzony, numer zacznie miga¢ na
wys$wietlaczu. Wprowadz inny numer. (Moze by¢
wprowadzonych do 20 kont).

e Powtérz procedure aby wprowadzi¢ nastepny
numer konta.

e Zapisz sobie do kogo nalezy dane konto aby
uniknaé pomytki przy podliczaniu ilosci
wykonanych kopii.

2 Przycisnij przycisk [KASUJ] ([c)).

Zmiana numeru konta
(program nr. 12)
Uzyj tej procedury aby zmieni¢ numer konta. Jesli nie

zostaty wprowadzone zadne numery kont, wyswietli sie kod
btedu "12E".

1 Przycisnij przycisk wyswietlania skali
odwzorowania (( % )) aby wybra¢ numer
konta, ktéry chcesz zmienié, a nastepnie
przycisnij [START] ().

Wyswietla sie 3 migajgce mysiniki "- - -".

2 Zapomoca przyciskow numerycznych
wprowadz nowy numer konta (oprécz

"000"), a nastepnie przycisnij [START] (%)).

e Jesli wprowadzisz "000" lub numer, ktory byt juz
wprowadzony, zacznie on migaé na
wyswietlaczu. Wprowadz inny numer.

* Aby zmieni¢ nastepny numer konta, powtoérz
kroki 11i 2.

3 Po zakonczeniu przycisnij przycisk

[KASUJ] ([c]).

USTAWIENIA UZYTKOWNIKA

Kasowanie numeru konta

(program nr. 13)

Uzyj tej procedury aby skasowa¢ numery kont. Moze by¢
skasowane jedno konto lub wszystkie na raz.

Jesli do tej pory nie zostaty wprowadzone zadne konta, na
wyswietlaczu pojawi sie kod btedu "13E".

[Kasowanie wszystkich kont]

Przycisnij przycisk [1], a nastepnie [START]
(®)-

Wszystkie numery kont zostang skasowane.

[Kasowanie jednego konta]

1 Przycisnij przycisk ().

2 Wpybierz przyciskiem wyswietlania skali
odwzorowania ((% ]) numer konta, ktére
ma by¢ skasowane, a nastepnie przycisnij

[START] ((®)-

Aby skasowac nastepny numer konta, wprowadz

numer programu (13) kasowania numeru konta, a
nastepnie powtérz procedure "Kasowanie jednego
konta".

llosé kopii na koncie

(program nr. 14)

Uzyj tej procedury aby wyswietli¢ licznik kazdego konta.

Jesli do tej pory zadne konta nie zostaty wprowadzone, na

wyswietlaczu pojawi sie kod btedu "14E".

1 Przyciskiem wyswietlania skali
odwzorowania (( % ]) wybierz numer
konta.

2 Przytrzymaj przycisk [0].

Licznik wybranego konta wyswietli sie gdy przytrzymujesz

przycisk [0]. Licznik jest wyswietlany sekwencyijnie, tak jak

jest to pokazane ponize;.

Przyktad: 12.345 kopii

—

e Kazda strona A3 jest liczona jako dwie strony.
@ Info) - Aby wyswietli¢ licznik nastepnego konta,

powtoérz kroki 1 i 2.

3 Po zakonczeniu przycisnij przycisk

[KASUJ] ((c]).
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USTAWIENIA UZYTKOWNIKA

Zerowanie konta
(program nr. 15)

Licznik kopii jednego konta lub wszystkich kont moze
zostac zresetowany do 0. Jesli nie zostaly jeszcze
wprowadzone zadne numery kont wyswietli sie kod btedu
"15E".

[Zerowanie wszystkich kont]

Przycisnij przycisk [1], a nastepnie [START]

(®).

Liczniki wszystkich kont zostang wyzerowane.

[Zerowanie jednego konta]

1 Przycisnij przycisk ().

2 Przyciskiem wyswietlania skali
odwzorowania (( % )) wybierz konto, ktére
ma byé wyzerowane, a nastepnie

przycisnij [START] ().

Aby zresetowac¢ nastepne konto, wprowadz numer

(// Info programu (15), a nastepnie powtérz procedure

"Zerowanie jednego konta".
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Kopiowanie gdy wiagczony jest "Tryb
kontroli dostepu"

Gdy wtaczony jest "Tryb kontroli dostepu”, na
wyswietlaczu wyswietla sie "- - -".

n Za pomoca przyciskow
numerycznych wprowadz swoj 3-
cyfrowy numer konta.

Gdy wprowadzisz swoéj numer konta, na wyswietlaczu
pojawi sie "0", wskazujac, ze mozna rozpocza¢
kopiowanie.

Jesli wprowadzisz nieprawidtowy numer, przycisnij

# Info przycisk [KASUJ] ([ C }) a nastepnie wprowadz

prawidtowy numer.

E Aby wykonac kopie, postepuj tak, jak
jest to opisane ponizej.

Gdy wykonujesz tzw. pilng kopie (str.28), upewnij
# Info sie, ze przycisnates przycisk INTERRUPT] (=)
aby wyjs¢ z tego trybu.

Gdy zakonczysz przycisnij przycisk
[)] (acc.#-c).

AC(—-C

Jesli nastgpito zaciecie papieru lub skonczyt sie

# Info papier w czasie kopiowania, nie bedzie mozna

wyj$€ z trybu kontroli dostepu, nawet gdy
przycisniesz przycisk [[%]] (ACC.#-C).



Rozdziat 6

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Ten rozdziat omawia rozwigzywanie problemdw i usuwanie zacie€.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jezeli napotykasz na trudnosci w czasie korzystania z urzgdzenia, przeczytaj instrukcje rozwigzywania problemoéw
zanim zadzwonisz po serwis. Wiele probleméw moze by¢ w prosty sposéb rozwigzanych przez uzytkownika. Jesli
nie jestes w stanie usung¢ problemu przy pomocy niniejszej instrukcji, wytgcz zasilanie urzagdzenia i wyjmij wtyczke
z gniazdka.

PROBLEMY Z URZADZENIEM/KOPIOWANIEM

Urzadzenie Ni€ AZIBKA. .....ooeiiiiiiieieee e e e e e e e e s s e r e e e e e e e e e e e e e e e 66
Kopie 53 za CIeMNE IUD Z& JASNE. .......euiiiiiiiiiie e e e e e e e e e e e s nr e e reee s 66
U1y (= (o] o= PP PPPP 66
Czesc¢ obrazu jest obcieta lub jest duzo puStEgO MIEJSCA. ...ooieeeiiiiiiiiiiee e 66
Na papierze pojawiajg sie zmarszczki lub miejscami znika obraz. ..........oooooeoiii e, 66
Yo 1= o= o =1 o 1] o U R PP PETPTPP 67
Format oryginatu nie jest wybierany automatycznie. (Gdy zainstalowany jest modut SPF/RSPF) ........... 67
Kopie 5g brudne [UD rOZMAZANE. .......ceeiiiiiiiiiiiiieie e e e e e e s s e e s n e e e e e s 68
Biate lub czarne linie pojawiajg si@ Na KOPIACK. ........eeiiiiiiiiiiii e 68
Nie mozna ustawi¢ formatu w podajniku PAPIEIU. ........ccueeiiiiiiiiiee e 68
Praca kopiowania zatrzymuje sie przed zakONCZENIEM. ........ccuuiiiiiiiiiieee et 68
Wskaznik oszczedzania energii (€2)) SWIBCH SIE. .....cuvuvriririiuiiiicicieieieieirr st 68
Wskaznik alarmowy (i, se,, <0:, [, 8Ar) $wieci sig lub miga. ........ccooviiiiiii 68
MPUQA OSWIETIENIE. ...t e e e e e e b e e e e e ne e e e e e e nn e e e e e e annreee e e nnes 68
PROBLEMY Z DRUKOWANIEM/SKANOWANIEM
Urzadzenie nie drukuje. (Wskaznik ON LINE Ni€ Miga.).....cccoeiiiieiiiiiiien ittt 69
Urzagdzenie nie drukuje. (Wskaznik ON LINE Migat.) .....ccueeiiiiiiieiiiiiee et 69
Wydrukowano strone informacyjng (NP-001), ale nie zostaty wydrukowane wszystkie dane. ................ 70
WOINE ArUKOWEANIE. ...ttt e e e e e e e e e e e s s s e re e e e e e eeeeee e s e s nnnnneeeeeeeeeeeaaannn 70
WyAruKi S8 JaSNE i NIEWYIAZNE. ....ccuieiiiiiiiiieee ettt ee sttt ettt e e ettt e e e s sabe e e e e s aabee e e e e s aseeeesaannseeeeseannreeanean 70
WYArUKi S8 ZADIUAZONE. ......eeieiiieieiei et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e s nnnnr e e e e e eeeeeeesaanan 70
Wydrukowany obraz jest przekrecony lub wychodzi poza obreb papieru. .......cccccooiiiiiiiiiiiiieeen. 70
Wydrukowany obraz jest ciemnigjszy lub jasniejszy niz 0Czekiwano. .......c..cccceeiiiiiiiieeiiiiiiieee e 70
Wskaznik alarmowy (i, s, 0+, [, 8Ar) Swieci sie Iub Miga. .....ccccereeiiriiieeee e 70
N [T 2= W= o o] = T a0 111 L T - U 71
NIE MOZNA SKANOWEE. .....veeiiiiiiiite ettt et e s et e e e e e bt e e e e s s b e e e e e e abe e e e e e e aseeeeeeanreeeeesanes 72
Wolny transfer zeskanowanyCh OBrazOw. ..........ceeeiiiiiiiiiicee e e e e e e e e e 72
WSKAZNIKI | KOMUNIKATY WYSWIETLACZAS. ... nnnsssssans 73
USUWANIE ZACIEC......ceeeeeeiiiiisissnnnnnssssssssssssssssssssnsssssssssssssssssssssssssssssnnnns 74

WYMIANA POJEMNIKA Z TONEREM......cccccmmmmiiiiiniiissnseeessnnnnnsssssssssssnens 81
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROBLEMY Z URZADZENIEM/KOPIOWANIEM

Niniejsze problemy sg zwigzane z 0ogdélng obstuga urzadzenia i kopiowaniem.

Problem

Przyczyna i rozwigzanie

Strona

Urzadzenie nie dziata.

Urzadzenie nie jest podtaczone do sieci.
— Podfgcz urzadzenie do uziemionego gniazdka.

Wiacznik zasilania wytaczony.
— Ustaw wytgcznik zasilania w pozycje ON (ZAL).

Wskaznik OSZCZEDZANIE ENERGII (&) miga?
— Wskazuje, ze urzadzenie sie nagrzewa. Kopie nie moga by¢ wykonane
dopoki urzagdzenie sie nagrzeje.

Pokrywa przednia lub boczna nie jest dobrze zamknieta.
— Zamknij pokrywe przednig lub boczna.

Urzadzenie jest w trybie automatycznego wytgczania zasilania.

— W trybie automatycznego wytaczania zasilania, wszystkie wskazniki sg
wytgczone oprécz wskaznika OSZCZEDZANIA ENERGII (@) i ON LINE.
Przycisénij [START] ( ) aby powrdci¢ do normalnej obstugi.

Wskaznik FORMAT ORYGINALU miga.

— Miganie wskaznika FORMAT ORYGINALU oznacza, ze rozmiar papieru
zatadowanego do podajnika jest inny od formatu papieru ustawionego
dla tego podajnika. Zmien ustawienia rozmiaru papieru.

Aby komunikaty zniknety z wy$wietlacza, wykonaj nastepujace
czynnosci:

* Nacisnij przycisk [WYBOR PAPIERU] (pi7g)» @by wybraé inny podajnik.

e Otwoérz i zamknij podajnik.
e Nacisnij przycisk [KASUJ WSZYSTKO] ((CA).

12,18

Kopie sag za ciemne lub za jasne.

Wybierz odpowiedni typ oryginatu.

—  Wybierz AUTO z przyciskdéw [AUTO/TEKST/FOTO] lub przyciénij
przyciski jasno (((q_) i ciemno (_p ) ) aby recznie wybraé odpowiednig
ekspozycije.

— Jesli kopia jest za jasna lub za ciemna nawet gdy AUTO byto wybrane
przyciskiem [AUTO/TEKST/FOTO], (AUTO /(+ + B /). dokonaj
ustawienia poziomu automatycznej ekspozyciji.

18

55

Puste kopie.

Oryginat nie jest utozony strong zadrukowana do géry w module

SPF/RSPF lub strong zadrukowang w dét na szybie oryginatu.

— Utéz oryginat strong zadrukowang do géry w module SPF/RSPF lub
strong zadrukowang w dét na szybie oryginatu.

15,16

Czes$¢ obrazu jest obcieta lub jest
duzo pustego miejsca.

Oryginat nie byt utozony w prawidtowej pozyc;ji?
— Ut6z oryginat prawidtowo.

15,16

Nie zostata uzyta odpowiednia skala odwzorowania do formatu

oryginatu i papieru.

—  Przycisénij przycisk [AUTO OBRAZ] (AUTO % ) aby kopia byta wykonana
w odpowiedniej skali odwzorowania dla formatu oryginatu i papieru.

19

Format papieru zatadowany w podajniku zostat zmieniony bez

zmiany ustawienia formatu?

— Zmieniaj ustawienie formatu papieru w podajniku gdy zmieniasz format
papieru.

12

Na papierze pojawiaja sie zmarszczki
lub miejscami znika obraz.

Papier nie jest odpowiedniego formatu i gramatury.
— Uzyj odpowiedniego papieru.

Papier zwiniety lub wilgotny.

— Nie uzywaj zwinietegu lub pogniecionego papieru. Wymien go na suchy.
Gdy maszyna nie jest uzywana przez dtugi okres czasu, wyjmij papier z
podajnika i przechowuj w ciemnym miejscu, w opakowaniu
zapobiegajgcym absorbcji wilgoci.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Przyczyna i rozwigzanie

Strona

Zaciecie papieru.

Powstato zaciecie. .
— Aby usuna¢, zobacz "USUWANIE ZACIEC".

74

Papier nie jest odpowiedniego formatu i gramatury.
— Uzyj odpowiedniego papieru.

Papier zwiniety lub wilgotny.

— Nie uzywaj zwinigtegu lub pogniecionego papieru. Wymien go na suchy.
Gdy maszyna nie jest uzywana przez dtugi okres czasu, wyjmij papier z
podajnika i przechowuj w ciemnym miejscu, w opakowaniu
zapobiegajgcym absorbcji wilgoci.

Papier nieprawidtowo zatadowany.
— Upewnij sie, ze papier jest prawidtowo zatadowany.

10

Kawatki papieru w srodku urzadzenia.
— Usun wszystkie kawatki zacietego papieru.

74

Za duzo papieru w podajniku.
— Jesli papieru jest wiecej niz linia wskazujaca w podajniku, usun cze$é
papieru tak, aby papier nie przekraczat linii.

10

Posklejane kartki.
— Dobrze przekartkuj papier przed zatadowaniem.

10

Prowadnice podajnika bocznego nie pasujg do szerokosci
papieru.
— Ustaw prowadnice aby pasowaty do szerokosci papieru.

11

Przedtuzenie podajnika bocznego nie jest wyciggniete.
— Gdy tadujesz duzy format papieru, wyciggnij przedtuzenie.

11

Rolka podajaca podajnika bocznego jest zabrudzona.
—  Wyczys¢ rolke.

85

Papier A5 jest zatadowany w doinym podajniku papieru lub w

opcjonalnym podajniku papieru na 250 ark. lub w opcjonalnym

podajniku papieru na 2 x 250 ark.

— Papier A5 musi by¢ podawany z gérnego podajnika lub podajnika
bocznego.

Format oryginatu nie jest wybierany
automatycznie.

(Gdy zainstalowany jest modut SPF/
RSPF)

Zwiniete oryginaty.
— Format oryginatu nie moze by¢ prawidtowo rozpoznany jesli jest zwinigty
lub pozaginany. Wyprostuj oryginat.

Maszyna jest wystawiona na dziatanie promieni

stonecznych.

— Zainstaluj w miejscu, gdzie nie bedzie wystawiona na dziatanie promieni
stonecznych.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

miga.

btedu i podjaé odpowiednie dziatania.

Problem Przyczyna i rozwigzanie Strona
Szyba oryginatu lub sp6d pokrywy oryginatu/modutu SPF/RSPF
sg zabrudzone. 84
Kopie s3g brudne lub rozmazane. — Nalezy czysci€ je regularnie.
Oryginat zamazany lub zaplamiony. B
— Uzyj czystego oryginatu.
Szyba skanera w module SPF/RSPF jest zabrudzona. 84
Biate lub czarne linie pojawiaja sie na | > Wyczys¢ diuga, waska szybe skanera.
kopiach. Elektroda transferowa jest zabrudzona. 85
—  Wyczys$¢ elektrode transferowa.
Jest wykonywane kopiowanie lub drukowanie. _
— Po zakonczeniu kopiowania ustaw rozmiar papieru.
Urzadzenie zatrzymato sie z powodu braku papieru lub zaciecia. 10. 74
Nie mozna ustawié¢ formatu w — Zataduj papier lub usun zaciecie, a nastepnie ustaw format papieru. ’
podajniku papieru. Jest wykonywana tzw. pilna kopia (interrupt). o8
— Ustaw format papieru gdy jest ukoniczona tzw. pilna kopia.
Wyswietlacz lub wskaznik DANE ORYGINALOW (g5 pDATA) miga. 30. 32
— Dane sg przechowywane w pamigci. Wydrukuj je lub wykasuj z pamieci. ’
Taca wyjscia jest zapetniona.
— Duze prace kopiowania automatycznie sg zatrzymywane co 250 kopii. 19
Wyjmij kopie z tacy wyjscia i przyciénij [START] () aby dokonczyé
kopiowanie.
Praca kopiowania zatrzymuje sie Na wyswietlaczu pojawia sie "FUL".
przed zakonczeniem. — Pamieé zapetnita sie w czasie kopiowania z sortowaniem/grupowaniem 30. 32
lub 2 w 1/4 w 1. Skopiuj tylko te oryginaty, ktére zostaty zeskanowane ’
do tego czasu lub anuluj prace i wykasuj dane z pamiegci.
Zabrakto papieru w podajniku. 10
— Zataduj papier.
Inne wskazniki sie Swieca.
— Jesli inne wskazniki sie $wieca, urzadzenie jest w "Tryb wstepnego 8
nagrzewania". Przycisnij jakikolwiek przycisk aby wznowi¢ normalng
Wskaznik d A . (@) obstuge.
skaznik oszczedzania energii -
$wieci sie € 9 Swieca tylko wskazniki OSZCZEDZANIE ENERGII (@) i ON
) LINE.
— Jesli $wieca tylko wskazniki OSZCZEDZANIE ENERGII (@) i ON LINE, 8
urzadzenie jest w trybie automatycznego wytaczenia. Nacisnij przycisk
[START] ( ), aby wznowi¢ zwykla prace.
Wskaznik alarmowy Zobacz "WSKAZNIKI | KOMUNIKATY WYSWIETLACZAS" aby
(N ,oo 708 ,D ,8\/ ) swieci sie lub sprawdzié znaczenie wskaznikow alarmowych i komunikatéw 73

Mruga oswietlenie.

Urzadzenie jest podtaczone do tego samego gniazdka, co

oswietlenie.

— Podtacz urzadzenie do gniazdka, do ktérego nie sa podtaczone inne
odbiorniki energii elektryczne;.
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PROBLEMY Z DRUKOWANIEM/SKANOWANIEM

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Poza ta czescig informacje na temat rozwigzywania probleméw mozna takze znalez¢ w plikach README
oprogramowania. Informacje na temat wyswietlania pliku README, zawiera cze$¢ "INSTALOWANIE
OPROGRAMOWANIA" w podreczniku Rozpoczecie pracy.

Problem

Przyczyna i rozwigzanie

Strona

Urzadzenie nie drukuje.
(Wskaznik ON LINE nie miga.)

Urzadzenie jest w trybie off-line?
— Przyciénij przycisk [ON LINE] () aby wigczy¢ wskaznik ON LINE.

35

Urzadzenie nie jest prawidiowo podigczone do komputera.

— Sprawdz obydwa korce kabla drukarki i upewnij sie, ze jest dobre
potaczenie. Sprobuj dobry znany Ci kabel. Informacje nt. kabli znajdziesz
w "SPECYFIKACJE".

Podrecznik
Rozpoczecie
pracy

Kopiowanie jest wykonywane?
— Poczekaj az zakonczy sie kopiowanie.

Twoje urzadzenie nie jest prawidiowo wybrane z aplikacji do

drukowania.

— Gdy wybierasz "Drukuj" z menu "Plik" w aplikacji, upewnij sie, ze
wybrates$ drukarke "SHARP AR-XXXX" (gdzie XXXX jest nazwg modelu
Twojego urzadzenia) wyswietlong w oknie dialogowym "Drukuj".

Sterownik nie zostat prawidtowo zainstalowany.
— Postepuj jak ponizej aby sprawdzi¢, czy sterownik drukarki zostat
zainstalowany.

1 Kliknij przycisk "Start", kliknij pozycje "Panel sterowania", a
nastepnie kliknij pozycje "Drukarka".

W systemie Windows XP kliknij przycisk "Start", a nastepnie kliknij
pozycje "Drukarki i faksy".

W systemie Windows 2000 kliknij przycisk "Start", wybierz pozycije
"Ustawienia", a nastepnie kliknij pozycje "Drukarki”.

2 Jezeli ikona sterownika drukarki "SHARP AR-XXXX" jest
wys$wietlana, a mimo to nie mozna drukowag, sterownik drukarki
mogt zostaé zainstalowany nieprawidtowo. W tym wypadku usun
oprogramowanie i zainstaluj ponownie.

Urzadzenie nie drukuje.
(Wskaznik ON LINE migat.)

Ustawienia podajnikéw sg inne w urzadzeniu i inne w

sterowniku drukarki.

— Sprawdz, czy w urzadzeniu i sterowniku drukarki ustawiono ten sam
podajnik papieru. Aby zmieni¢ ustawienie formatu papieru w podajniku z
poziomu urzadzenia, patrz cze$¢ "ZMIANA FORMATU PAPIERU W
PODAJNIKACH" lub cze$¢ "KONFIGUROWANIE STEROWNIKA
DRUKARKI" w podreczniku Rozpoczecie pracy.

12,
Podrecznik
Rozpoczecie
pracy

Wybrany format papieru nie zostat zatadowany.
— Zataduj wybrany format papieru w podajniku.

10

Wskaznik FORMAT PAPIERU miga.

— Jezeli opcja "Uzyj przyblizonego formatu papieru (ustawienie systemu)"
jest wytaczona, wskaznik FORMAT PAPIERU na panelu operacyjnym
bedzie migat. Mozna nacisnaé przycisk [WYBOR PAPIERU] (,2,), aby
wybra¢ podajnik recznie lub wtozy¢ papier do podajnika bocznego i
nacisngé przycisk [ON LINE] () w celu rozpoczecia drukowania.

— Gdy "Uzyj przyblizonego formatu papieru" jest wtaczony, drukowanie
rozpocznie sie na formacie papieru przyblizonym do formatu
drukowanego dokumentu.

12,18
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Przyczyna i rozwigzanie

Strona

Wydrukowano strone informacyjna
(NP-001), ale nie zostaty wydrukowane
wszystkie dane.

Do urzadzenia wystano zadanie drukowania zawierajgce wiecej

danych niz miesci sie¢ w pamieci drukowania.

— Wylacz funkcje ROPM na karcie "Konfiguracja" w oknie konfiguraciji
sterownika drukarki. Jezeli korzystanie z funkcji ROPM jest konieczne,
podziel zadanie drukowania na co najmniej dwie czesci.

— llos¢ pamieci przeznaczonej do trybu drukowania mozna zmieni¢ w
ustawieniach systemu za pomocg opcji "Pamie¢ przeznaczona do trybu
drukowania".

59

Wolne drukowanie.

Jednoczesnie otwarte dwie lub wiecej aplikacji.
— Rozpocznij drukowanie po zamknieciu wszystkich programéw, ktére nie
Sg uzywane.

Wydruki sa jasne i niewyrazne.

Papier jest tak zatadowany aby wydruk nastepowat na przedniej

stronie papieru.

— Niektore typy papieru maja przednig i tylng strone. Jesli papier jest tak
zatadowany, ze drukowane beda tylne strony, toner nie bedzie dobrze
przylegat do papieru i nie osiagnie sie dobrej jakosci wydruku.

10

Wydruki sa zabrudzone.

Uzywasz papieru niewtasciwego formatu i gramatury.
— Uzyj odpowiedniego papieru.

Papier zwiniety lub wilgotny.

— Nie uzywaj zwinietegu lub pogniecionego papieru. Wymien go na suchy.
Gdy maszyna nie jest uzywana przez dtugi okres czasu, wyjmij papier z
podajnika i przechowuj w ciemnym miejscu, w opakowaniu
zapobiegajgcym absorbcji wilgoci.

Nie ustawite$ wystarczajgcych margineséw w ustawieniach

papieru Twojej aplikaciji.

— Goéra i dot arkusza moga by¢ zabrudzone jesli marginesy sa ustawione
poza obszarem dobrej jakosci wydruku.

— Ustaw marginesy w aplikacji tak, aby znalazty si¢ wewnatrz obszaru
wydruku dobrej jakosci.

Wydrukowany obraz jest przekrecony
lub wychodzi poza obreb papieru.

W podajniku papieru jest ustawiony inny format papieru niz w

sterowniku.

— Sprawdz czy format papieru w sterowniku odpowiada temu w podajniku
urzadzenia.

— Jezeli ustawienie "Dopasuj do rozmiaru strony" jest wiaczone, sprawdz,
czy format papieru wybrany z listy rozwijanej jest taki sam, jak format
papieru wtozonego do urzadzenia.

Orientacja ustawienia dokumentu nie jest prawidiowa.

—  Kiiknij karte "Gtéwne" w oknie konfiguracji sterownika drukarki i
sprawdz, czy opcja "Orientacja obrazu" jest ustawiona zgodnie z
wymaganiami.

Papier nieprawidiowo zatadowany.
— Upewnij sie, ze papier jest prawidtowo zatadowany.

10

Nie okreslites prawidtowo margineséw w aplikacji.

— Sprawdz potozenie margineséw dokumentu i ustawienia formatu papieru
w aplikaciji, ktérg uzywasz. Sprawdz réwniez czy ustawienia sg
odpowiednio dobrane do formatu papieru.

Wydrukowany obraz jest ciemniejszy
lub jasniejszy niz oczekiwano.

Ustawiono nieprawidiowa gestos¢ druku.

— Dostosuj gestos¢ druku w sterowniku drukarki. Kliknij karte
"Zaawansowane" w oknie konfiguracji sterownika drukarki, a nastepnie
kliknij przycisk "Zgodno$¢". Wybierz ustawienie opciji "Poziom
Nasycenia:" w zakresie od 1 (jasny) do 5 (ciemny).

Wskaznik alarmowy
( JRI ’.':'. ) ':é:' !D 58’/\/) sSwieci Sie lub
miga.

Zobacz "WSKAZNIKI | KOMUNIKATY WYSWIETLACZAS" aby
sprawdzi¢ znaczenie wskaznikéw alarmowych i komunikatow
btedu i podjaé¢ odpowiednie dziatania.

73
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Przyczyna i rozwigzanie Strona

Szyba oryginatu lub dolna strona pokrywy/SPF/RSPF jest
zabrudzona. 84
— Czys¢ regularnie.

Oryginat zamazany lub zaplamiony.
— Uzyj czystego oryginatu.

Nie ustawites odpowiedniej rozdzielczosci.
—  Upewnij sie, ze rozdzielczo$¢ ustawiona w sterowniku skanera jest -
odpowiednia do oryginatu.

Duzy obszar (na przykiad caly arkusz formatu A3) jest

skanowany z wysoka rozdzielczoscia.

— W przypadku skanowania duzego obszaru z wysoka rozdzielczoscia i
niewystarczajgcej ilosci pamieci do przechowania zeskanowanych
danych skanowanie zostanie wykonane z nizszg rozdzielczoscia, a -
sterownik skanera poprawi jako$¢ obrazu, aby zniwelowac¢ efekt
zmniejszenia rozdzielczosci. Jednak jako$¢ obrazu bedzie nizsza niz w
przypadku zeskanowania go z nizszg rozdzielczoscig. Ustaw nizszg
rozdzielczo$¢ lub zeskanuj mniejszy obszar.

Nie wybrate$ odpowiedniej wartosci dla ustawienia "Pré6g B/W".
— W wypadku skanowania za pomocg aplikacji zgodnej ze standardem
Niska jako$é¢ skanowania. TWAIN nalezy uzy¢ odpowiedniej wartosci ustawienia "B/W Threshold".
Wigksza warto$¢ progu powoduje ze prace sg ciemniejsze, a mniejsza, -
ze jasniejsze. Aby ustawic¢ prog automatycznie, kliknij przycisk "Auto
Threshold"(Auto prég) w zaktadce "Image"(Obraz) ekranu
"Professional” (profesjonalny).

Nieodpowiednie ustawienia kontrastu i jasnosci.

— Jesli skanujesz z aplikacji kompatybilnej z TWAIN i zeskanowany obraz
ma nieodpowiednig jasnos$¢ lub kontrast (np. jest za jasny), uaktywnij
"Automatyczna regulacja jasnosci/kontrastu" ustawiang w zaktadce
"Gtéwne" ekranu "Profesjonalny”. Kliknij przycisk "Jasno$é¢/Kontrast"
aby dopasowac jasnosc¢ i kontrast gdy ogladasz zeskanowany obraz na
monitorze. Jesli skanujesz z aplikacji kompatybilnej z WIA lub "Kreator
skanera i aparatu fotograficznego", kliknij "Ustaw jako$¢ skanowanego
obrazu" lub przycisk "Ustawienia niestandardowe" i dopasuj jasnos¢ i
kontrast w ekranie, ktéry sie pojawi.

Oryginat nie jest utozony nadrukiem do géry w module SPF/
RSPF lub nadrukiem do dotu na szybie.

15,16
— Utéz oryginat nadrukiem do géry w module SPF/RSPF lub nadrukiem do
dotu na szybie.
Nieprawidiowo utozony oryginat. 15. 16

— Utdz oryginat prawidfowo.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Przyczyna i rozwigzanie

Strona

Nie mozna skanowac.

Jesli nie jest mozliwe skanowanie, wytagcz swéj komputer,
wylacz urzadzenie i wyjmij jego przewdd zasilajacy z gniadka.
Nastepnie wiacz swéj komputer, wigcz zasilanie urzadzenia i
ponownie sprobuj skanowaé. Jesli skanowanie w dalszym
ciggu nie jest mozliwe sprawdz ponizsze punkty.

Twoja aplikacja nie jest kompatybilna z TWAIN/WIA.

— Jesli Twoja aplikacja nie jest kompatybilna z TWAIN/WIA, skanowanie
nie bedzie mozliwe. Upewnij sig, ze Twoja aplikacja jest kompatybilna z
TWAIN/WIA.

Nie wybrate$ w aplikacji sterownika skanera Twojego

urzadzenia.

— Upewnij sie, ze sterownik skanera Twojego urzgdzenia jest wybrany w
aplikaciji.

Nie okreslono prawidtowo wszystkich preferencji skanowania.

— Skanowanie duzego obszaru z wysoka rozdzielczoscia powoduje
powstanie duzej ilosci danych i wydtuza czas skanowania. Preferencje
skanowania nalezy ustawi¢ odpowiednio do typu skanowanego
oryginatu, np. tekstu, tekstu i grafiki lub zdjecia.

Urzadzenie jest wyposazone w zbyt mata ilo$¢ pamieci.
— Rozdzielczo$¢ skanowania rézni sie w zaleznosci od obszaru
skanowania i ilosci wolnej pamieci w urzagdzeniu.

Wolny transfer zeskanowanych
obrazéw.

Komputer nie spetnia wymagan systemowych interfejsu USB

2.0 (tryb Hi-Speed).

— Informacje na temat konfigurowania systemu zgodnie z wymaganiami i
sprawdzania, czy ustawiona jest opcja "Hi-Speed" zawiera cze$¢
"Wymagania systemowe interfejsu USB 2.0 (tryb Hi-Speed)" w
podreczniku Rozpoczecie pracy.

Podrecznik
Rozpoczecie
pracy,

59
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WSKAZNIKI | KOMUNIKATY WYSWIETLACZAS

Jesli jeden w wymienionych wskaznikow zapali sie lub jeden z nastepujgcych komunikatow zostanie wyswietlony,
sprawdz jego znaczenie w ponizszej tabeli i podejmij odpowiednie dziatanie.

Wskaznik konserwaciji

Wskaznik braku papieru _D 8/\/

Wskaznik zaciecia

tonerem

Monitor

Wskaznik wymiany pojemnika z

Wskaznik wymiany dewelopera

Wskaznik Przyczyna i rozwigzanie Strona
P Wskaznik Swiatlo | Wymagany serwis (autoryzowany przez SHARP). _
A konserwacji ciggte
& Wskaznik wymiany Swiatlo | Wymagany deweloper. Skontaktuj sig z autoryzowanym serwisem. :
dewelopera ciggte
. Wskaznik wymiany s(;vaigtgo X\i/gwt&)enggdme potrzebna wymiana pojemnika z tonerem. Zaopatrz _
e pojemnika z tonerem Miga Pojemnik z tonerem musi zosta¢ wymieniony. Wymien na nowy. 81
20 A Skonczyt sie papier w podajniku. Zataduj papier. Rowniez podajnik
= Wsk_aznlk braku Swla}’ro moze nie by¢ do konca zamkniety. Upewnij sie ze jest zamkniety do 10
papieru clagi® | koAca.
s - s : Powstato zaciecie papieru. Usun zaciecie jak jest to opisane w
s\ Wskaznik zaciecia Miga "USUWANIE ZACIEC". 74
i Oryginat nie jest utozony w prawidtowej orientacji. Obro¢ oryginat aby
‘(')V;'\‘(ZZI:;K:SRMAT Miga |bytw tej samej orientacji co migajacy wskaznik FORMAT 15, 16
ORYGINALU.
Miganie wskaznika FORMAT ORYGINALU oznacza, ze rozmiar
papieru zatadowanego do podajnika jest inny od formatu papieru
ustawionego dla tego podajnika. Zmien ustawienia rozmiaru papieru.
Aby komunikaty zniknety z wyswietlacza, wykonaj nastepujace
Wskaznik FORMAT PAPIERU Miga czynnosci: i 12
¢ Nacisnij przycisk WYBOR PAPIERU] (%), aby wybra¢ inny
podajnik.
e Otworz i zamknij podajnik.
* Naci$nij przycisk [KASUJ WSZYSTKO] ([ca).
Swiatlo | Pokrywa przednia lub boczna jest otwarta. Zamknij przednig lub _
Na wyswietlaczu pojawia sie ciagte bo§znq.pokrywe. i i — . ,
[CH] Pojemnik z tonerem jest niewtasciwie zainstalowany. Ponownie
Miga zainstaluj pojemnik z tonerem. Jesli w dalszym ciggu [CH] miga na 81
wyswietlaczu, skontaktuj sie z serwisem SHARP.
Wylacz urzadzenie, zaczekaj ok. 10 sekund, a nastepnie ponownie
wigcz urzadzenie. Jesli to nie spowoduje usuniecia komunikatu,
S | Litery z numerami pojawiaija sie zapisz wyswietlany kod, wyjmij wtyczke kabla zasilajgcego z gniazdka
I | a2 wyswietlaczu i skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem. Przekaz o -
2 wy przedstawicielowi serwisu informacje o wyswietlanym kodzie i
okolicznosciach, w jakich sie pojawit. (istnieje kod gtdéwny i kod
pomocniczy).
Na wyswietlaczu pojawia sie Dane sg przechowywane w pamieci, ktéra zostata zapetniona. 30. 32
"FUL" Wydrukuj dane lub wykasuj je z pamieci. d
Gdy jest wytaczone "Uzyj przyblizonego Nacisnij przycisk WYBOR PAPIERU] (»%:), aby wybraé podajnik
formatu papieru” recznie, a nastepnie nacisnij przycisk [ON LINE] (& )). Rozpocznie
) sie drukowanie. Jezeli wybrano podajnik boczny, w6z do niego
0 A3 O papier.
O _A4Q) m 36
0O AAF O
O A5 O
0O B4 O
0 8%Xx13 O
EXTRA D

Zapala sie wskaznik miejsca zaciecia
papieru przy opcjonalnym podajniku na
2 x 250-arkuszy/250-arkuszy

Pokrywa boczna podajnika na 2 x 250-arkuszy/250-arkuszy jest
otwarta. Zamknij boczng pokrywe.
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USUWANIE ZACIEC

Gdy nastapi zaciecie, wskaznik zaciecia (84,) i wskaznik miejsca zaciecia (-a) zaczng migac i urzadzenie
automatycznie sie zatrzyma.

Znajdz miejsce powstania zaciecia i usun zaciety papier.

[/// Info W czasie wyjmowania papier moze sie porwac. W tym przypadku upewnij sie, ze usunates wszystkie kawatki z urzadzenia,

uwazajac przy tym aby nie dotykaé powierzchni bebna.

¥ 8\

O]

- (str.75)
O
S
OJ
o |

|

(str.79)
(str.80)

-
-

(S

ZACIECIE W MODULE SPF/RSPF

Sprawdz obszary A, B, i C
pokazane na ilustracji po

n Usun zaciety oryginat.
lewej (zobacz nastepna

A
’_ﬁ strona) i usun zaciety

: g /\/B oryginat.
C

Obszar A

Otwérz pokrywe rolki podajgcej i usun zaciety oryginat z
tacy podajnika dokumentow. Zamknij pokrywe rolki
podajace;j.
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/Obszar B

Otworz modut SPF/RSPF i obré¢ dwie rolki zwalniajgce w
kierunku wskazywanym przez strzatke, aby wysung¢
oryginat. Zamknij modut SPF/RSPF, a nastepnie wyjmij
oryginat.

Gdy jest zaciety maty oryginat A5 lub zacigcie nastagpito w
tacy odwracajacej SPF/RSPF, otworz pokrywe z prawej
strony i usun oryginat. Zamknij pokrywe z prawej strony.




ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

(Obszar C ) E Otworz i zamknij modut SPF/RSPF,
aby wskaznik lokalizacji zaciecia
przestat migac.

Usun zaciety oryginat z obszaru wyjscia.

Mozesz réwniez otworzy¢ i
zamkna¢ pokrywe rolki
podajacej lub pokrywe z
prawej strony aby wskaznik
zaciecia przestat migac.

Jesli oryginat nie daje sie tatwo wyjaé, otwdrz ruchome
czesci tacy podajnika dokumentdw i usun oryginat. Jesli

jest za|n§talowgny SPF, usun tace odwracajaca a Umiesé z powrotem w podajniku
nastepnie oryginat. . .

oryginaly wskazane ujemna cyfrg na
wyswietlaczu i przyci$nij [START] (®).
Kopiowanie oryginatéw, ktére nie zostaty
skopiowane zostanie dokonczone.

Jesli jest zainstalowany RSPF, usun tace odwracajaca a
nastepnie oryginat.

Po usunieciu zaciecia w obszarze wyjscia,

1,// Info upewnij sie, ze wtozyte$ z powrotem tace

obracajgca (gdy jest zainstalowany RSPF).

- /
ZACIECIA W PODAJNIKU BOCZNYM
n Delikatnie wyciagnij zaciety papier. E Otwoérz i zamknij pokrywe boczna.
Wskaznik zaciecia (84,)
\ zgasnie.

WX

e \W czasie zamykania pokrywy bocznej, przycisnij
# Info uchwyt do dotu.

¢ Jesli wskaznik zacigcia (3J\,) nie przestaje
migac, poszukaj porwanych kawatkéw papieru
w urzadzeniu.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

ZACIECIA W URZADZENIU

n Otwérz podajnik boczny i pokrywe
boczna.

Jesli zaciety papier jest widoczny
tutaj, przejdz do "C. Zaciecie w
strefie transportu”.

Jesli papier zaciat sie tutaj, przejdz do
"A. Zaciecie w strefie podawania
papieru”.

A. Zaciecie w strefie podawania papieru

n Przycisnij dwa konce pokrywy
przedniej i otworz ja.

E Delikatnie usun zaciety papier.
Przekreé pokretto rolki w kierunku

wskazanym przez strzafki.

Ostroznie wyjmuj papier
aby go nie podrze¢.

Zespot utrwalania jest goracy. Nie dotykaj
M\Ostroznie zespotu utrwalajgcego w czasie usuwania
zaciecia. Moze to spowodowacé
poparzenie.

Nie dotykaj powierzchni bebna (zielona czesé) w
@Uwaga czasie usuwania zaciecia. Moze to zniszczy¢
beben i obnizy¢ jakos¢ kopii.
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E Znajdz miejsce zaciecia. Usun zaciety
papier korzystajac z instrukcji dla
kazdego miejsca, na ilustracji ponizej.

Jesli papier zaciat sie tutaj, przejdz do
Zaciecie w strefie utrwalania".

E Zamknij pokrywe przednia i boczna.

Wskaznik zacigcia (84,)
zgasnie.

¢ \W czasie zamykania pokrywy przedniej,
delikatnie trzymaj oba konce.
* W czasie zamykania pokrywy bocznej,
przyciskaj uchwyt do dotu.
¢ Jesli wskaznik zacigcia (31\,) nie przestaje
migac¢, poszukaj porwanych kawatkéw papieru
w urzadzeniu.



B. Zaciecie w strefie utrwalania

n Przycisnij dwa konce pokrywy
przedniej i otworz ja.

E Kre¢ pokrettem rolki w kierunku
zgodnym ze strzatkami.

okre;tfo\rolki

E Ostroznie wyjmij zaciety papier.

Opus¢ dzwignie zwalniajgce zespotu
utrwalania, aby tatwiej byto wyjaé
zespot.

Ostroznie usuwaj papier
aby go nie podrze¢.

Dzwignia odblok. l““

Zespot utrwalania jest goracy. Nie dotykaj
M\Ostroznie| zespotu utrwalajacego w czasie usuwania
zaciecia. Moze to spowodowaé
poparzenie.

® Podczas usuwania zacietego papieru nie dotykaj
bebna fotoczutego (zielony obszar). Moze to
spowodowac¢ uszkodzenie bebna prowadzace
do pojawienia sie smug na kopiach.

e Uwazaj, aby nie pobrudzi¢ rak czy ubrania
tonerem.

(MUwaga

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

n Unies$ dzwignie zwalniajgce zespotu
utrwalania i ustaw je w pozycji
roboczej.

E Zamknij pokrywe przednig i boczna.

Wskaznik zaciecia (84,)
zgasnie.

e W czasie zamykania pokrywy przedniej,
delikatnie trzymaj oba konce.
* W czasie zamykania pokrywy bocznej,
przyciskaj uchwyt do dotu.
o Jesli wskaznik zaciecia ( 8J\,) nie przestaje
migac, poszukaj porwanych kawatkéw papieru
w urzadzeniu.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

C. Zaciecie w strefie transportu

n Otwérz prowadnice papieru w zespole
utrwalania przyciskajac do dotu
wystajace z obu jej stron elementy.

Ostroznie usuwaj papier
aby go nie podrze¢.

Zespot utrwalania jest goracy. Nie dotykaj
AOstroz'nie zespotu utrwalajgcego w czasie usuwania
zaciecia. Moze to spowodowaé
poparzenie.

E Jezeli wcigz nie mozna usungé¢

papieru i jest on widoczny w rejonie
tacy papieru wychodzacego, wyjmij
papier pociagajac go na tace papieru
wychodzgcego.

Ostroznie usuwaj papier
aby go nie podrze¢.

E Zamknij pokrywe boczna.

Wskaznik zaciecia (84,)
zgasnie.

® W czasie zamykania pokrywy bocznej,
przyciskaj uchwyt do dotu.
e Jesli podart sie papier, upewnij sie, ze zadne
kawatki nie pozostaty wewnatrz urzadzenia.
o Jesli wskaznik zaciecia (8!\,) nie przestaje
migac, poszukaj porwanych kawatkéw papieru
w urzadzeniu.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

ZACIECIA W GORNYM PODAJNIKU

1,// Info Upewnij sig, Info ze nie ma zacietego papieru w podajniku zanim go otworzysz. (str.76)

n Unies i wyciagnij gorny podajnik i
usun zaciety papier.

Ostroznie usuwaj papier
aby go nie podrze¢.

E Otwoérz i zamknij pokrywe boczna.

Wskaznik zaciecia (84,)
zgasnie.

=
"

PN

4

V&

* W czasie zamykania pokrywy bocznej,
przyciskaj uchwyt do dotu.
¢ Jesli wskaznik zacigcia (81\,) nie przestaje
migaé, poszukaj porwanych kawatkéw

papieru w urzadzeniu.

E Zamknij gorny podajnik.

Delikatnie wsun podajnik
do urzadzenia.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

ZACIECIA W DOLNYM PODAJNIKU

e Upewnij sie, ze nie ma zacietego papieru w podajniku zanim go otworzysz. (str.76)
1,// Info ¢ Postepuj wedtug ponizszej instrukcji aby usunaé zaciecia w opcjonalnym podajniku na 250 ark./opcjonalnym podajniku na

2 x 250 ark.
n Otwérz dolng pokrywe boczna. E Zamknij dolny podajnik.
1 Ztap za uchwyt aby
\\ otworzy¢.
=
\ ‘
E Usun zaciety papier.

Ostroznie usuwaj papier
aby go nie podrze¢.

E Jesli zacietego papieru nie wida¢ w

kroku 2, unies i wyciagnij podajnik
znajdujacy sie nizej i usun zaciety
papier.

Ostroznie usuwaj papier
aby go nie podrze¢.

n Zamknij dolng pokrywe boczna.

Wskaznik zacigcia (84,)
zgasnie.

\
Jesli wskaznik zaciecia (8/\,) nie przestaje migac,
# Info poszukaj porwanych kawatkéw papieru w

urzadzeniu.



WYMIANA POJEMNIKA Z TONEREM

Gdy zapali sie wskaznik wymiany pojemnika z tonerem ( s, ) niedtugo bedzie potrzebna wymiana. Zaopatrz sie w
nowy pojemnik. Gdy wskaznik wymiany pojemnika z tonerem (% ) zacznie migac, pojemnik musi zosta¢
wymieniony aby kopiowanie mogto by¢ kontynuowane.

Wymien pojemnik wg opisu ponizej

[/// Inf. Gdy zaswieci sie kontrolka wymiany kasety z tonerem ( ,-:-, ), 0znacz to, ze w kasecie jest mato tonera i kopie mogag by¢
nio niewyrazne.

n Przycisnij pokrywe przednia na obu Wprowadzaj pojemnik na
koncach i otwoérz ja. prowadnicach az zostanie
zablokowany, jednoczesnie
przyciskajac dzwignie blokujaca.

& Jesli na pojemniku znajduje
sie kurz lub inne
zanieczyszczenie usun je

przed zainstalowaniem
pojemnika.

Wyciagnij pojemnik z tonerem
przyciskajac dzwignie blokujaca.
Przed wyjeciem kaset z E Zamknij pokrywe przednia.

tonerem nalezy wiozyc¢
palec do wgtebienia kasety.

Wskaznik wymiany
pojemnika z tonerem ( s, )
zgasnie.

Po usunieciu pojemnika nie potrzgsaj nim. Toner
@Uwaga moze sie wysypywac z pojemnika. Wi6z

niezwtocznie stary pojemnik do torby znajdujacej
sie w pudetku z nowym tonerem. Z zuzytym e Nawet po wymianie pojemnika z tonerem,

pojemnikiem postepuj zgodnie z lokalnymi (// Info wskaznik wymiany pojemnika z tonerem (.-:0. )

przepisami. moze w dalszym ciggu sie $wieci¢, wskazujac,
ze kopiowanie nie moze by¢ kontynuowane
(zbyt mato jest zadozowanego toneru w
Wyjmlj nowa kasete z tonerem z wywotywaczce). W tym przypadku otworz i
. 2 . zamknij pokrywe przednig. Urzadzenie bedzie
oPakowama' ChW-).l(.: kase_tq obiema dozowac toner przez okoto dwie minuty, po
rekami i wstrzasnij ja poziomo okoto czym kopiowanie bedzie mogto by¢
: : kontynuowane.
czterech, pigciu razy. e Przed zamknieciem pokrywy przedniej upewnij
sie, ze pojemnik z tonerem jest prawidtowo
4 lub 5 razy zainstalowany.
* \W czasie zamykania pokrywy przedniej,
P delikatnie trzymaj oba konce.

@Uwaga Kasete nalezy trzymac¢ wytacznie za uchwyt.
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Rozdziat 7

KONSERWACJA

Ten rozdziat informuje jak prawidtowo korzystac z urzgdzenia, m. in. jak sprawdzac poziom toneru, licznik kopii,
licznik skanera i jak czysci¢ urzadzenie.

SPRAWDZANIE CALKOWITEGO
LICZNIKA | POZIOMU TONERU

SPRAWDZANIE CALKOWITEGO LICZNIKA

Jezeli opcja "Tryb kontroli dostepu” jest ustawiona na "Wk.":

Na wyswietlaczu pokazujacym wartos¢ "- - -" mozna sprawdzi¢ catkowitg liczbe wydrukéw, catkowita liczbe kopii i
catkowitg liczbe skanow. Informacje na ten temat znajduja sie ponize;j.

Jezeli opcja "Tryb kontroli dostepu” jest ustawiona na "WYL.":

Na wyswietlaczu pokazujgcym wartos$¢ " 0" mozna sprawdzi¢ catkowita liczbe wydrukéw, catkowitg liczbe kopii i

catkowitg liczbe skanow. Informacje na ten temat znajduja sie ponize;j.

Catkowita liczba wydrukéw to wszystkie strony (wydrukowane i skopiowane) wydrukowane za pomoca urzgdzenia.
Urzadzenie moze zliczy¢ do 999.999 stron.

[Catkowity licznik] [Catkowity licznik kopii]
Przytrzymaj przycisk [0]. Przytrzymaj przycisk [READ-END] ((#)).
g ZJJ Liczba jest wyswietlana TJZJ g Catkowita liczba kopii

sekwencyjnie w dwdch zostanie wyswietlona na

@ czesciach gdy @ wyswietlaczu gdy
przytrzymujesz przycisk [0]. przyciskasz przycisk.
@ @ Liczba jest wyswietlana
sekwencyjnie w dwoch
@ @R%D czevévciacﬁj. o

ACC.#-C READ-END ACC.#-C

Przyktad: catkowita ilo$¢ stron 12.345.

B - EEB o
[Catkowity licznik skanera]

Przytrzymaj przycisk [(*]].
e Kazda strona formatu A3 jest liczona jako dwie yt y ) przy []

strony. T ZJ 2] Liczba wszystkich

e W czasie kopiowania po przycisnieciu przycisku wykonanych skanéw
[0] wyswietla sig ilos¢ wykonanych stron @ pojawia sie na
aktualnego zadania kopiowania, nie catkowitego

wyswietlaczu.
licznika. @ Wyswietlanie i metoda

@ @ zliczania jest taka sama jak
[@ dla catkowitego licznika.
AC| C READ-END

Catkowita liczba wydrukéw wykonanych w trybie
z//’ Info drukowania moze zosta¢ obliczona przez odjecie

licznika wykonanych kopii od catkowitego licznika.




KONSERWACJA

POZIOM TONERU

Poziom toneru jest okreslany w 6 stopniowej skali. Wykorzystaj to jako informacje przydatng przy wymianie
pojemnika z tonerem.

n Przytrzymaj przycisk [Jasno] ((0") az E Przytrzymaj przycisk wyswietlania
zaczng migaé¢ wskazniki alarmowe skali odwzorowania ((% )) przez
(550, ,80 ). dtuzej niz 5 sekund.

Przyblizona ilos¢
pozostatego toneru
wyswietli sie w wartosciach
procentowych. ("100", "75",

E "50", "25", "10"). Gdy ilos¢
jest nizsza od 10%,

Wyswietlacz pokazuje

zostanie wyswietlone "LO".

E Przycisnij przycisk [Jasno] ((T) aby
wyswietlacz powrdécit do normalnego
stanu.

Wskazniki alarmowe (', &, , 0 ,[»,8//) zgasna.
Wyswietlacz powraca do wyswietlania ilosci kopii.
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KONSERWACJA

CZYSZCZENIE SZYBY ORYGINALU | MODULU SPF/
RSPF/POKRYWY ORYGINALU

Jezeli szyba oryginatu, spéd pokrywy oryginatu/modutu SPF/RSPF lub skanera dla oryginatdw pobieranych z
modutu SPF/RSPF (dluga waska szybka po prawej stronie szyby oryginatu) ulegng zabrudzeniu, moze ono by¢
widoczne na kopiach. Czesci te nalezy zawsze utrzymywaé w czystosci.

A

A/
= /4
& -
q
— |

—

Plamy lub brud na szybie oryginatu/moduleSPF/RSPF takze bedg widoczne na kopiach. Nalezy wytrze¢ szybe
oryginatu, spéd pokrywy oryginatu/modutu SPF/RSPF oraz okienko skanowania na szybie oryginatu suchg i czystg
Sciereczka.

W razie potrzeby nalezy zwilzy¢ sciereczke woda. Nie nalezy uzywacé rozcienczalnika, benzenu ani podobnych
lotnych $rodkéw czyszczacych.

Nie czysci¢ urzadzenia srodkiem czyszczacym w rozpylaczu. Gaz z rozpylacza moze zetkna¢ sie z
AOstroz'niel wewnetrznymi podzespotami elektrycznymi lub nagrzewajacymi sie podzespotami modutu utrwalacza, co
grozi porazeniem pradem.

CZYSZCZENIE SZYBY SKANOWANIA ORYGINALU (TYLKO,
GDY ZAINSTALOWANY JEST MODUL SPF/RSPF)

Jezeli na kopiach wykonanych za posrednictwem modutu SPF/RSPF Przykiad
widoczne sg biate lub czarne linie, nalezy uzy¢ dostarczonego przyrzadu
do czyszczenia szyby oryginatu, aby wyczysci¢ szybe skanowania
oryginatu. (Jezeli biate lub czarne linie wystepujg, gdy modut SPF/RSPF '-‘
nie jest uzywany, nalezy zapoznac sie z czescig "CZYSZCZENIE y A\
ELEKTRODY TRANSFEROWEJ" (str.85). A ! = \

Czarne linie Biate linie
n Otwérz modut SPF/RSPF i wyjmij Wyczysé szybke skanera oryginatow z
przyrzad do czyszczenia szyby pomoc3a przyrzadu.
oryginatu. ”

E Umies¢ przyrzad na jego miejscu.
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KONSERWACJA

CZYSZCZENIE ROLKI PODAJACEJ PODAJNIKA
BOCZNEGO

Jesli zaciecia powstajg czesto przy podawaniu kopert, grubego papieru itp. z podajnika bocznego, przetrzyj rolke
podajaca papier w otworze podajnika bocznego, miekka, czystg szmatka nasgczona alkoholem lub woda.

CZYSZCZENIE ELEKTRODY TRANSFEROWEJ

Jesli na kopiach zaczynajg sie pojawia¢ plamy lub linie, moze by¢ zanieczyszczona elektroda transferowa.
Wyczysc¢ elektrode postepujgc wg nastepujacej procedury.

n Wytacz zasilanie E Przyt6z przyrzad do czyszczenia
elektrody do elektrody transferowej i
przesun w kierunku wskazanym przez
E Otwérz podajnik boczny oraz pokrywe strzatke dwa albo trzy razy.
boczna. :

Jezeli powierzchnia biatego
metalu jest zabrudzona
tonerem, wyczys¢ ja czysta
szmatka.

&

L SF

YA,

I/

Przesuwaj przyrzad do czyszczenia elektrody

doktadnie od poczatku do konca szczeliny
znajdujacej sie na elektrodzie. Gdy przyrzad
zatrzyma sie w czasie czyszczenia, na kopiach
moga pojawiac¢ sie smugi.

Odtéz przyrzad do czyszczenia na
miejsce. Zamknij gérny podajnik
papieru. Zamknij pokrywe boczng
przyciskajac jej uchwyt do dotu.

T - 4 Wiacz przycisk zasilania.
n Wyjmij przyrzad do czyszczenia
elektrody.

VT —
» Przyrzad

\rg/?\é:ﬂ:'
e © HTH |

m

N
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Rozdziat 8

URZADZENIA OPCJONALNE | MATERIALY

W tym rozdziale oméwiono wyposazenie dodatkowe i materiaty eksploatacyjne. Aby zakupi¢ wyposazenie
dodatkowe i materiaty eksploatacyjne, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym przedstawicielem handlowym
firmy Sharp.

URZADZENIA OPCJONALNE

, W ramach swojej strategii statego rozwoju produktéw firma SHARP zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w
Info konstrukciji i danych technicznych bez uprzedniego powiadomienia. Podane parametry dotyczace wydajnosci sg wartosciami

nominalnymi dla produkowanych urzadzen. W poszczegdlnych egzemplarzach moga wystapi¢ odstepstwa od tych wartosci.

| AR-5520/AR-5520D | | AR-5516/AR-5516D |

Opcije, ktére moga by¢ zainstalowane w obu modelach

Podajnik papieru na 250-arkuszy
(AR-D34)

Automatyczny podajnik dokumentow Podajnik jednoprzebiegowy z*zunkch odwracania
(AR-SP10)1 (AR-RP10

"1 AR-5516/AR-5520
2 AR-5516D/AR-5520D

[’ W urzadzeniu nie mozna instalowaé dwoéch podajnikéw papieru o pojemnosci 250 arkuszy kazdy. Jesli trzeba zainstalowaé co
najmniej dwa podajniki, nalezy najpierw zainstalowaé 2 podajniki na 250 arkuszy kazdy, a nastepnie jeden podajnik na 250

arkuszy.
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URZADZENIA OPCJONALNE | MATERIALY

AUTOMATYCZNY PODAJNIK ORYGINALOW/
ODWRACAJACY AUTOMATYCZNY PODAJNIK
ORYGINALOW

Nazwy czesci SPF/RSPF znajdziesz w czesci "NAZWY CZESCI | ICH FUNKCJE" (str.4)
Dane techniczne

AR-SP10 (Odwracajac aAlﬁ;F::;tgczn odajnik
(Automatyczny podajnik dokumentow) jacy Jy Y podaj
dokumentoéw)
Gramatura 56 g/m? do 90 g/m?
Akceptowane Format A5 do A3
oryginaly Do 40 arkusz SC iej
: o y (Grubos$¢ 4 mm lub mniej)
Pojemnos¢ Dla B4 i formatow wiekszych do 30 arkuszy
Wykrywane formaty A5, B5, B5R, Ad, A4R, B4, A3
oryginatow
Gramatura Ok. 5,3 kg | Ok. 5,4 kg
Wymiary 586 mm (szer.) x 440 mm (dt.) x 132 mm (wys.)

PODAJNIK NA 250-ARKUSZY / 2 X 250-ARKUSZY
PAPIERU

Te podajniki papieru dajg mozliwos$¢ zwiekszenia pojemnosci papieru i wiekszego wyboru formatéw do kopiowania i
drukowania.

AR-D34 posiada podajnik na 250-arkuszy, a AR-D35 zawiera dwa podajniki na 250-arkuszy kazdy.
Nazwy czesci
Podajnik papieru na 250-arkuszy Podajnik papieru na 2 x 250-arkuszy

Pokrywa boczna

Pokrywa boczna

N
e
Podajnik Podajniki
Specyfikacja
AR-D34 AR-D35
Format papieru B5 do A3
Pojemnos¢ Jeden podajnik o pojemnosci 250 arkuszy o Dwa podajniki o pojemnosci 250 arkuszy o
papieru gramaturze 90 g/m gramaturze 90 g/m?
Gramatura papieru 56 g/m? do 90 g/m?
Zasilanie Pobierane z urzagdzenia
Wymiary 590 mm (szer.) x 478 mm (gteb.) x 96 mm (wys.) 590 mm (szer.) x 478 mm (gteb.) x 182 mm (wys.)
Waga Ok. 4,9 kg Ok. 9,7 kg
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PRZECHOWYWANIE MATERIALOW
EKSPLOATACYJNYCH

Standardowe materiaty eksploatacyjne wymieniane przez uzytkownika to papier i pojemnik z tonerem.

SHARP

Najlepsze wyniki daje praca z oryginalnymi materiatami eksploatacyjnymi firmy SHARP.
4 Sa one oznaczone specjalnym logo.

GENUINE SUPPLIES

PRAWIDLOWE PRZECHOWYWANIE

@® Materiaty eksploatacyjne przechowuj w
miejscach:
czystych i suchych,
o statej temperaturze,
nie narazonych na dziatanie bezposredniego
Swiatta stonecznego.

Przechowuj papier w opakowaniu na ptaskiej
powierzchni.

Papier przechowywany bez opakowania lub w
pozycji pionowej moze sie pognies¢ lub
zawilgotnie¢ powodujgc zaciecia papieru.

Zaopatrzenie w czesSci zamienne i materialy eksploatacyjne

Zaopatrzenie w czesci zamienne umozliwiajgce naprawy urzadzenia jest gwarantowane przez 7 lat od zakonczenia produkcji.
Czesci zamienne sg tymi czesciami urzadzenia, ktére moga sie zepsué w czasie zwyktego uzytkowania urzadzenia, jednak te
czesci, ktorych zywotnosc jest diuzsza od produktu, nie sg uwazane za czesci zamienne.

Materiaty eksploatacyjne réwniez sg dostepne przez 7 lat od zakonczenia produkcii.
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